WHITE S SHARK

Important Safety, Compliance and Warranty Information

English

Please read User Manual Before Product Use.
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POWER SUPPLY WARNING! The power supply is for indoor use only. Only
use the power supply included with your product. Do not attempt to repair or
use a damaged power supply. Do not immerse the power supply in water

or subject it to physical abuse. Inspect the power supply regularly for cable,
plug and casing damage.

'WARNING! FIRE & ELECTRIC SHOCK HAZARD:
RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK WHICH MAY RESULT IN PERSONAL INJURY
OR DEATH. Use as instructed.

Class 1 Laser product:
“This product complies with International Standards IEC/EN 60825-1: 2014,
Class 1 Laser Product, and also complies with 21 CFR 104010 except for
conformance with IEC 60825-1 Ed. 3, as described in Laser Notice No. 56,
dated May 8, 2019, Maximum power of 543 uW Emmed wavelength is 940
nm; Operating temperature between 0° C and 3

CLASS 1 LASER PRODUCT
INVISIBLE LASER RADIATION

WARNING! Use of controls, adjustments or performance of procedures
beyond those specified herein may result in hazardous radiation exposure
WARNING! Avoid prolonged direct eye and/or skin contact with the laser
aperture. May result in potential burn injury.Cattion

Connect all power cords to a properly wired and grounded electrical

outlet. Caution. High touch current. Connect to earth before connecting to
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BATTERY WARNING!: Improperly replaced batteries may present a risk of leak
or explosion and personal injury. Risk of fire or explosion if the battery is
replaced by an incorrect type. Ensure batteries are installed correctly by
following the instructions provided. Mistreated rechargeable batteries may
present a risk of fire or chernical burn. Do not disassemble or expose to
conducting materials, moisture, liquid, or heat above 54° C (130° F). A battery
subjected to extremely low air pressure may result in an explosion or the
leakage of flammable liquid or gas. Do not use or charge the battery if it
appears to be leaking, discolored, deformed, or in any way abnormal. Do not
leave your battery discharged or unused for extended periods. Do not short
cirauit. Your device may contain an internal, rechargeable battery that is not
replaceable. Battery life varies with usage. Non-operational batteries should be
discarded according to local laws. If no laws or regulations govern, dispose of
your device in a waste bin for electronics. Keep batteries away from children.
This product is intended to be supplied by a Listed/Certified power supply,
(maximum ambient temperature) 40 degree C and altitude 2000 m. If needed,
please contact the Manufacturer for further information.

Use Guidelines: Safe & Proper Use of Your Product

~ Do ot open or modify the product except for battery removal and replacemen.
- Do not disassemble or attempt to service this product.

~ Do not immerse product in any liquid or expose to heat or moisture.

- Use the product with listed/certified ITE computers and accessories.

— Connect the power supply to a properly wired and grounded outlet.

~ Warning: Not suitable for children under 36 months. Small parts. Choking hazard.
~ Product must be returned to the manufacturer for any service or repair.

- Long periods of repetitive motion using the product may be associated with
nerve, tendon or muscle injury in your hands, wrists, arms, shoulders, neck or
back. See a qualified health professional for pain, numbness, weakness,
swelling, burning, cramping, or stiffiess.

~This product is safe under normal and reasonably foreseeable operating
conditions. If the product is operating improperly, contact White Shark
support. Product must be returned to White Shark for any service or repair.

- No naked (open) flame sources, such as lighted candles, should be placed on
or near the product.

- Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,
or other product (including amplifiers) that produce heat

~ Do not use this product near water. Do not expase this product to rain or moisture.
— Any changes or modifications to the product that are not expressly approved
by White Shark may void the user's authority to operate the equipment and
your warranty.

~ Refer to product Quick Start Guide for use instructions.

White Shark Compliance. The product complies with all applicable
requirements for Restriction of Hazardous Substances (RoHS) and Waste
Electronic and Electrical Equipment (WEEE). For Product Safety, EMC, RF,
Energy, RoHS and WEEE information. Maintenance is not required for product
compliance.

Packaging, batteries, electronic and electrical equipment and their accessories
should not be disposed of with household waste. Wherever possible, they
should be segregated and brought to an appropriate collection point to
enable recycling and avoid potential impacts on the environment and human
health. For more information, contact your local authorities or place of
purchase or contact us: hello@whiteshark gg.

Hereby, SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F,, WORKINGPORT COMM
BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, declares
that the radio equipment type Radio-Frequency peripheral is in compliance
with the relevant statutory requirements.

The full text of the declaration of conformity is available at the following
internet address: www.whiteshark gg/compliance

Operating Frequency Band in the European Union (MHz) and Maximum
Radio-Frequency Power Transmitted (dBm):

See - Product information in product documents or on packaging

White Shark Limited Hardware Warranty - A Summary

White Shark warrants that its hardware product shall be free from defects in
materials and workmanship for the length of time identified on the product
package beginning from the date of original retail purchase, but in no instance
shall this be less than three (3) years. See www.whiteshark gg/warranty for
specific warranty information about your product and procedures to act on a
warranty claim.

White Shark entire liability and your exclusive remedy for any breach of
warranty shall be, at White Shark's option, to repair or replace the product, or
to refund the price paid, provided that the hardware is returned to the point of
purchase or such other place as required by law along with a receipt. Warranty
protections are in addition to rights provided under local consumer laws and
may vary among countries. See the full warranty information to know your
consumer rights and the additional protections provided by this product
warranty.

For European Union Consumers Only: Please note that in the European
Union, any warranty period less than two years shall be increased to two (2)
years.

Manufacturer: SBOX TECHNOLOGY LTD., F. 906, 9/F,,

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUL, KOWLOON,
HONG KONG.

European Union Importer: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, CROATIA Tel. +385 (044 68 0704, info@smit-electronic hr,
www.smit-electronic.hr.

Full Warranty Information: www.whiteshark gg/warranty

Francais

Veuillez lire le manuel dutilisation avant ['utilisation du produit.
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AVERTISSEMENT ALIMENTATION! L'alimentation est destinée & un usage
intérieur uniquement. Utilisez uniquement lalimentation fournie avec votre
produit. Nessayez pas de réparer ni dutiliser une alimentation endommaggée.
Nimmergez pas falimentation dans feau ni ne la soumettez & des contraintes
physiques. Inspectez réguliérement falimentation pour vérifier les dommages
du cable, de la fiche et du botier.

AVERTISSEMENT ! RISQUE D'INCENDIE ET DE CHOC ELECI’RlQUE
RISQUE DINCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE POUVANT ENTRAINER DES
BLESSURES CORPORELLES OU LA MORT. Utiliser comme indigué.

Produit laser de classe 1:

Ce produit est conforme aux normes internationales IEC/EN 60825-1: 2014,
produit laser de classe 1, et est également conforme a 21 CFR 1040.10 sauf
pour la conformité avec IEC 60825-1 Ed. 3, comme décrit dans le Laser Notice
n° 56, daté du 8 mai 2019. Puissance maximale de 543 pW, longueur donde
émise est de 940 nm ; température de fonctionnement entre 0 °C et 35 °C.

PRODUIT LASER DE CLASSE 1
RAYONNEMENT LASER INVISIBLE

AVERTISSEMENT! L'utilisation de commandes, réglages ou lexécution de
procédures autres que celles spécifiées ici peut entrainer une exposition
dangereuse aux rayonnements.

AVERTISSEMENT! £vitez un contact direct prolongé des yeux et/ou de la peau
avec fouverture du laser. Peut entrainer une blessure potentielle par bralure.
Attention. Connectez tous les cordons dalimentation a une prise électrique
correctement cablée et mise & a terre Attention. Courant de contact élevé.
Connecter a la terre avant de connecter a lalimentation.

ADEPOSER A DEPOSER
ENMAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil,
ses cordons,
et batterie ou
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
2 Ia réparation ou le don de votre appar

AVERTISSEMENT BATTERIE!: Des batteries remplacées de maniére incorrecte
peuvent présenter un risque de fuite ou dexplosion et de blessure corporelle.
Risque dincendie ou dexplosion si la batterie est remplacée par un type
incorrect. Assurez-vous que les batteries sont installées correctement en
suivant les instructions fournies. Des batteries rechargeables mal traitées
peuvent présenter un risque dincendie ou de bralure chimique. Ne pas
démonter ni exposer & des matériaux conducteurs, & thumidité, au liquide ou
3 une chaleur supérieure & 54 °C (130 °F). Une batterie soumise & une
pression dair extrémement basse peut entrainer une explosion ou une fuite
de liquide ou de gaz inflammable. Ne pas utiliser ni charger la batterie si elle
semble fuir, décolorée, déformée ou anormale de quelque maniére que ce
soit. Ne laissez pas votre batterie déchargée ou inutilisée pendant des
périodes prolongées. Ne pas court-circuiter. Votre appareil peut contenir une
batterie interne rechargeable qui fest pas remplacable. La durée de vie dela
batterie varie selon futilisation. Les batteries non fonctionnelles doivent étre
éliminées conformément aux lois locales. Si aucune loi ou réglementation ne
sapplique, éliminez votre appareil dans un conteneur pour déchets
électroniques. Gardez les batteries hors de portée des enfants,

Ce produit est destiné a étre alimenté par une alimentation listée/certifiée,
(température ambiante maximale) 40 degré C et altitude 2000 m. Si
nécessaire, veuillez contacter le fabricant pour plus dinformations.

Directives d'utilisation : utilisation sQre et appropriée de votre produit
~Ne pas ouvrir ni modifier le prodit sauf pour le retrait et le remplacement de la
batterie.

—Ne pas démonter ni tenter de réparer ce produit.

— Ne pas immerger le produit dans un quelconque liquide i fexposer & la chaleur
ou a fhumidité.

- Utiiser le produit avec des ordinateurs et accessoires [TE listés/certifiés.

- Connecter falimentation & une prise correctement cablée et mise ala terre.

- Avertissement : ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petites piéces.
Danger détouffement

- Le produit doit étre retourné au fabricant pour tout service ou réparation.

— Delongues périodes de mouvements répétitfs lors de futiisation du produit
peuvent étre associées a des blessures des nerfs, tendons ou muscles dans vos
mains, poignets, bras, épaules, cou ou dos. Consultez un professionnel de santé
qualifié en cas de douleur, engourdissement, faiblesse, gonflement, brélure,
crampe ou raideur.

— Ce produit est stir dans des condifions normales et raisonnablement prévisibles
de fonctionnement. Si e prodit fonctionne incorrectement, contactez le support
White Shark. Le produit doit étre retourné & White Shark pour tout service ou
réparation

— Aucune source de flamme nue (ouerte), telle que des bougies allumées, ne doit
étre placée sur ou & proximité du produit.

—Ne pas installer a proximité de sources de chaleur telles que radiateurs, registres
de chaleur, poéles, ou autres produits (y compris amplificateurs) produisant de la
chaleur.

- Ne pas utiliser ce produit & proximité de leau. Ne pas exposer ce produit & la
pluie ou & thumidité.

~Toute modification ou changement du produit non expressément approuvé par
White Shark peut annuler fautorité de futiisateur & utiliser Kéquipement et votre
garantie.

2 Seréférer au guide de démarrage rapide du produit pour les instructions
dutilisation.

Conformité White Shark. Le produit est conforme a toutes les exigences
applicables pour la restriction des substances dangereuses (RoHS) et les
déchets déquipements électriques et électroniques (WEEE). Pour les
informations sur la sécurité du produit, CEM, RF, énergie, RoHS et WEEE. La
maintenance nest pas requise pour la conformité du produit.

Les emballages, batteries, équipements électroniques et électriques et leurs
accessoires ne doivent pas étre éliminés avec les déchets ménagers. Dans la
mesure du possible, ils doivent étre séparés et apportés a un point de collecte
approprié afin de permettre le recyclage et déviter des impacts potentiels sur
fenvironnement et la santé humaine. Pour plus dinformations, contactez vos
autorités locales ou le lieu d'achat ou contactez-nous: hello@whiteshark.gg.

Par la présente, SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F., WORKINGPORT
COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG,
déclare que le type déquipement radio périphérique radiofréquence est
conforme aux exigences statutaires pertinentes.

Le texte complet de la déclaration de conformité est disponible a fadresse
internet suivante: www.whiteshark gg/compliance

Bande de fréquence de fonctionnement dans fUnion européenne (MH2) et
puissance maximale de radiofréquence transmise (dBm)

Voir - Informations produit dans les documents du produw( ou sur femballage.
Garantie matérielle limitée White Shark - Un résumé

White Shark garantit que son produit matériel sera exempt de défauts de
matériaux et de fabrication pendant la durée identifiée sur femballage du
produit & partir de la date diachat au détail originale, mais en aucun cas cela ne
sera inférieur & trois (3) ans. Voir www.whiteshark gg/warranty

pour des informations spécifiques sur la garantie de votre produit et les
procédures pour faire valoir une réclamation de garantie.

La responsabilité entiére de White Shark et votre recours exclusif pour toute
violation de garantie sera, & loption de White Shark, de réparer ou remplacer
le produit, ou de rembourser le prix payé, a condition que le matériel soit
retourné au point dachat ou & tout autre endroit requis par |2 loi avec un regu.
Les protections de garantie sajoutent aux droits fournis par les lois locales sur
les consommateurs et peuvent varier selon les pays. Voir les informations
complétes de garantie pour connaitre vos droits de consommateur et les.
protections supplémentaires fournies par cette garantie produit.

Pour les consommateurs de fUnion européenne uniquement : veuillez noter
que dans Union européenne, toute période de garantie inférieure a deux ans
sera portée & deux (2) ans.

Fabricant: SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F.,

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG

Importateur Union européenne : SMIT ELECTRONIC d.o.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, CROATIE Tél. +385 (044 68 0704, info@smit-electronichr,
www.smit-electronic.hr.

Informations completes sur la garantie: www.whiteshark gg/warranty

Espafiol

Por favor lea el Manual de Usuario antes de usar el producto.
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AADVERTENCIA SOBRE LA FUENTE DE ALIMENTACION! La fuente de
alimentacion es solo para uso en interiores. Utilice Unicamente la fuente de
alimentacion incluida con su producto. No intente reparar ni usar una fuente
de alimentacién dafiada. No sumerja la fuente de alimentacién en agua

nila someta a abuso fisico. Inspeccione regularmente la fuente de
alimentacion para detectar dafios en el cable, el enchufe y la carcasa

AADVERTENCIA! PELIGRO DE INCENDIO Y DESCARGA ELECTRICA:
RIESGO DE INCENDIO O DESCARGA ELECTRICA QUE PUEDE RESULTAR EN
LESIONES PERSONALES O MUERTE. Use segun las instrucciones.

Producto laser de Clase 1:

Este producto cumple con las Normas Internacionales IEC/EN 60825-1: 2014,
Producto Léser de Clase 1, y también cumple con 21 CFR 1040.10 excepto por
la conformidad con IEC 60825-1 Ed. 3., como se describe en Laser Notice No.
56, con fecha del 8 de mayo de 2019. Potencia méaxima de 5.43 W, longitud
de onda emitida es 940 nm; temperatura de funcionamiento entre 0 °Cy 35 °C.

PRODUCTO LASER DE CLASE 1
RADIACION LASER INVISIBLE

Prodotto laser di Classe 1:

Questo prodotto & conforme agli Standard Internazionali IEC/EN 60825-1
2014, Prodotto Laser di Classe 1, ed & inoltre conforme a 21 CFR 1040.10 ad
eccezione della conformita con IEC 60825-1 Ed. 3, come descritto nel Laser
Notice n. 56, datato 8 maggio 2019. Potenza massima di 5,43 pW, lunghezza
d'onda emessa di 940 nm; temperatura operativa tra 0 °C e 35 °C.

PRODOTTO LASER DI CLASSE 1
RADIAZIONE LASER INVISIBILE

AVVERTENZA! L uso di controll, regolazioni o fesecuzione di procedure
diverse da quelle specificate nel presente documento pud comportare
unlesposizione pericolosa alle radiazioni

AVVERTENZA! Evitare il contatto diretto prolungato degli occhi e/o della pelle
con fapertura del laser. Pud causare una possibile lesione da ustione:
Attenzione. Collegare tutti i cavi di alimentazione a una presa elettrica
correttamente cablata e con messa a terra Attenzione. Corrente di contatto
elevata. Collegare a terra prima di collegare alfalimentazione
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AVVERTENZA BATTERIA!: Batterie sostituite in modo improprio possono
presentare un rischio di perdita o esplosione e lesioni personali. Rischio di
incendio o esplosione se la batteria viene sostituita con un tipo non corretto,
Assicurarsi che le batterie siano installate correttamente seguendo le istruzioni
fornite. Batterie ricaricabili mal trattate possono presentare un rischio di
incendio o ustione chimica. Non smontare né esporre a materiali conduttivi,
umidits, liquidi o calore superiore a 54 °C (130 °F). Una batteria sottoposta a
pressione dellaria estrermamente bassa pud provocare unfesplosione o la
fuoriuscita di liquiclo o gas infiammabile. Non utilizzare né caricare la batteria
se appare perdere, scolorita, deformata o in qualsiasi modo anomala. Non
lasciare la batteria scarica o inutilizzata per lunghi periodi. Non cortocircuitare.
Il dispositivo pud contenere una batteria interna ricaricabile non sostituibile.
La durata della batteria varia in base all utilizzo. Le batterie non funzionanti
devono essere smaltite secondo le leggi locali. Se non esistono leggi o
regolamenti, smaltire il dispositivo in un contenitore per rifiuti elettronici.
Tenere le batterie lontano dalla portata dei bambini

Questo prodotto & destinato ad essere alimentato da un alimentatore
elencato/certificato, (temperatura ambiente massima) 40 gradi C e altitudine
2000 m. Se necessario, contattare il Produttore per ulteriori informazioni.

Linee guida per uso: Uso sicuro e corretto del prodotto
~ Non aprire né modificare il prodoto salvo per la rimozione e sostituzione della
batteria,

- Non smontare né tentare di riparare questo prodoto.

~ Nonimmergere il prodotto i alcun liquido né esporlo a calore o umidita.

- Utilizzare il prodotto con computer e accessori ITE elencati/certificati

- Collegare lalimentatore a una presa correttamente cablata e con messa a terra.
- Awertenza: Non adatto a bambini di eta inferiore & 36 mesi. Piccole parti
Pericolo di soffocamento.

~ Il prodotto deve essere resiituito al produttore per qualsiasi assistenza o
riparazione.

- Lunghi periodi di movimento ripetitivo durante uso del prodotto possono
essere associati a lesioni ai nervi, tendini o muscoli nelle mani, polsi, braccia, spalle,
collo o schiena. Consultare un professionista sanitario qualificato in caso di dolore,
intorpidimento, debolezza, gonfiore, bruciore, crampi o rigidita

— Questo prodotto & sicuro in condizioni operative normali e ragionevolmente
prevedibill. Se il prodotto funziona in modo improprio, contattare il supporto
White Shark. Il prodotto deve essere restituito a White Shark per qualsiasi
assistenza o riparazione.

— Nessuna fonte di flamma libera (aperta), come candele accese, deve essere
posta sopra ovicino al prodotto.

- Non installare vicino a fonti di calore come radiatori, registri di calore, stufe o altri
prodotti (inclusi amplificatori) che producono calore.

~ Non utilizzare questo prodottovicino altacqua. Non esporre questo prodotto a
pioggia © umidita,

~ Qualsiasi modifica  cambiamento al prodotto non espressamente approvato
da White Shark puo annullare fautorizzazione dellutente a utiizzare
fapparecchiatura e la garanzia.

— Fare riferimento alla Guida Rapida del prodotto per le istruzioni duso.

Conformita White Shark. Il prodotto & conforme a tutti requisiti applicabil
perla Restrizione delle Sostanze Pericolose (RoHS) e i Rfiti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche (WEEE). Per informazioni su
Sicurezza del Prodotto, EMC, RF, Energia, RoHS e WEEE. La manutenzione non
& richiesta per la conformita del prodotto.

Imballagg], batterie, apparecchiature elettroniche ed elettriche 1 loro
accessori non devono essere smaltt con rifiti domestici. Ove possibile,
devono essere separati e portati a un punto di raccolta appropriato per
consentire il iciclo ed evitare potenziali impatti sulfambiente e sulla salute
umana, Per ulteriori informazion, contattare le autorita locali o il luogo di
acquisto oppure contattarci: hello@whiteshark gg.

Con la presente, SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F.,, WORKINGPORT
COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio periferica a radiofrequenza &
conforme ai requisiti statutari pertinenti

Il testo completo della dichiarazione di conformita & disponibile al seguente
indirizzo internet: www.whiteshark gg/compliance

Banda di frequenza operativa nellUnione Europea (MHz) e potenza massima
di radiofrequenza trasmessa (dBm).

Vedere - Informazioni sul prodotto nei documenti del prodotto o sullimballaggio
Garanzia limitata hardware White Shark - Un riepilogo

White Shark garantisce che il proprio prodotto hardware sara privo di difetti
nei materiali & nella lavorazione per il periodo di tempo indicato sulla
confezione del prodotto a partire dalla data di acquisto al dettaglio originale,
main nessun caso questo sara inferiore a tre (3) anni. Vedere

ADVERTENCIA! El uso de controles, ajustes o la realizacion de procedimient
distintos de los especificados aqui puede resultar en una exposicion peligrosa
alaradiacion

ADVERTENCIA! Evite el contacto directo prolongado de los ojos y/o la piel con
Ia abertura del I3ser. Puede resultar en una posible lesion por quemadura
Precauicion. Conecte todos los cables de alimentacion a una toma eléctrica
correctamente cableada y con conexion a tierra.Precaucion. Corriente de
contacto alta. Conectar a tierra antes de conectar a la alimentacion.
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ADVERTENCIA SOBRE LA BATERIAL: L5 baterias reemplazadas
incorrectamente pueden presentar un riesgo de fuga o explosion y lesiones
personales. Riesgo de incendio o explosién si 2 bateria se reemplaza por un
tipoincorrecto. Aseglrese de que las baterias estén instaladas Correctamente
siguiendo las instrucciones proporcionadas. Las baterfas recargables mal
tratadas pueden presentar un riesgo de incendio o quemadura quimica. No
desmonte ni exponga a materiales conductores, humedad, liquidio o calor
superior a 54 °C (130 °F). Una baterfa sometida & una presion de aire
extremadamente baja puede resultar en una explosin o la fuga de liquido o
gasinflamable. No use ni cargue la bateria si parece tener fugas, decolorads,
deformada o de alguna manera anormal. No deje su baterfa descargada o sin
usar durante periodos prolongados. No cortocircuite. Su dispositivo puede
contener una bateria interna recargable que no es reemplazable, La vida til
de la bateria varia con el uso, Las baterfas no operativas deben desecharse de
acuerdo con las leyes locales, Si no hay leyes o regulaciones aplicables,
deseche su dispositivo en un contenedor de residuos electrdnicos. Mantenga
las baterfas fuera del alcance de los nifios. Este producto esté destinado a ser
alimentadio por una fuente de alimentacién Listada/Certificada, (emperatura
ambiente méxima) 40 gracos C y alttud 2000 m. Si es necesario, por favor
contacte al Fabricante para més informacion.

Directrices de uso: Uso seguro y adecuado de su producto

—No abra ni modifique el producto excepto para la extraccion y reemplazo de la
baterfa,

- No desmonte i intente reparar este producto.

~No sumerja el producto en ningdn liquido ni lo exponga al calor o la humedad
~ Utilice el producto con computadoras y accesorios ITE listados/certificados.

- Conecte la fuente de alimentacién a una toma correctamente cableaday con
conexién atierra.

— Advertencia: No apto para nifios menores de 36 meses. Piezas pequefias.
Riesgo de asfixia

~ Bl producto debe ser devuelto al fabricante para cualquier servicio o reparacion.
- Perfodos prolongados de movimiento repetitivo usando el producto pueden
estar asociados con lesiones de nervios, tendones o msculos en sus manos,
mufiecas, brazos, hombros, cuello o espalda. Consulte a un profesional de salud
calificado si presenta dolor, entumecimiento, debilidad, hinchazén, ardor,
calambres o rigidez.

- Este producto es seguro bajo condiciones normales y razonablemente
previsibles de funcionamiento. i el producto funciona incorrectamente, contacte
al soporte de White Shark. El producto debe ser devuelto a White Shark para
cualquier servicio o reparacion.

~No se deben colocar fuentes de llama abierta, como velas encendidas, sobre o
cerca del producto.

- No instale cerca de fuentes de calor como radiadores, registros de calor, estufas
uotros productos (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

—No utilice este producto cerca del agua. No exponga este producto ala llvia o la
humedad.

— Cualquier cambio 0 madificacién al producto que no esté expresamente
aprobado por White Shark puede anular la autoridad del usuario para operar el
equipoy su garantia.

~ Consulte la Guia de Inicio Répidlo del producto paralas instrucciones de Uso.

Cumplimiento White Shark. El producto cumple con todos los requisitos
aplicables parala Restriccion de Sustancias Peligrosas (RoHS)y Residuos de
Equipos Eléctricos y Electrénicos (WEEE). Para informacion sobre Seguridad
del Producto, EMC, RF, Energia, ROHS y WEEE. El mantenimiento no es
requerido para el cumplimiento del producto.

Los embalajes, baterfas, equipos electrénicos  eléctricos y sus accesorios no
deben desecharse conlos residuos domésticos. Siempre que sea posible,
deben separarse y llevarse a un punto de recogida adecuado para permitir el
reciclajey evitar impactos potenciales en el medio ambiente y la salud
humana. Para més informacion, contacte a sus autoridades locales o lugar de
compra o contéctenos: hello@whitesharkgg

Por la presente, SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F,, WORKINGPORT
COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG,
declara que el tipo de equipo radioeléctrico periférico de radiofrecuencia
cumple con los requisitos legales pertinentes.

El texto completo de la declaracion de conformidad esté disponible en la
siguiente direccion de internet: www.whiteshark gg/compliance

Banda de frecuencia de operacion en la Unién Europea (MHz) y potencia
méxima de radiofrecuencia transmitida (dBm):

Ver - Informacién del producto en los documentos del producto o en el
embalaje

Garantia limitada de hardware White Shark - Un resumen

White Shark garantiza que su producto de hardware estaré libre de defectos
en materiales y mano de obra durante el periodo de tiempo identificado en el
embalaje del producto a partir de la fecha de compra original al por menor,
pero en ningtin caso sera inferior a tres (3) afios. Ver

www.whiteshark gg/warranty para informacion especifica de garantia sobre su
producto y procedimientos para realizar una reclamacion de garantia

La responsabilidad total de White Shark y su recurso exclusivo por cualquier
incumplimiento de la garantia seré, a opcién de White Shark, reparar o
reemplazar el producto, o reembolsar el precio pagado, siempre que el
hardware sea devuelto al punto de compra o a cualquier otro lugar requerido
porlaley junto con un recibo. Las protecciones de garantia son adicionales a
los derechos proporcionados bajo las leyes locales del consumidor y pueden
Variar entre paises. Consulte la informacion completa de la garantia para
conocer sus derechos como consumidor y las protecciones adicionales
proporcionadas por esta garantia del producto.

Solo para consumidores de la Unién Europea: Tenga en cuenta que en la
Unién Europea, cualquier perfodo de garantia inferior a dos afios serd
aumentado a dos (2) afios.

Fabricante: SBOX TECHNOLOGY LTD., F. 906, 9/F,,

WORKINGPORT COMM, BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG

Importador de la Unién Europea: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, CROACIA Tel. +385 (044 68 0704, info@smit-electronicr,
www.smit-electronic.hr.

Informacién completa de la garantia; www.whiteshark gg/warranty

Italiano

Si prega di leggere il Manuale Utente prima delluso del prodotto.
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AVVERTENZA ALIMENTAZIONE! L'alimentatore & destinato esclusivamente
alluso interno. Utilizzare solo falimentatore fornito con il prodotto. Non
tentare diriparare né utilizzare un alimentatore danneggiato. Non immergere
falimentatore in acqua né sottoporlo a sollecitazioni fisiche. Ispezionare
regolarmente falimentatore per verificare eventual danni al cavo, alla spina e
allinvolucro,

AVVERTENZA! PERICOLO DI INCENDIO E SCOSSA ELETTRICA:
RISCHIO DI INCENDIO O SCOSSA ELETTRICA CHE PUO PROVOCARE LESIONI
PERSONALI O MORTE. Utilizzare come indicato.

hiteshark gg/warranty per informazioni specifiche sulla garanzia del
prodotto e le procedure per presentare una richiesta di garanzia.
Uintera responsabilita di White Shark e il vostro rimedio esclusivo per qualsiasi
violazione della garanzia saranno, a discrezione di White Shark, la riparazione o
la sostituzione del prodotto, oppure il rimborso del prezzo pagato, a
condizione che hardware venga restituito al punto di acquisto o a qualsiasi
altro luogo richiesto dalla legge insieme a una ricevuta. Le tutele della garanzia
si aggiungono ai diritti previsti dalle leggi locali sui consumatori e possono
variare tra i paesi. Consultare le informazioni complete sulla garanzia per
conoscere | diritti del consumatore e le protezioni aggluntive fornite da questa
garanzia del prodotto.
Solo per i consumatori dellUnione Europea: Si noti che nellUnione Europea
qualsiasi periodo di garanzia inferiore a due anni sara aumentato a due (2)
anni.

Produttore: SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F.,

WORKINGPORT COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Importatore Unione Europea: SMIT ELECTRONIC d.o.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, CROAZIA Tel. +385 (044 68 0704, info@smit-electronic.hr,
wewsmit-electronic r.

Informazioni complete sulla garanzia: www.whiteshark gg/warranty

Nederlands

Lees de gebruikershandleiding voordat u het product gebruikt
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WAARSCHUWING VOEDINGSADAPTER! De voedingsadapter is uitsluitend
voor gebruik binnenshuis. Gebruik alleen de voedingsadapter die bij uw
product is geleverd. Probeer geen beschadigde voedingsadapter te repareren
of te gebruiken. Dompel de voedingsadapter niet onder in water

en stel deze niet bloot aan fysieke belasting. Inspecteer de voedingsadapter
regelmatig op schade aan kabel, stekker en behuizing,

WAARSCHUWING! BRAND- EN ELEKTRISCHE SCHOKGEVAAR:
RISICO OP BRAND OF ELEKTRISCHE SCHOK DIE KAN LEIDEN TOT
PERSOONLIJK LETSEL OF DE DOOD. Gebruik zoals voorgeschreven,

Klasse 1 laserproduct:

Dit product voldoet aan de internationale normen IEC/EN 60825-1: 2014,
Klasse 1 laserproduct, en voldoet ook aan 21 CFR 1040.10 behalve voor
conformiteit met IEC 60825-1 Ed. 3, zoals beschreven in Laser Notice nr. 56,
gedateerd 8 mel 2019, Maximale vermogen van 5,43 W, uitgezonden
golflengte is 940 nm; bedrijfstemperatuur tussen 0 °C en 35 °C.

KLASSE 1 LASERPRODUCT
ONZICHTBARE LASERSTRALING

WAARSCHUWING! Het gebruikvan bedieningen, aanpassingen of het
uitvoeren van procedures anders dan hier gespecificeerd kan leiden tot
gevaarlijke blootsteling aan straling

WAARSCHUWING! Vermijd langdurig direct oog- en/of huidcontact met de
laseropening Kan leiden tot mogelije brandwondenLet op.

Sluit alle voedingskabels aan op een correct bedrade en geaarde elektrische
aansluting Let op. Hoge aanraakstroom. Aarden voordat op de voeding wordt

aangesloten.
—

BATTERWAARSCHUWING! Onjuist vervangen batterijen kunnen een risico
op lekkage of explosie en persoonlik letsel vormen. Risico op brand of
explosie als de batterij wordt vervangen door een onjuist type. Zorg ervoor dat
batterijen correct worden geplaatst door de meegeleverde instructies te
volgen. Onjuist behandelde oplaadbare batterijen kunnen een risico op brand
of chemische brandwonden vormen. Niet demonteren of blootstellen aan
geleidende materialen, vocht, vioeistof of hitte boven 54 °C (130 °F). Een
batterij die word blootgesteld aan extreem lage luchtdruk kan leiden tot een
explosie of het lekken van ontvlambare vioeistof of gas. Gebruik of laad de
batterij niet als deze lijt te lekken, verkleurd, vervormd of op enige wize
abnormaal is. Laat uw batterij niet ontladen of ongebruikt voor langere
perioden. Niet kortsluiten. Uw apparaat kan een interne, oplaadbare batterij
bevatten die niet vervangbaar is. De levensduur van de batterij varieert
afhankelij van het gebruik. Niet-functionele batterijen moeten warden
weggegooid volgens de lokale wetgeving, Als er geen wetten of voorschriften
van toepassing zijn, gl uw apparaat weg in een bak voor elektronisch afval.
Houd batterijen buiten het bereik van kinderen. Dit product is bedoeld om te
worden gevoed door een Gecertificeerde/Goedgekeurde voedingsadapter,
(maximale omgevingstemperatuur) 40 graden C en hoogte 2000 m. Indien
nodig, neem contact op met de fabrikant voor meer informatie.

Gebruiksrichtlijnen: Veilig en correct gebruik van uw product

— Open of wizig het product niet behaive voor het verwideren en vervangenvan
de batteri]

- Demonteer dit product niet en probeer het niet te repareren,

- Dompel het product niet onder in vioeistof en stel het niet bloot aan hitte of vocht.
~ Gebruik het product met gecertificeerde/goedgekeurde ITE-computers en
accessoires.

~ Sluit de voedingsadapter aan op een correct bedrade en geaarde aansluiting.

— Waarschuwing: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Kieine
onderdelen. Verstikkingsgevaar.

~ Het product moet worden teruggestuurd naar de fabrikant voor service of reparatie
— Lange periades van herhaalde beweging bij gebruik van het product kunnen
worden geassocieerd met zenuw-, pees- of spierletsel in Uw handen, polsen,
armen, schouders, nek of rug, Raadpleeg een gekwalificeerde zorgverlener bij pin,
gevoelloosheid, zwakte, zwelling, branderig gevoel, krampen of stiffreid

ZDit product is velig onder normale en redeljkerwis te verwachten
gebruiksomstandigheden. Als het product niet correct werkt, neem contact op
met White Shark ondersteuning, Het product moet worden teruggestuurd naar
White Shark voor service of reparatie.

- Er mogen geen open viambronnen, zoals brandende kaarsen, op of nabij het
product worden geplatst.

~Installeer niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren,
verwarmingsroosters, kachels of andere producten (inclusief versterkers) die
warmte produceren.

— Gebruik dit product niet in de buurt van water. Stel dit product niet bloot aan
regen of vocht.

—~ Wizigingen of aanpassingen aan het product die niet uitdrukieljk zin
‘goedgekeurd door White Shark kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om de
apparatuur te bedienen en uw garantie ongeldig maken.

—Raadpleeg de snelstartgids van het product voor gebruiksinstructies.

White Shark naleving. Het product voldoet aan alle toepasselijke eisen voor
de beperking van gevaarlike stoffen (RoHS) en afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (WEEE). Voor informatie over productveiligheid, EMC,
R, energie, RoHS en WEEE. Onderhoud is niet vereist voor productnaleving.

Verpakkingen, batterijen, elektronische en elekirische apparatuur en hun
accessoires mogen niet worden weggegooid met huishoudeliik afval. Waar
mogelijk moeten ze worden gescheiden en naar een geschikt inzamelpunt
worden gebracht om recycling mogelijk te maken en mogelike impact op het
milieu en de menselije gezondheid te voorkomen. Voor meer informatie,
neem contact op met uw lokale autoriteiten of de plaats van aankoop of neem
contact met ons op: hello@whiteshark gg

Hierbij verklaart SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F, WORKINGPORT
COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG,
dat het type radioapparatuur radiofrequentie randapparaat voldoet aan de
relevante wettelije vereisten.

De volledige tekst van de conformiteitsverklaring is beschikbaar op het
volgende internetadres: www.whiteshark gg/compliance

Operationele frequentieband in de Europese Unie (MHz) en maximaal
uitgezonden radiofrequentievermogen (dBm)

Zie - Productinformatie in productdocumenten of op de verpakking

White Shark beperkte hardwaregarantie - Een samenvatting

White Shark garandeert dat haar hardwareproduct vrij zal zijn van defecten in
materialen en vakmanschap gedurende de periode die op de
productverpakking is aangegeven vanaf de datum van oorspronkelike
aankoop, maar in geen geval minder dan tre (3) jaar. Zie

www.whiteshark gg/warranty voor specifieke garantie-informatie over uw
product en procedures om een garantieclaim in te dienen.

De volledige aansprakelijkheid van White Shark en uw exclusieve rechtsmiddel
bij een schending van de garantie zal, naar keuze van White Shark, zijn om het
product te repareren of te vervangen, of de betaalde prils terug te betalen,
mits de hardware wordt teruggestuurd naar het verkooppunt of een andere
door de wet vereiste plaats samen met een aankoopbewjs.
Garantiebescherming komt bovenop de rechten die worden geboden onder
lokale consumentenwetgeving en kan per land verschillen. Raadpleeg de
volledige garantie-informatie om uw consumentenrechten en de aanvullende
bescherming van deze productgarantie te kennen.

Alleen voor consumenten in de Europese Unie: Houd er rekening mee dat in
de Europese Unie elke garantieperiode korter dan twee jaar word verlengd
tot twee (2) jaar.

Fabrikant: SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F,

WORKINGPORT COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Importeur Europese Unie: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, KROATIE Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
www.smit-electronic.hr.

Volledige garantie-informatie: www.whiteshark gg/warranty

Deutsch

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts
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WARNUNG STROMVERSORGUNG! Das Netztell ist nur fir den Innenbereich
bestimmt. Verwenden Sie nur das mit Ihrem Produkt gelieferte Netztell
Versuchen Sie nicht, ein beschadigtes Netzteil zu reparieren oder zu
verwenden. Tauchen Sie das Netzteil nicht in Wasser und setzen Sie es keiner
physischen Belastung aus. Uberprfen Sie das Netztel regelmaig auf
Schiden an Kabel, Stecker und Gehéuse.

WARNUNG! BRAND- UND STROMSCHLAGGEFAHR:
RISIKO EINES BRANDES ODER STROMSCHLAGS, DAS ZU VERLETZUNGEN
ODER TOD FUHREN KANN. Verwenden Sie es wie angegeben.

Laserprodukt der Klasse 1:

Dieses Produkt entspricht den internationalen Normen IEC/EN 60825-1: 2014,
Laserprodukt der Klasse 1, und entspricht auBerdem 21 CFR 1040.10 mit
Ausnahme der Konformitat mit IEC 60825-1 Ed. 3, wie im Laser Notice Nr. 56
vom 8. Mai 2019 beschrieben. Maximale Leistung von 5,43 uW, emittierte
Wellenlnge betragt 940 nm; Betriebstemperatur zwischen 0 °C und 35 °C.

LASERPRODUKT DER KLASSE 1
UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG

WARNUNG! Die Verwendung von Bedienelementen, Einstellungen oder die
Durchfilhrung von Verfahren, die von den hier angegebenen abweichen, kann
2u einer gefafriichen Strahlenexposition fuhren,

WARNUNG! Vermeiden Sie langeren direkten Kontakt der Augen und/oder
der Haut mit der Laseroffiung, Kann zu mogiichen Verbrennungen filhren.
Achtung, SchiieBen Sie alle Netzkabel an eine ordnungsgemaR verdraftete
und geerdete Steckdose an.Achtung. Hoher Bertinrungsstrom, Vor dem
Anschluss an die Stromversorgung erden.
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BATTERIEWARNUNG!: Unsachgemils ersetzte Batterien konnen ein Risiko
von Leckage oder Explosion und Verletzungen darstellen. Risiko von Brand
oder Explosion, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird.
Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt installiert sind, indem Sie die
bereitgestellten Anweisungen befolgen. UnsachgemaR behandelte
wiederaufladbare Batterien konnen ein Risiko von Brand oder chemischen
Verbrennungen darstellen. Nicht zerlegen oder leitenden Materialien,
Feuchtigkeit, Fliissigkeit oder Hitze iber 54 °C (130 °F) aussetzen. Eine Batterie,
die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann zu einer Explosion oder
zum Austreten von brennbarer Fllissigkeit oder Gas fihren. Verwenden oder
laden Sie die Batterie nicht, wenn sie undicht erscheint, verfarbt, verformt oder
in irgendeiner Weise abnormal ist. Lassen Sie Ihre Batterie nicht tiber langere
Zeit entladen oder unbenutzt. Nicht kurzschlieBen. Ihr Gerat kann eine interne,
wiederaufladbare Batterie enthalten, die nicht austauschbar ist. Die
Batterielebensdauer variiert je nach Nutzung, Nicht funktionsfahige Batterien
miissen gemak den értlichen Gesetzen entsorgt werden. Wenn keine Gesetze
oder Vorschriften gelten, entsorgen Sie Ihr Gerat in einem Behlter fiir
Elektronikabfalle. Halten Sie Batterien von Kindern fern

Dieses Produkt ist dafiir vorgesehen, von einem gelistetenv/zertifizierten
Netzteil versorgt zu werden, (maximale Umgebungstemperatur) 40 Grad C
und Hohe 2000 m. Falls erforderlich, kontaktieren Sie bitte den Hersteller fiir
weitere Informationen.

Nutzungsrichtlinien:
Sichere und ordnungsgemaRe Verwendung Ihres Produkts

— Gffnien oder verandern Sie das Produkt nicht, auBer zum Entfernen und
Ersetzen der Batterie.

- Zerlegen Sie dieses Produkt nicht und versuchen Sie nicht, es zu warten.

~ Tauchen Sie das Produkt nicht in Flissigkeit und setzen Sie es nicht Hitze oder
Feuchtigkeit aus,

- Verwenden Sie das Produkt mit gelistetervzertifizierten ITE-Computern und
Zubehor.

— SchlieRen Sie das Netzteil an eine ordnungsgemé verdrahtete und geerdete
Steckdose an

~ Warnung: Nicht geeignet i Kinder unter 36 Monaten, Kieine Telle.
Erstickungsgefa.

- Das Produkt muss fir eglichen Service oder Reparatur an den Hersteller
2urtickgesendet werden

- Lange Zeitraume wiederholter Bewegungen bei der Verwendung des Produkts
k&nnen mit Verletzungen von Nerven, Sehnen oder Muskeln in Ihren Handen,
Handgelenken, Armen, Schuitern, Nacken oder Riicken verbunden sein. Wenden
Sie sich an einen qualifzierten Gesundheitsfachmann bei Schmerzen, Taubhet,
Schwache, Schwellung Brennen, Krampfen oder Steffheit

~ Dieses Produkt ist urtter normalen und verniinfiigerweise vorhersehbaren
Betriebsbedingungen sicher. Wenn das Produkt nicht ordnungsgemaid
funktionert, wenden Sie sich an den White Shark Support. Das Produkt muss fur
jeglichen Service oder Reparatur an White Shark zurtickgesendet werden.

~Es dirfen keine offenen Flammenquellen, wie z. B. brennende Kerzen, auf oder
in der Nahe des Produks platziert werden,

- Installeren Sie es nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern,
Heizregistern, Gfen oder anderen Produkten (einschlieRiich Verstirkerr), die
Warme erzeugen

- Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser. Setzen Sie dieses
Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

- Jegliche Anderungen oder Modifikationen am Produkt, die nicht ausdriicich
von White Shark genehmigt wurden, kiinnen die Berechtigung des Benutzers zum
Betrieb des Gerats und Ihre Garantie ungiltig machen,

- Beachten Sie die Schnelistartanleitung des Produkes fur Nutzungshinweise,

White Shark Konformitat. Das Produkt erfillit alle anwendbaren
Anforderungen zur Beschrankung gefahrlicher Stoffe (RoHS) und zu Elektro-
und Elektronik-Altgeraten (WEEE). Fir Informationen zu Produktsicherheit,
EMC, RF, Energie, RoHS und WEEE. Wartung ist fiir die Produktkonformitat
nicht erforderlich.

Verpackungen, Batterien, elektronische und elektrische Geréite sowie deren
Zubehdr durfen nicht mit dem Hausmill entsorgt werden. Wo immer maglich,
soliten sie getrennt gesammelt und zu einer geeigneten Sammelstelle
gebracht werden, um Recycling zu erméglichen und potenzielle Auswirkungen
auf Urnwelt und menschiiche Gesundheit zu vermeiden. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich an Ihre lokalen Behorden oder den Kaufort
oder kontaktieren Sie uns: hello@whiteshark gg.

Hiermit erklart SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F,, WORKINGPORT COMM.
BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, dass der
Funkgeratetyp Funkfrequenz-Peripheriegerét den relevanten gesetzlichen
Anforderungen entspricht.

Der vollstandige Text der Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: www.whiteshark gg/compliance
Betriebsfrequenzband in der Européischen Union (MHz) und maximale
ubertragene Funkfrequenzleistung (dBm):

Siehe - Produktinformationen in den Produkidokumenten oder auf der
Verpackung.

White Shark eingeschrankte Hardwaregarantie - Eine Zusammenfassung
White Shark garantiert, dass sein Hardwareprodukt frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern fiir die auf der Produktverpackung angegebene Dauer
ab dem urspriinglichen Kaufdatum ist, jedoch in keinem Fall weniger als drei
(3)Jahre. Siehe wwwwhiteshark gg/warranty fur spezifische
Garantieinformationen zu Ihrem Produkt und Verfahren zur Geltendmachung
eines Garantieanspruchs.

Die gesamte Haftung von White Shark und Ihr ausschlieRliches Rechtsmittel
bei einer Verletzung der Garantie besteht nach Wahl von White Shark in der
Reparatur oder dem Ersatz des Produkts oder der Rickerstattung des
gezahlten Preises, vorausgesetzt, dass die Hardware zusammen mit einem
Kaufbeleg an den Kaufort oder einen anderen gesetzlich vorgeschriebenen
Ort zurtickgegeben wird. Garantieschutz ergénzt die Rechte gemaR den
lokalen Verbrauchergesetzen und kann je nach Land variieren. Siehe die
vollstandigen Garantieinformationen, um Ihre Verbraucherrechte und die
2zusatzlichen SchutzmaRnahmen dieser Produktgarantie zu erfahren.

Nur fiir Verbraucher in der Europaischen Union: Bitte beachten Sie, dass in
der Europaischen Union jede Garantiezeit unter zwei Jahren auf zwei (2) Jahre
erhoht wird,

Hersteller: SBOX TECHNOLOGY LTD., F. 906, 9/F.,
WORKINGPORT COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.
Importeur Europaische Union: SMIT ELECTRONIC d.o.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, KROATIEN Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
www.smit-electronic.hr,

ollstandi

Garantieinformationen: .whiteshark Zl

Dansk

Lees venligst brugervejledningen far brug af produktet
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ADVARSEL OM STROMFORSYNING! Stramforsyningen er kun il indendars
brug, Brug kun den stramforsyning, der falger med dit produkt. Forseg ikke at
reparere eller bruge en beskadiget stremforsyning, Nedszenk ikke
stromforsyningen i vand eller udszet den for fysisk mishandiing, Inspicér
regelmessigt stramforsyningen for skader p& kabel, stk og kabinet

ADVARSEL! BRAND- OG ELEKTRISK STODFARE:
RISIKO FOR BRAND ELLER ELEKTRISK ST@D, SOM KAN MEDF@RE
PERSONSKADE ELLER D@D. Brug som anvist.

Klasse 1 laserprodukt:

Dette produkt overholder de internationale standarder IEC/EN 60825-1: 2014,
Klasse 1 laserprodukt, og overholder ogs3 21 CFR 104010 undtagen med
hensyn til overensstemmelse med IEC 60825-1 Ed. 3, som beskrevet i Laser
Notice nr. 56, dateret 8. maj 2019. Maksimal effekt pa 5,43 pW, udsendt
bolgelengde er 940 n; driftstemperatur mellem 0 °C og 35 °C.

KLASSE 1 LASERPRODUKT
USYNLIG LASERSTRALING

ADVARSEL! Brug af kontroller, justeringer eller udferelse af procedurer ud
over dem, der er specificeret her, kan medfere farlig stralingseksponering.
ADVARSEL! Undgé langvarig direkte gjen- og/eller hudkontakt med
laser&bningen. Kan medfere potentiel forbreendingsskade. Forsigtig.
Tilslut alle stromkabler tl en korrekt ledningsfort og jordet stikkontakt.
Forsigtig. Hej bereringsstrom. Tilslut tl jord fer tislutning tlforsyning.
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BATTERIADVARSEL!: Forkert udskiftede batterier kan udgere en risiko for
laekage eller eksplosion og personskade. Risiko for brand eller eksplosion, hvis
batteriet udskiftes med en forkert type. Serg for, at batterierne installeres
korrekt ved at felge de medfolgende instruktioner. Forkert behandlede
genopladelige batterier kan udgare en risiko for brand eller kemisk
forbreending. M8 ikke adskiles eller udseettes for ledende materialer, fugt,
vaeske eller varme over 54 °C (130 °F). Et batteri, der udsattes for ekstremt lavt
lufttryk kan medfere en eksplosion eller kekage af brandfarlig veeske eller gas
Brug eller oplad ikke batteriet, his det ser ud tl at laekke, er misfarvet,
deformeret eller p4 nogen méde unormal. Efteriad ikke dit batteri afladet eller
ubrugt i leengere perioder. M& ikke kortsluttes. Din enhed kan indeholde et
internt, genopladeligt batteri, som ikke kan udskiftes. Batteriets levetid varierer
med brugen. Ikke-fungerende batterier skal bortskaffes i henhold til lokale
love.

Huis ingen love eller regler geelder, skal du bortskaffe din ened i en
affaldsbeholder tl elektronik. Hold batterier veek fra barn

Dette produkt er beregnet il at biive forsynet af en listet/certificeret
stramforsyning (maksimal omgivelsestemperatur) 40 grader C og hejde 2000
m. Hvis nedvendigt, kontakt verligst producenten for yderiigere information.

Retningslinjer for brug: Sikker og korrekt brug af dit produkt
~ Abn eller modificer ikke produktet undtagen ved flernelse og udskiftning af
batteriet

~ Adskil ikke og forsag ikke at servicere dette produkt.

- Nedsaenk ikke produktet i nogen veeske og udseet det ikke for varme eller fugt.
- Brug produktet med listede/certificerede ITE-computere og tilbehar.
~Tilslut stremforsyningen til en korrekt ledningsfart og jordet stikkontakt

- Advarsel: Ikke egnet til bgrn under 36 maneder. Sma dele. Kveelningsfare.

- Produktet skal returneres til producenten for enhver service eller
reparation.

— Lange perioder med gentagen bevaegelse ved brug af produktet kan vaere
forbundet med nerve-, sene- eller muskelskade i dine haender, handled,
arme, skuldre, nakke eller ryg, Kontakt en kvalificeret sundnedsfaglig person
ved smerte, falelseslashed, svaghed, haevelse, breendende fornemmelse,
kramper eller stivhed.

- Dette produkt er sikkert under normale og rimeligt forudsigelige
driftsforhold. Hvis produktet fungerer forkert, kontakt White Shark support.
Produktet skal returneres til White Shark for enhver service eller reparation.
- Ingen nagne (3bne) flammekilder, sdsom teendite stearinlys, mé placeres pd
eller naer produktet

- Installer ikke naer varmekilder sdsom radiatorer, varmeapparater, komfurer
eller andre produkter (inklusive forstzerkere), der producerer varme.

— Brug ikke dette produkt naer vand. Udsaet ikke dette produkt for regn eller fugt
- Eventuelle zendringer eller modifikationer af produktet, som ikke
udtrykkeligt er godkendt af White Shark, kan ophaeve brugerens ret tl at
betjene udstyret og din garanti

- Se produktets Quick Start Guide for brugsinstruktioner.

White Shark-overensstemmelse. Produktet overholder alle gaeldende krav
til begraensning af farlige stoffer (RoHS) og affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE). For information om produktsikkerhed, EMC, RF, energj, RoHS og
WEEE. Vediigeholdelse er ikke pakraevet for produktets overensstemmelse.

Embalage, batterier, elektronisk o elektrisk udstyr og deres tibehar md ikke
bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Hvor det er mulgt, skal de
Sorteres og bringes til et passende indsamlingssted for at muliggere genbrug
og undga potentielle pavirkninger af miljoet og menneskers sundhed. For
mere information, kontakt dine lokale myndigheder eller kabsstedet eller
kontakt os: hello@whiteshark gg.

Hermed erklzerer SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F, WORKINGPORT
COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, at
radioudstyrstypen radiofrekvens-periferiudstyr er i overensstemmelse med de
relevante lovkrav. Den fulde tekst af overensstemmelseserklaeringen er
tilgeengelig pa felgende internetadresse: www.whiteshark gg/compliance
Driftsfrekvensb&nd i Den Europaeiske Union (MHz) og maksimal transmitteret
radiofrekvenseffekt (dBm): Se - Produktinformation i produktdokumenter eller
pa emballage White Shark begraenset hardwaregaranti - Et resumé White
Shark garanterer, at dets hardwareprodukt skal vaere fri for defekter i
materialer og udfarelse i den tidsperiode, der er angvet pé produkipakken,
begyndende fra datoen for det oprindelige detailkb, men i intet tilfzelde skal
dette veere mindre end tre (3) &r. Se www.whiteshark gg/warranty for specifik
garantiinformation om dit produkt og procedurer for at fremsaette et
garantikrav. White Sharks samlede ansvar og dit eksklusive retsmiddel for
enhver garantiovertreedelse skal, efter White Sharks valg, vaere at reparere
eller erstatte produktet eller refundere den betalte pris, forudsat at hardwaren
returneres til kebsstedet eller et sadant andet sted som kraevet ved lov
sammen med en kvittering, Garantibeskyttelse er et supplement ti
rettigheder, der gives i henhold til lokale forbrugerlove, og kan variere mellem
lande. Se de fulde garantioplysninger for at kende dine forbrugerrettigheder
og de yderligere beskyttelser, der gives af denne produktgaranti, Kun for
forbrugere i Den Europaeiske Union: Bemzerk venligst, at  Den Europaeiske
Union skal enhver garantiperiode pa mindre end to &r eges til to (2) &r.

Producent: SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F.,

'WORKINGPORT COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Importer i Den Europasiske Union: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1,
44320 KUTINA, KROATIEN Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
www.smit-electronic.hr.

Fuld garantiinformation: www.whiteshark gg/warranty

Eesti

Palun lugege kasutusjuhendit enne toote kasutamist.

AlA =

TOITEALLIKA HOIATUS! Toiteallikas on méeldud ainuit siseruumides
kasutamiseks. Kasutage ainult teie tootega kaasas olevat toiteallikat. Arge
plitidke parandada ega kasutada kahjustatud toiteallikat. Arge kastke
toiteallikat vette ega allutage seda fiilislisele véarkohtlemisele. Kontrollige
toiteallikat regulaarselt kaabli, pistiku ja korpuse kahjustuste suhes.

HOIATUS! TULEKAHJU JA ELEKTRILOOGI OHT:
TULEKAH)U VOI ELEKTRILOOGI OHT, MIS VOIB POHJUSTADA KEHAVIGASTUSE
VOI SURMA. Kasutage vastavalt juhistele.

1. Klassi lasertoode:

See toode vastab rahvusvahelistele standarditele IEC/EN 60825-1: 2014, 1.
Klassi lasertoode, ning vastab ka standardile 21 CFR 1040.10, vélja anvatud
vastavus standardile IEC 60825-1 Ed. 3, nagu kirjeldatud Laser Notice nr 56-5,
kuupaevaga 8. mai 2019. Maksimaalne vBimsus 5,43 W, kiiratav lainepikkus
on 940 nm; té6temperatuur vahemikus 0 °C kuni 35 °C.

1. KLASSI LASERTOODE
NAHTAMATU LASERKIIRGUS

HOIATUS! Juhtseadiste, seadistuste v protseduuride kasutamine muul viisil
Kkui siin maératud vdib pahjustada ohtlikku kokkupuudet kirgusega
HOIATUS! Valige pikaajalist otsest sima jaAdi naha kokkupuudet laseriavaga.
Vaib pohjustada vaimaliku péletusvigastuse. Ettevaatust.

Unendage kGik toitejuhtmed nduetekohaselt juhtrmestatud ja maandatud
elektripistikupessa. Ettevaatust. Korge puutevool. Unendage maandusega
enne toitega thendamist.

CEX o

AKU HOIATUSY: Valesti asendatud akud véivad pohjustada lekke voi
plahvatuse riski ja kehavigastusi. Tulekahju vai plahvatuse oht, kui aku
asendatakse vale tiitibiga. Veenduge, et akud oleksid Gigesti paigaldatud,
Jargides antud juhiseid. Valesti kisitsetud laetavad akud vaivad pohjustada
tulekahju v&i keemilise péletuse riski. Arge vtk lahti ega jatke kokkupuutesse
juhtivate materjalide, niiskuse, vedeliku vai kuumusega Gile 54 °C (130 °F).
Aarmiselt madala 6hurBhuga kokkupuutuv aku vaib phjustada plahvatuse véi
tuleohtliku vedeliku v6i gaasi lekke. Arge kasutage ega laadige akut, kui see
néib lekkivat, on varvi muutnud, deformeerunud véi mis tahes viisil
ebanormaalne. Arge jatke akut tilhjaks v6i kasutamata pikemaks ajaks. Arge
luhistage. Teie seade voib sisaldada sisemist, laetavat akut, mida ei saa
asendada. Aku eluiga varieerub kasutuse jargi. Mitteto6tavad akud tuleb
kérvaldada vastavalt kohalikele seadustele. Kui seadused vai maarused
puuduvad, visake seade elektroonikajaatmete konteinerisse. Hoidke akud
lastest eemal.

C€F &

BRIDINAJUMS PAR BATERIJU!: Nepareizi nomainitas baterijas var radit
noplades vai eksplozijas un personas traumu risku. Ugunsgréka vai eksplozias
risks, ja baterija tiek nomairita pret nepareizu tipu. Parliecinieties, ka baterias ir
pareizi ievietotas, ieverojot sniegtas instrukcijas. Nepareizi apstradatas
uzladejamas baterijas var radit ugunsgréka vai Kimiska apdeguma risku
Neizjauciet un nepaklaujiet vaditspejigiem materialiem, mitrumam, skidrumam
vai karstumann virs 54 °C (130 °F). Baterija, kas paklauta arkartigi zemam gaisa
spiedienam, var izraistt eksploziju vai uzliesmojosa $kidruma vai gazes nopladi
Nelietojiet un neuzladejiet bateriju, ja kiet, ka tai ir noplude, ta ir mainijusi
krasu, deformeta vai jebkada veida neparasta. Neatstajiet bateriju iziadetu vai
neizmantotu iigstosus periodus. Neizraisiet issavienojumu. Jusu iericé var bat
iekeja, uzladejama baterija, kas nav nomainama. Baterijas darbibas laiks
mainas atkariba no lietozanas. Nedarbojo3as baterias jaizmet saskana ar
vietgjiem likumiem. Ja nav piemerojamu liumu vai noteikumu, izmetiet ierici
elektronikas atkritumu konteinera. Turiet baterijas bérniem nepieejama vieta.
Sis produkts ir paredzéts barosanai ar saraksta ieklautu/sertificétu barosanas
avotu, (maksimala apkartéjas vides temperatara) 40 gradi C un augstums 2000
m. Ja nepieciesams, ladzu, sazinieties ar razotaju, lai iegatu papildu informaciju,

Lieto3anas vadli dro3a un pareiza jsu produkta lieto3ana

- Neatveriet un nemodificéjet produkiu, iznemot baterias izneméanu un nomainu
- Neizjauciet un neméginiet apkalpot 50 produktu.

— Neiegremdjiet produktu neviena kidruma un nepaklaujiet to karstumarm vai
mitrumam.

- Lietojiet produktu ar saraksta iekjautiemvsertificetiem ITE datoriem un
piederumiem.

- Pieviencjiet baro3anas avotu pareizi savienotai un iezemetai kontaktligzdai.

~ Bridingjurms: Nav piemeérots bériem, kas Jaunaki par 36 ménesiem. Sikas
detalas Aizrianas risks.

- Produkts aatgrie? razotajam jebkadai apkopei vai remontam.

- llgstosi atkartotu kustibu periodi, lietojot produktu, var bilt saistit ar nenvu, cipsiu
vai muskulu traumam jsu rokas, plaukstu loctavas, apakdelmos, plecos, kakia vai
mugura. Sapju, nejutiguma, vajuma, piettkuma, dedzinaganas, krampju vai
stivuma gadiuma vérsieties pie kvalificéta vesefibas apriipes specialista

- Sis produkts ir drods normalos un sapratigi paredzamos darbibas apstaklos. Ja
produkts darbojas nepareizi, sazinieties ar White Shark atbalstu. Produkts jaatgriez
White Shark jebkadai apkopei vai remontam.

- Uz produkta vai ta tuvuma nedrikst novietot atkiatas liesmas avotus, pieméram,
iedegtas sveces.

- Neuzstadiet tuvu siltuma avotiem, pieméram, radiatoriem, siltuma registriem,
krasrim vai citiem produktiem (tostarp pastiprinatajiem), kas radasittumu,

- Nelietojiet £0 produktu idens tuvuma. Nepaklaujiet 0 produktu lietum vai
mitrumam

- Jebkadas produkta izmainas vai modifikacijas, kuras White Shark nav skaidri
apstiprinais, var anulét lietotaja tiesibas darbinat aprikojumu un jdsu garantiu.

- Lietosanas instrukcijam skatiet produkta atras sakSanas rokasgramatul.

White Shark atbilstiba. Produkis atbilst visam piemerojamajam prasibam
par bistamo vielu ierobeZosanu (ROHS) un elektrisko un elektronisko iekartu
atlritumiem (WEEE), Informacijai par produkta drosibu, EMC, RF, energiu,
ROHS un WEEE. Apkope nav nepieciesama produkta atbilstiba

lepakojumu, baterijas, elektroniskas un elektriskas iekartas un to piederumus
nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Kur vien iespajams, tie jagkiro un
janogada piemerota savaksanas punkt, lai nodroginatu parstradi un izvairitos
no iespejamas ietekmes uz vidi un cilveku veselibu. Plagakai informacijai
sazinieties ar vietgjam iestadem vai pirkuma vietu vai sazinieties ar mums:
hello@whiteshark gg.

Ar 30 SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F., WORKINGPORT COMM. BLDG, 3
HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, pazino, ka
radioiekartas tips radiofrekvences periferijas ierice atbilst attiecigajam
normativajam prasibam. Pins atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada
interneta adresé: www.whiteshark gg/compliance Darbibas frekventu josla
Eiropas Savieniba (MHz) un maksimala parraidita radiofrekvences jauda (Bm):
Skaft - Produkta informacija produkta dokumentos vai uz iepakojuma White
Shark ierobezota aparatdras garantija - kopsavilkums

White Shark garante, ka ta aparataras produkts bas brivs no materialu un
izgatavosanas defektiem laika periods, kas noradits uz produkta iepakojuma,
sakot no sakotnéja mazumtirdzniedibas pirkuma datuma, bet nekada
gadijuma tas nebls mazaks par trim (3) gadiem. Skatiet

www.whiteshark gg/warranty, lai iegitu konkrétu garantijas informaciju par
savu produkiu un procedtram garantijas prasibas iesniegéanai. White Shark
pilna atbildiba un jusu vierigais tiesiskas aizsardzibas lidzeklis par jebkuru
garantijas parkapumu biis, pec White Shark izvéles, produkta remonts vai
nomaina, vai samaksatas cenas atmaksa, ar nosacjumu, ka aparattra tiek
atgriezta pirkuma vieta vai cita likuma noteikta vieta kopa ar kviti. Garantijas
aizsardziba papildina tiesibas, ko nodrosina vietéjie patérétaju tiesiou akt, un
dazadas valstfs var atskirties. Skatiet pilno garantijas informaciju, lai uzzinatu
savas patérétaja tiesibas un papildu aizsardzibu, ko nodrosina & produkta
garantija. Tikai Eiropas Savienibas patéretajiem: Ludzu, nemiet véra, ka Eiropas
Savieniba jebkurs garantias periods, kas ir fsaks par diviem gadiem, tiek
palielinats fidz diviem (2) gadiem.

RaZotajs: SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F,,

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Eiropas Savienibas importétajs: SMIT ELECTRONIC d.o.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, HORVATIA Tel. +385 (0}44 68 0704, info@smit-electronic.r,
www.smit-electronic.hr.

Pilna garantijas informacija: www.whiteshark gg/warranty

Lietuviy

Prie3 naudodami gaminj, perskaitykite naudotojo vadova

\

|SPEJIMAS DEL MAITINIMO SALTINIO! Maitinimo &altinis skirtas naudoti tik
patalpose. Naudokite ik su jasy gaminiu pateikta maitinimo Zaltin.
Nebandykite taisyti ar naudoti pazeisto maitinimo altinio. Nemerkite
maitinimo Saltinio j vanden ir nelaikykite jo fizinio poveikio salygomis,
Reguliaria tikrinkite matinimo Zaltinj del kabelio, kistuko ir korpuso pazeidimy

ISPEJIMAS! GAISRO IR ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS:
GAISRO ARBA ELEKTROS SMUGIO RIZIKA, GALINTI SUKELTI ASMENS
SUZALOJIMA ARBA MIRT]. Naudokite pagal nurodymus,

1 Klasés lazerinis gaminys:

8is gaminys atitinka tarptautinius standartus [EC/EN 60825-1: 2014, 1 Kiases
lazerinis gaminys, taip pat atitinka 21 CFR 1040.10, skyrus atitkt IEC 608251
£d. 3, kaip aprasyta Laser Notice Nr. 56, datuotame 2019 m. gegu’és 8 d.
Maksimall galia 5,43 LW, skleidziamas bangos ilgis yra 940 nm; darbine
temperatira nuo 0 °C ki 35 °C.

1 KLASES LAZERINIS GAMINYS
NEMATOMA LAZERIO SPINDULIUOTE

ISPEJIMAS! Valdikly, reguliavimy naudojimas arba procedary atiikimas kitaip
nei ia nurodyta gali sukelti pavojinga spinduliuotes povelk

See toode on ette nahtud toitmiseks loetletud/sertiitseeritud
(maksimaalne imbritseva keskkonna temperatuur) 40 kraadi C ja kBrgus 2000
m. Vajaduse korral votke lisateabe saamiseks thendust tootjaga,

teie hutu ja dige
- Arge avage ega muuitke toodet, véija arvatud aku eemaldamiseks ja
vahetamiseks.
- Arge vbtke seda toodet lahti ega plitidke seda hooldada.
- Arge kastke toodet iihteg vedelikku ega Jitke seda kuumuse vai niiskuse Kite:
- Kasutage toodet loetletud/sertifitseeritud ITE-arvutite ja tarvikutega.
- Uhendage toiteallikas nuetekohaselt juhtmestatud ja maandatud pistikupessa.
- Holatus: Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele. Vaikesed osad. Lambumisoht.
~Toode tuleb mis tahes hoolduseks vGi remondiks tagastada tootjale.
- Pikad korduvate liigutuste perioodid toote kasutamisel véivad olla seotud nérvi-,
kpBluse- i ihaskahjustusega teie kiites, randmetes, kisivartes, Slgades, kaelas voi
selas. Valu, tuimuse, nérkuse, turse, poletustunde, krampide v jaikuse korral
poorduge kalfitseeritud tervishoiutétaja poole.
- See toode on ohutu normaalsetes ja méistlikult ettenahtavates tGotingimustes.
Kuitoode t66tab valest, vatke ihendust White Shark toega. Toode tuleb mis tahes
hoolduseks v3i remondiks tagastada White Sharkile.
- Paljaid (avatud) leegiallikaid, nditeks stilidatud kiiinlaid, ei tohi asetada toote
peale ega sele lzhedale.
- Arge paigaldage soojusalikate, néiteks radiaatorite, soojaregistrite, plitide voi
muude soojust tootvate toodete (sealhulgas vaimendite) lshedale.
- Arge kasutage seda toodet vee lahedal. Arge Jitke seda toodet vinma ega
niiskuse kitte.
- Kaik toote muudatused v&i modifikatsioonid, mida White Shark ei ole sdnaselgelt
heaks kitnud, viivad tiihistada kasutaja Giguse seadet kasutada ja teie garantii
~ Kasutusjuhiste saamiseks vaadake toote kirjuhendit

White Shark vastavus. Toode vastab kdigle kohaldatavatele ohtlike ainete
kasttamise piramise (RoHS)ja elektri- a elektroonikaseadmete jadtmete
(WEEE) nuetele. Tooteturvalisuse, EMC, RF, energia, RoHS ja WEEE teabe
jaoks. Toote vastavuse tagamiseks i ole hooldus vajalik.

Pakendeid, akusid, elektroonilsija elektriseadmeid ning nende tarvikuid ei tohi
kSnvaldad koos olmejatmetega. Voimaluse korral tieb need eraldada ja viia
sobivasse kogumispunk, et voimaldada ringlussevdttu ning valtida voimalikke
méjusid keskkonnale ja inimeste tervisele. Lisateabe saamiseks votke
ihendust kohalike ametiasutustega voi ostukohaga vdi votke meiega
thendust: hello@whiteshark gg.

Kéesolevaga kinnitab SBOX TECHNOLOGY LTD.,, F. 906, 9/F, WORKINGPORT
COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, et
raadioseadme tiitip raadio-sagedusiik valisseade vastab asjakohastele

ead nduetele. Vastav i taielik tekst on saadaval
jargmisel internetiaadressil www.whiteshark gg/compliance
Tosagedusriba Euroopa Liidus (MH2) ja maksimaalne edastatav
raadiosagedusvdimsus (dBm): Vaata - Tooteinfo toote dokumentides vai
pakendil White Shark piratud riistvaragarantii - kokkuvgte
White Shark garanteerib, et selle riistvaratoode on materjali- ja tootmisvigadeta
ajavahemiku jooksul, mis on margitud toote pakendil alates algsest jaemauigi
ostukuupdevast, kuid mitte mingil juhul vahem kui kolm (3) aastat. Vaadake

hiteshark gg/warranty konkreetse garantiteabe saamiseks teie toote

kohta|a garantinoude esitamise protseduuride kohta.
White Sharki kogu vastutus ja teie ainudiguslik Giguskaitsevahend mis tahes
garantirikkumise korral on White Sharki valikul toote parandamine vai
asendamine véi makstud hinna tagastamine, tingimusel et riistvara
tagastatakse ostukohta voi muusse seadusega ndutud kohta koos kviitungiga.
Garantilkaitse lisandub kohalike tarbijaseadustega antud digustele ja vaib riigiti
erineda. Vaadake taieliku garantiiteavet, et teada oma tarbijadigusija selle
tootegarantii pakutavaid téiendavaid kaitseid
Ainult Euroopa Liidu tarbijatele: Pange tahele, et Euroopa Liidus
suurendatakse kdik alla kahe aasta pikkused garantiiperioodid kaheks (2)
aastaks,

Tootja: SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F,,

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Euroopa Liidu importija: SMIT ELECTRONIC d.o.0. Metanska 1, 44320 KUTINA,
HORVAATIA Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic hr,
www.smit-electronic.hr.

Taielk garantiiteave: www.whiteshark gg/warranty

LatvieSu

Ludzy, izlasiet lietotaja rokasgramatu pirms produkta lieto3anas

[AlA =

BRIDINAJUMS PAR BAROSANAS AVOTU! Barosanas avots ir paredzets tikai
lietoganai telpas. lzmantojiet tikai to baroanas avotu, kas ieklauts jusu
produkta komplektacija. Nemeginiet remontet vai izmantot bojatu barosanas
avotu. Neiegremdejiet barosanas avotu adent un nepaklaujiet to fiziskai
fedarbibai. Regulari parbaudiet barosanas avotu, vai nav bojajumu kabelim,
kontaktdaksai un korpusam.

BRIDINAJUMS! UGUNSGREKA UN ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA
AAPDRAUDEJUMS: UGUNSGREKA VAI ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA RISKS,
KAS VAR IZRAISIT PERSONAS TRAUMAS VAI NAVI. Lietojiet, ka noradits.

1. klases lazera produkts:

$is produkts atbilst starptautiskajiem standartiern [EC/EN 60825-1: 2014, 1
Klases lazera produkts, un atbilst ari 21 CFR 1040.10, iznemot atbilstibu IEC
60825-1 Ed. 3, ka aprakstits Laser Notice Nr. 56, datéts ar 2019. gada 8. maiju.
Maksimala jauda 5,43 LW, izstarotais vijna garums ir 940 nm; darba
temperatdra no 0 °C lidz 35 °C.

1. KLASES LAZERA PRODUKTS
NEREDZAMS LAZERA STAROJUMS

BRIDINAJUMS! Vadibas fericu, reguléjumu vai procediru izmantosana, kas
parsniedz Seit noradito, var izraisit bistamu starojurna iedarbibu
BRIDINAJUMS! Izvairieties no ilgstoa tiega acu un/vai adas kontakta ar lazera
atveri. Var izraisTt iespéjamu apdeguma traumu. Uzmaniiou.

Pievienojiet visus barosanas vadus pareizi savienotai un iezemetai elektriskaiai
kontaktligzdai. Uzmanibu. Augsta pieskariena strava. Pievienojiet zemei pirms
pievienozanas barozanai

JIMAS! Venkite iigalaikio tiesioginio akiy ir/arba odos kontakto su lazerio
anga. Gali sukelt galima nudegimo suzalojima, Atsargia.

Prijunkite visus maitinimo laidus prie tinkamai sujungto ir izeminto elekiros
lizco. Atsargiai. Didele prisiietimo srové. Prijunkite prie Zemes pries
prijungdam prie maftinimo.
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ISPEJIMAS DEL BATERIJOS!: Netinkamai pakeistos baterjos gali kelti nuotekio
arba sprogimo ir asmens suZalojimo rizika. Gaisro arba sprogimo rizika, jei
baterija pakeiciama netinkamu tipu. Jsitikinkite, kad baterjjos sumontuotos
teisingai, vadovaudamiesi pateiktomis instrukcjomis. Netinkamai naudojamos
{kraunamos baterijos gali kelti gaisro arba cheminio nudegimo rizika
Neardykite ir nelaikykite prie laidi medziagy, drégmes, skysio ar karscio virs
54.°C (130 °F). Baterija, veikiama itin zemo oro slégio, gali sprogti arba 8 jos gali
i&teketi degus skystis ar dujos. Nenaudokite ir nekraukite baterjos, jei ji atrodo
tekanti, pakeitusi spalva, deformuota ar bet kaip nenormali. Nepalikite baterijos
igsikrovusios ar nenaudojamos ilg3 laika. Netrumpinkite grandinés. Jasy
frenginyje gali bati viding, jkraunama baterija, kuri néra keiciama. Baterijos
veikimo laikas skiriasi priklausomai nuio naudojimo. Neveikiancios baterios turi
bt iEmetamos pagal vietinius jstatymus. Jei jstatymai ar taisyklés netaikom,
igmeskite savo jrengin; j elektronikos atlieky konteiner. Laikykite baterijas
vaikams nepasiekiamoje vietoje

Sis gaminys skirtas maitinti i$ sgrage nurodyto/sertifikuoto maitinimo Zaltinio,
(maksimali aplinkos temperattira) 40 laipsniy C ir aukstis 2000 m. Jei reikia,
kreipkites | gamintoja del papildomos informacios.

Naudojimo gairés: saugus ir tinkamas jiisy gaminio naudojimas

— Neatidarykite i nemodifikuokite gaminio, Eskyrus baterijos &émima ir pakeitima
- Neardykite ir nebandykite aptarnauti $io gaminio.

— Nemerkite gaminio | jok] skyst ir nelaikykite karscio ar dregmes poveil

— Naudokite gamin su sarase nurodytais/sertifikuotais ITE kompiuteriais ir priedais;
~ Prijunkite maitinimo Zaltinj prie tinkamai sujungto ir jzeminto lizdo.

- [spejimas: Netinka vaikams ki 36 ménesiu. Smulkios dalys. Uzspringimo pavojus.
- Gaminys turi bii graintas gamintojui dél bet kokio aptarnavimo ar remonto.

- llgi pasikartojanci judesiy laikotarpiai naudojant gaminj gali bt susije su nervy,
sausgysliy ar raumen suzalojimu rankose, riesuose, rankose, peciuiose, kakle ar
nugaroje. Dél skausmo, tirpimo, sipnumo, patinimo, deginimo, mésiungio ar
sustingimo kreipkités | kvalifikuotg sveikatos specialista.

- Sis gaminys yra saugus normaliomis ir pagristai numatomomis eksploatavimo
sglygormis. Jei gaminys veikia netinkamai, susisiekite su White Shark palaikymo
tarmnyba. Gaminys turi bati graZintas White Shark dél bet kokio aptarmnavimo ar
remonto.

~ Ant gaminio ar 3alia jo negalima dét awviny liepsnos Saltiniy, pavyzdziui, deganciy
Hvakiy,

- Nermontuokite Zalia §lumos Saltiniy, tokiy kaip radiatoria, &ilumos registrai,
viryklés ar kiti §luma sleidziantys gaminiai (skaitant stiprintuvus)

- Nenaudokite $io gaminio Salia vandens. Nelaikykite Sio gaminio lietaus ar
drégmes povelkyje.

- Bet kokie gaminio pakeitimai ar modifikacijos, kuriy White Shark aiskiai
nepatvirtino, gali panaikinti naudotojo teise naudoti jrangg ir jUsy garantija.

- Naudojimo instrukcily ieSkokite gaminio greitojo paleidimo vadove.

White Shark atitiktis. Gaminys atitinka visus taikomus pavojingy medziagy
ribojimo (RoHS) i elektros bei elektronines jrangos atlieky (WEEE) reikalavimus.
Del gaminio saugos, EMC, RF, energijos, ROHS ir WEEE informacijos. Prieidra
gaminio atitikcial nerelkalinga

Pakuotes, baterijos, elektroniné ir elektros ranga bei ju priedai neturi biti
imetami su buitinemis atliekomis. Kur jmanoma, jie turi biti atskirti ir pristatyti
j tinkamna surinkimo punkta, kad baty galima perdirbti r vengti galimo
poveikio aplinkai ir zmoniy sveikatai. Daugiau informacijos teiraukités vietiniy
valdzios institucijy arba pirkimo vietos arba susisiekite su muns
hello@whiteshark.gg.

Siuo SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F.,, WORKINGPORT COMM. BLDG, 3
HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, pareiskia, kad radijo
frangos tipas radijo daznio periferinis jrenginys atitinka atitinkamus teisés aky
reikalavimus. Visas atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas §iuo interneto
adresu: www.whiteshark gg/compliance

Darbine dazniy juosta Europos Sajungoje (MHz) ir maksimali perduodama
radijo daznio galia (dBm): Zr. - Gaminio informacija gaminio dokumentuose
arba ant pakuotés White Shark ribota aparatinés rangos garantia - santrauka
White Shark garantuoja, kad jo aparatines jrangos gaminys neturés medziagy
ir gamybos defekty tiek laiko, kiek nurodyta ant gaminio pakuotés, skaiciuojant
nuo pradinio mazmeninio pirkimo datos, bet jokiu atveju ne maziau kaip trejus
(3) metus. Zr. wwwwhiteshark gg/arranty dél konkreios garantinés
informacios apie jtisy gaminj ir procedary, kaip pateikti garantine pretenzia
Visa White Shark atsakomybe ir jiist i§imtiné teisiu gynimo priemoné uz bet
kok garantijos pazeidima bus, White Shark pasirinkimu, gaminio remontas
arba pakeitimas, arba sumoketos kainos grazinimas, jei aparatiné jranga
graZinama  pirkimo vietg arba kita jstatymy reikalaujama vietg kartu su kvitu.
Garantiné apsauga papido teises, suteiktas pagal vietinius vartotojy jstatymus,
ir gali skirtis tarp 2aliy. Zr. visa garantine informacilg, kad suzinotumete savo
vartotojo teises ir papildomg apsauga, teikiama Sios gaminio garantijos.

Tik Europos Sajungos vartotojams: Atkreipkite démesj, kad Europos Sajungoje
bet koks trumpesnis nel dvejy mety garantijos laikotarpis bus padidintas iki
dvejy (2) mety

Gamintojas: SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F,

WORKINGPORT COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Europos Sajungos importuotojas: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, KROATIJA Tel. +385 (044 68 0704, info@smit-electronic.hr,
www.smit-electronichr.

Visa garantiné informacija: www.whiteshark gg/warranty

Polski

Przed uzyciem produktu prosze przeczytat instrukeje obstugi
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE ZASILACZA! Zaslacz jest przeznaczony wylacznie
do uzytku wewnatrz pomieszczen, Nalezy uzywat wylacznie zasilacza
dolaczonego do produktu. Nie nalezy probowac naprawiac ani uzywaé
uszkodzonego zasilacza. Nie zanurzat zasilacza w wodzie

ani nie narazac go na fizyczne uszkodzenia. Regularnie sprawdzat zasilacz pod
katem uszkodzen kabla, wtyczkii obudowy.

OSTRZEZENIE! ZAGROZENIE POZAREM | PORAZENIEM PRADEM
ELEKTRYCZNYM: RYZYKO POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, KTORE MOZE SKUTKOWAC OBRAZENIAMI CIALA LUB
SMIERCIA, Uzywac zgodnie z instrukcja.

Produkt laserowy klasy 1:

Ten produkt jest zgodny z miedzynarodowymi normarni [EC/EN 60825-1
2014, produkt laserowy Klasy 1, a takze jest zgodny z 21 CFR 1040.10 2
wyjatkiem zgodnosci z IEC 60825-1 Ed. 3, jak opisano w Laser Notice nr 56 7
dnia 8 maja 2019 r. Maksymalna moc 543 pW, emitowana dugosc fali wynosi
940 nm; temperatura pracy od 0 °C do 35 °C.

PRODUKT LASEROWY KLASY 1
NIEWIDZIALNE PROMIENIOWANIE LASEROWE

OSTRZEZENIE! Uzycie elementdw sterujacych, regulacji lub wykonywanie
procedur innych niz okreslone w niniejszym dokumencie moze skutkowat
narazeniem na niebezpieczne promieniowanie.

OSTRZEZENIE! Unikac dlugotrwalego bezposredniego kontaktu oczu iflub
skéry z apertura lasera. Moze to skutkowat potencjalnym oparzeniem. Uwaga.
Podiacz wszystkie przewody zasilajace do prawiidiowo okablowanego i
uziemionego gniazda elektrycznego. Uwaga. Wysoki prad dotykowy. Podkaczyt
do uziemienia przed podiaczeniem do zasilania.
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OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERIIL: Nieprawidiowo wymienione baterie
moga stwarzat ryzyko wycieku lub wybuchu oraz obrazen ciata. Ryzyko pozaru
1ub wybuchu, jesli bateria zostanie zastapiona nieprawidiowym typem. Upewnij
sie, ze baterie sq prawidtowo zainstalowane, postepujac zgodnie z
dostarczonymi instrukcjami. Niewlasciwie uzytkowane akumulatory moga
stwarzac ryzyko pozaru lub oparzenia chemicznego. Nie rozmontowywac ani
nie narazac na materialy przewodzace, wilgo¢, ciecz lub temperature powyzej
54.°C (130 °F). Bateria poddana dziataniu skrajnie niskiego ciénienia powietrza
moze spowodowac wybuch lub wyciek fatwopalne] cieczy lub gazu. Nie uzywaé
ani nie fadowat bateril, jedli wydaje sie przeciekat, jest odbarwiona,
zdeformowana lub w jakikolwiek spos6b nietypowa. Nie pozostawiac baterii
rozladowanej lub nieuzywane] przez diuzszy czas. Nie zwierac. Twoje
urzadzenie moze zawiera wewnetrzna, akumulatorowa baterie, kidrej nie
moznawymienic. Zywotnoéc baterii zalezy od sposobu uzytkowania
Niedziatajace baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Jel nie
obowiazuja zadne przepisy, wyrzué urzadzenie do pojemnika na odpady
elektroniczne. Trzymat baterie z dala od dzieci.

Ten produkt jest przeznaczony do zasilania przez wymieniony/certyfikowany
zasilacz, (maksymalna temperatura otoczenia) 40 stopni C i wysokos¢ 2000 m.
W razie potrzeby prosimy o kontakt z producentem w celu uzyskania dalszych
informacji

Wytyczne dotyczace uz i i i

zproduktu

~Nie otwierat ani nie modyfikowa produktu z wyjatkiem wyjmowaria iwymiary
baterii

~Nie demontowat ani nie prébowac senwisowa tego produktu,

- Nie zanurza¢ produktu w zadnej cieczy ani nie narazac na ciepio lub wilgoc.

- Uzywac produktu 2 wymienionymilcertyfikowanymi komputerami ITE i
akcesoriam

~Podigezyt zaslacz do prawidiowo okablowanego i uziemionego gniazdka.

- Ostrzezenie: Nieodpowiednie dia dzied ponize) 36 miesiecy. Mafe czesci Ryzyko
zadiawiena

~ Produkt musi zostac awrécony do producenta w celuwykonania jakiegokolwiek
serwisu lub naprany.

~Dlugie okresy powtarzalnych ruchow podczas uzywania produktu moga by
Zwigzane z uszkodzeniem nerwaw, Sciegien lub miesn dloni, nadgarstkaw, ramion,
barkow, szyilub plecéw. W przypadku bolu, dretwienia, osiabieia, obrzeku,

White Shark megfeleléség, A termék megfelel a veszélyes anyagok
korlétozaséra (RoHS) és az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékéra (WEEE) vonatkozd osszes alkalmazandd kovetelménynek.
Termékbiztonsagi, EMC, RF, energia, RoHS és WEEE informaciokhoz. A termék
megfeleléségéhez karbantartas nem sziikséges.

A csomagolast, akkumulatorokat, elektronikus és elektromos berendezéseket
és azok tartozékait nem szabad haztartssi hulladékkal egyitt kidobri. Aol
lehetséges, ezeket el kell kiloniteni és megfelel gytjtépontra kell vinni az
Grahasznositas lehetévé tétele, valamint a kirmyezetre és az emberi
egészségre gyakorolt lehetséges hatésok elkerilése érdekében, Tovabbi
informaciGért Iépjen kapcsolatba a helyi hat6ségokkal vagy a vésérlas helyével,
vagy vegye fel velunk a kapcsolatot: hello@whiteshark gg;

Ezennel a SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F,, WORKINGPORT COMM,
BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG kijelenti,
hogy a rédiberendezés tipusa rédifrekvencias periféria megfelel a vonatkozo
térvényi kovetelményeknek

A megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege az alabbi internetcimen érhetd el:
www.whiteshark gg/compliance

Uzemi frekvenciasav az Eurépai Unidban (MHz) és maximélis tovabbitott
rédiofrekvencias teljesitmény (dBm):

Lésd - Termékinformécié a termékdokumentumokban vagy a csomagolson
White Shark korlatozott hardvergarancia - 6sszefoglal

AWhite Shark garantlja, hogy hardverterméke mentes lesz az anyag- és
gyértasi hibaktél a termék csomagolésan azonositott idétartamig, az eredeti
kiskereskedelmi vasérlas datumétol kezdve, de ez semmilyen esetben sem
lehet kevesebb, mint harom (3) év. Lasd www.whiteshark gg/warranty a
termékére vonatkozé konkrét garanciainformaciokért és a garancidis igény
érvényesitésének eljrasaiért.
AWhite Shark teles felels On kizérélagos jogorvoslata barmely
garanciasértés esetén, a White Shark vélasztésa szerint, a termék javitdsa vagy
Cseréje, vagy a kifizetett 4r visszatéritése, feltéve, hogy a hardvert a vésérlds
helyére vagy a torvény dltal megkovetelt més helyre visszakildik nyugtével
egytitt. A garancialis védelem a helyi torvények altal
biztositott jogokon feltil énvényes, és orszagonként eltérhet. Tekintse meg a
teljes garanciainformaciét fogyaszt6i jogai s a termékgarancia ltal biztosftott
tovabbi védelmek megismeréséhez.

Csak az Eurdpai Unic fogyasztoi szamra: Kérjiik, vegye figyelembe, hogy az
Eurdpai Unidban minden két évnél rovidebb garancidlis id6szak két (2) évre
novekszik.

Gyértd: SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F,,
WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG

Eurdpai Unios importér: SMIT ELECTRONIC d.o.0. Metanska 1, 44320 KUTINA,
HORVATORSZAG Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic hr,
vww.smit-electronich.

Teljes garanciainforméci6: wwwnhiteshark gg/warranty

Norsk

Vennligst les brukerhandboken fer bruk av produktet.
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ADVARSEL OM STROMFORSYNING! Stremforsyningen er kun for innenders
bruk. Bruk kun stremforsyningen som felger med produktet ditt. Ikke forsek &
reparere eller bruke en skadet stromforsyning. Ikke senk stremforsyningen
vann eller utsett den for fysisk mishanding, Inspiser stremforsyningen
regelmessig for skade pé kabel, stapsel og kabinett.

ADVARSEL! BRANN- OG ELEKTRISK STOTFARE:
RISIKO FOR BRANN ELLER ELEKTRISK ST@T SOM KAN FORE TIL
PERSONSKADE ELLER D@D. Bruk som anvist.

Klasse 1 laserprodukt:

Dette produktet er i samsvar med internasjonale standarder IEC/EN 60825-1
2014, Klasse 1 laserprodukt, og er ogsé i samsvar med 21 CFR 1040.10 unntatt
for samsvar med IEC 60825-1 Ed. 3, som beskrevet i Laser Notice nr. 56,
datert 8. mai 2019. Maksimal effekt p& 5,43 uW, utsendt belgelengde er 940
nm; driftstemperatur mellom 0 °C og 35 °C.

KLASSE 1 LASERPRODUKT
USYNLIG LASERSTRALING

ADVARSEL! Bruk av kontroller, justeringer eller utfarelse av prosedyrer utover
de som er spesifisert heri, kan fere til farlig strélingseksponering.
ADVARSEL! Unngs langvarig direkte aye- og/eller hudkontakt med

pieczenia, skurczow lub sztywnoéc skonsultuj sie 2. wm
pracownikiem stuzby zdrowia.

~Ten produkt jest bezpieczny w normalnych i racjonalnie przewidywalnych
warunkach pracy. Jesli produkt dziafa nieprawidiowo, skontakiuj sie z pomoca
techniczng White Shark. Produkt musi zostac zwrécony do White Shark w celu
wykonania jakiegokohwiek serwisu lub naprawy.

- Na produkce ani wjego poblizu ie na\ezy umieszczaé rédet otwartego ognia,
takich jak zapalone éwiece.

~Nie instalowac w poblizu Zrédet ciepa, takich jak grzejniki, nawiewy cieplego
powietrza, piece lub inne produkty (w tym wzmacniacze), ktdre wytwarzajg ciepto.

~ Nie uzywac tego produktu w poblizu wody. Nie narazac tego produktu na deszcz
lubwilgo¢:

- Wiszelkie zmiany lub modyfikadje produktu, kidre nie zostaly wyraznie
zatwierdzone przez White Shark, moga Uniewaznié uprawnienie Uzytkownika do
obslugi urzadzenia oraz gwarande

- Instrukde Uzytkowania znajduja sie w skréconej instrukdi obstugi produktu.

Zgodnosé White Shark. Produkt spefnia wszystkie obowiazujace wymagania
dotyczace ograniczenia stosowania substandji niebezpiecznych (RoHS) oraz
2uzytego sprzetu elekirycznego | elektronicznego (WEEE). Informadje dotyczace
bezpieczeristwa produktu, EMC, RF, energi, RoHS | WEEE. Konserwacja nie jest
wymagana dla zgodnoéci produktu

Opakowania, baterie, sprzet elektroniczny i elektryczny oraz ich akcesoria nie
powinny by wyrzucane razem z odpadami domowyrm. Tam, gdzie to mozliwe,
powinny by¢ segregowane i dostarczane do odpowiedniego punktu zbiorki
aby umotliwic recyking | uniknad potencialnego wphwu na $rodowisko
zdrowie ludzi. Aby uzyskac wigcej informacji, skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami lub miejscem zakupu albo skontaktuj sie z nami:
hello@whiteshark gg

Niniejszym SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F, WORKINGPORT COMM.
BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, oéwiadcza,
Ze typ urzadzenia radiowego peryferyjne urzadzenie radiowe jest zgodny z
odpowiednimi wymaganiami ustawowymi

Pelny tekst deklaracji zgodnosc jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.whiteshark gg/compliance

Zakres czestotliwosci roboczej w Unii Europejskiej (MHz) i maksymalna
transmitowana moc czestotliwos radiowe] (GBm)

Zobacz - Informacje o produkcie w dokumentach produktu lub na
opakowaniu

Ograniczona gwarancja sprzetowa White Shark - Podsumowanie

White Shark gwarantuie, ze jego produkt sprzetowy bedzie wolny od wad
materialowych i wykonawczych przez okres wskazany na opakowaniu
produkty, liczac od daty pierwotnego zakupu detalicznego, ale w zadnym
przypadku nie bedzie to mniej niz trzy (3) lata. Zobacz

www.whiteshark gg/warranty, aby uzyskac szczegblowe informacje o gwarandji
dotyczace produkt oraz procedury zgiaszania roszczenia gwarancyjnego.
Calkowita odpowiedzialno¢ White Shark i wylaczny $rodek prawny
uzytkownika w przypadku naruszenia gwarandji polega, wedhug wyboru White
Shark, na naprawie lub wymianie produktu albo zwrocie zaptaconej ceny, pod
warunkiem ze sprzet zostanie zwrécony do punktu zakupu lub innego miejsca
Wymaganego przez prawo wraz z paragonem. Ochrona gwarancyjna stanowi
uzupelnienie praw wynikajacych z lokalnych przepiséw konsumenckich i moze
roanic sie w zaleznosci od kraju. Zapoznaj sie z petnymi informacjami
‘gwarancyjnymi, aby poznac swoje prawa konsumenckie i dodatkowa ochrone
Zapewniang przez te gwarancie produktu

Tylko dla konsumentéw w Unii Europejskiej: Nalezy pamietac, ze w Uni
Europejskiej kazdy okres gwarandj krétszy niz dwa lata zostanie wydiuzony do
dwéch (2) lat.

Producent: SBOX TECHNOLOGY LD, F. 906, 9/F,,

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Importer w Unii Europejskiej: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, CHORWACJA Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic hr,
waww.smit-electronichr.

Pelne informacie gwarancyjne: wwwiwhiteshark gg/warranty

Magyar

Kérjiik, a termék hasznélata elétt olvassa el a felhasznaldi kézikonyvet.
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TAPEGYSEG FIGYELMEZTETES! A tépegység kizardlag beltéri hasznalatra
szolgdl. Csak a termékhez mellékelt t3pegységet haszndlja. Ne probalia

laser&pningen. Kan fore til mulig brannskade. Forsiktig. Koble alle
stromledninger til en korrekt kablet og jordet stikkontakt. Forsiktig, Hay
bereringsstrem. Koble til jord far tikobling til stremforsyning,

Ce X

BATTERIADVARSEL!: Feil utskiftede batterier kan utgjere en risiko for lekkasje
eller eksplosjon og personskade. Risiko for brann eller eksplosjon hvis batteriet
erstattes med feil type. Serg for at batteriene installeres riktig ved & felge
instruksjonene som er gitt. Feilbehandlede oppladbare batterier kan utgjere
en risiko for brann eller kiemisk forbrenning, Ikke demonter eller utsett for
ledende materialer, fuktighet, vaeske eller varme over 54 °C (130 °F). Et batteri
som utsettes for ekstremt lavt lufitrykk kan fare til eksplosjon eller lekkasje av
brennbar vaeske eller gass. lkke bruk eller lad batteriet hvis det ser uttil  lekke,
er misfarget, deformert eller pa noen méte unormalt. Ikke la batteriet vaere
utladet eller ubrukt i lengre perioder. Ikke kortslutt. Enheten din kan inneholde
etinternt, oppladbart batteri som ikke kan skiftes ut. Batterilevetiden varierer
med bruk. Ikke-fungerende batterier skal kastes i henhold til lokale lover. Hvis
ingen lover eller forskrifter gielder, kast enheten i en avfallsbeholder for
elektronikk,

Hold batterier unna barn. Dette produktet er beregnet pd & forsynes av en
listet/sertifisert stramforsyning, (maksimal omgivelsestemperatur) 40 grader C
og hayde 2000 m. Om nedvendig kontakt produsenten for ytterligere
informasjon.

Bruksretningslinjer: Sikker og riktig bruk av produktet ditt
~ Ikke &pne eller modifiser produktet, unntatt for flerning og Utskifting av batter

- lkke demonter eller forsgk & utfare service pé dette produktet.

- lkke senk produktet | noen vaeske eller uisett det for varme eller fuktighet.

- Bruk produktet med listede/sertifiserte ITE-datamaskiner og tilbeher.

- Koble stramforsyningen til en korrekt kablet og jordet stikkontak.

- Advarsel: Ikke egnet for barn under 36 maneder. Smé deler. Kvelningsfare.

- Produktet ma returneres til produsenten for enhwver service eller reparasjon,

- Lange perioder med gientatt bevegelse ved bruk av produktet kan vaere
forbundet med nerve-, sene- eller muskelskade i hendene, hdndleddene, armene,
skuldrene, nakken eller ryggen. Oppsek kalffisert helsepersonell ved smerte,
nummenhet, svakhet, hevelse, svie, kramper eller stivhet.

— Dette produktet er trygt under normale og rimelig foruitsigbare drifisforhold. Hyis
produktet fungerer feil, kontakt White Shark support. Produktet ma returneres til
White Shark for enhver senvice eller reparasjon.

- Ingen nakne (3pne) flammekider, som tente stearinlys, skal plasseres pa eller
neer produktet.

- lkke installer ner varmekilder som radiatorer, varmeventiler, ovner eller andre
produkter (inkludert forsterkere) som produserer varme.

- Ikke bruk dette produktet naer vann. lkke utsett dette produktet for regn eller
fuktighet.

~ Eventuelle endringer eller modifikasjoner av produktet som ikke uttrykkelig er
godkjent av White Shark, kan ugyldiggjere brukerens rett til & bruke utstyret og.
garantien din.

~ Se produktets hurtigstartveiledning for bruksinstruksjoner.

White Shark-samsvar. Produktet oppfyller alle gieldende krav til begrensning
av farlige stoffer (RoHS) og avfallfra elekrisk og elektronisk utstyr (WEEE). For
informasjon om produktsikkerhet, EMC, RF, energj, RoHS og WEEE. Vedlikehold
er ikke nedvendi for produktets samsvar.

Emballasje, batterier, elektronisk og elektrisk utstyr og deres tiloehar skal ikke
kastes sammen med husholdningsavfall. Der det er mulig, ber de sorteres og
bringes til et egnet innsamlingspunkt for & muliggjere resirkulering og unngé
potensielle virkninger p& miljget og menneskers helse. For mer informasjon,
kontakt lokale myndigheter eller Kiapsstedet eller kontakt oss:
hello@whiteshark gg.

Herved erklzerer SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F., WORKINGPORT
COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, at
radioutstyrstypen radiofrekvens-periferienhet er  samsvar med relevante
lovpélagte krav. Den fullstendige teksten til samsvarserklaeringen er tilgiengelig
pa felgende internettadresse: www.whiteshark gg/compliance
Driftsfrekvensbénd i Den europeiske nion (MHz) og maksimal overfart
radiofrekvenseffekt (dBm): Se - Produktinformasjon i produktdokumenter eller
pa emballasie

White Shark begrenset maskinvaregaranti - Et sammendrag

White Shark garanterer at maskinvareproduktet skal vaere fritt for defekter i
materialer og utferelse i den tidsperioden som er identifisert p&
produktpakken, fra datoen for opprinnelig detaljjap, men under ingen
omstendigheter skal dette veere mindre enn tre (3) ar. Se

megjavitani vagy hasznaini a sérilt tépegységet. Ne meritse a
vizbe és ne tegye ki fizikai béntaimazasnak. Rendszeresen ellendrizze a
tépegységet a kabel, a dugo és a burkolat sérdlései szempontjabdl.

FIGYELMEZTETES! TUZ- ES ARAMUTESVESZELY:
TUZ VAGY ARAMUTES KOCKAZATA, AMELY SZEMELYI SERULEST VAGY HALALT
OKOZHAT. Az utasitésok szerint hasznélja.

1. osztalyu lézertermék:

Ez atermék megfelel az IEC/EN 60825-1: 2014 nemzetkozi szabvanyoknak, 1
osztalyti [ézertermek, és megfelel a 21 CFR 1040.10 szabvénynak is, kivéve az
IEC 60825-1 Ed. 3. szerinti megfelelést, ahogyan azt a 2019. méjus 8-i Laser
Notice No. 56 ismerteti, Maximalis teljesitmény 5,43 W, a kibocsatott
hulldmhossz 940 nm; tizemi hémérséklet 0 °C és 35 °C kozott.

1. OSZTALYU LEZERTERMEK
LATHATATLAN LEZERSUGARZAS

FIGYELMEZTETES! Az it meghatérozottaktd| eltérd vezérlsk, bedllitasok
hasznélata vagy eljarasok végrehajtasa veszélyes sugarzasnak vald kitettséget
eredményezhet.

FIGYELMEZTETES! Keriilje a szem ésivagy a bér hosszan tarté kbzvetlen
érintkezését a \ézemyﬂassal Potencidlis égési sériilést okozhat. Vigyzat.
Csatlakoztassa az Gsszes tapkabelt megfelelen bekotott és foldelt elektromos
alizathoz. Vigyzat. Magas érintési aram. Csatlakoztassa foldeléshez, mielétt a
tapellétashoz csatlakoztatja
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AKKUMULATOR FIGYELMEZTETES!: A nem megfelelen kicserélt
akkumulatorok szivérgas vagy robbands és személyi sériilés kockazatat
jelenthetik. T(iz vagy robbanas veszélye all fenn, ha az akkumulatort nem
megfeleld tipusra cserélik GyGz6djsn meg arrdl, hogy az akkumultorok
megfelelden vannak behelyezve a mellékelt utasitésok kovetésével. A
helytelentil kezelt Gjratolthetd akkumulatorok t(iz vagy kémiai égés kockazatat
jelenthetik. Ne szerelje szét, és ne tegye ki vezetd anyagoknak, nedvességnek,
folyadéknak vagy 54 °C (130 °F) feletti hinek. Az akkumulator, amelyet
rendkiviil alacsony légnyomasnak tesznek ki, robbanast vagy gytilékony
folyadék vagy géz szivérgasat eredmeényezheti, Ne hasznalja és ne toltse az
akkumulatort, ha gy tlinik, hogy szivérog elszinezédot, deformatt vagy
barmilyen modon rendellenes. Ne hagyja az akkumulatort lemertive vagy
hasznélaton kiviil hosszabb ideig. Ne zarja rovidre. Az eszkéze tartalmazhat
bels6, Ujratolthet akkumulétort, amely nem cserélhetd. Az akkumulétor
&lettartama a hasznalattd| fiiggben valtozik. A nem miikod6 akkumultorokat a
helyi torvények szerint kell drtalmatlanitani. Ha nincsenek torvények vagy
szabélyozasok, dobja az eszkozt elektronikai hulladékgyijtobe. Tartsa az
akkumulatorokat gyermekektd| tavol

Ez a termék listazott/tandisitott tépegységré| vald tépldlsra készuit, (maximalis
kornyezeti hémérsékiet) 40 C fok és 2000 m magassag, Sziikség esetén kérjik,
Iépjen kapcsolatba a gyértéval tovébbi informécidért.

s

alati ira A termék bi; & és megfeleld
- Ne nyissa ki és ne médositsa a termeéket, kivéve az akkumulétor eltavolitasat és
cserdjét
- Ne szerelje szét és ne probalja meg szervizelni ezt a terméket.
— Ne meritse a terméket semmilyen folyadékba, és ne tegye ki hének vagy
nedvességnek
- Hasznélja a terméket listazott/tanUsitott ITE szamitogépekkel és tartozékokkal,
- Csatlakoztassa a tapegységet megfeleléen bekotott és foldelt aljzathoz.
— Figyelmeztetés: Nem alkalmas 36 honap alatti gyermekek szaméra. Apré
alkatrészek Fulladdsveszély.
- Aterméket bérmiyen szerviz vagy avitss esetén vissza kel kilden a gyérténak
- Atermék haszndlata sordn végzett Nosszd ideig tarts ismédods moz
ssszefliggésbe hozhato ideg: in- vagy izomsértiéssel a kezekoen, csuk6koan,
Karokban, véllakban, nyakban vagy hatban. Féjdalom, zsibbadss, gyengeség,
duzzanat, ég6 érzés, gorcs vagy merevség esetén forduljon képzett egészségiigyi
szakemberhez.
- Ezatermék normal és ésszertien elérelathatd mikodeési feltételek mellett
biztonsagos. Ha a termék nem megfeleléen miikédik Iépjen kapcsolatba a White
Shark timogatdssal. A terméket barmilyen szerviz vagy javitas esetén vissza kell
kiildeni a White Shark részére.
— Nyt langforrasokat, pé\déu\ 686 gyertydkat nem szabad a termélce vagy a
termék kozelébe helye:
~Netelepitse héforrasok, példaul radiétorok, hdreg\szterek, kélyhak vagy mas hét
termel termékek (beleértve az erdsitSket) koze
- Ne hasznélja ezt a terméket viz kozelében. Ne tegye ki ezt aterméket es6nek
vagy nedvességpek
- Aterméken végzett barmilyen valtoztatas vagy modositas, amelyet a White Shark
Kifejezetten nem hagyott jova, érvénytelenitheti a felhasznélé jogosultsagat a
berendezés (izemeltetésére és a garancidjat.
— Ahasznélati utasitasokért lsd a termék gyors (izembe helyezési tmutatéjat

hiteshark gg/warranty for spesifikk garantiinformasjon om produktet
ditt og prosedyrer for & fremme et garantikrav.

White Sharks fulle ansvar og ditt eksklusive rettsmiddel for ethvert brudd pa
garantien skal, etter White Sharks valg, vaere & reparere eller erstatte
produket, eller refundere prisen som er befalt, forutsatt at maskinvaren
returneres til kigpsstedet eller et annet sted som kreves ved lov sammen med
en kvittering. Garantibeskyttelse kommer i tillegg tl rettigheter gitt under lokale
forbrukerlover og kan variere mellom land. Se den fullstendige
garantiinformasjonen for & kienne dine forbrukerrettigheter og de ekstra
beskyttelsene som gis av denne produktgarantien. Kun for forbrukere i Den
europeiske union: Vaer oppmerksom p at i Den europeiske union skal enfiver
garantiperiode pa mindre enn to &r ekes til to (2) &r.

Produsent: SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F,,

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Importar i Den europeiske union: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, KROATIA Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
www.smit-electronic.hr.
Full garantiinformasjon:

hiteshark gg/warranty

Suomi
Lue kdyttoohje ennen tuotteen kayttoa
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VIRTALAHDEVAROITUS! Virtalahde on tarkoitettu vain sisakayttoon. Kayta
vain tuotteen mukana toimitettua virtalahdetta. Ala yrita korjata tai kayttaa
vaurioitunutta virtalahdetta. Ala upota virtalahdetta veteen

313k altsta sité fyysiselle vaarinkaytole. Tarkista virtalahde saannollisesti
kaapelin, pistokkeen ja kotelon vaurioiden varatta.

VAROITUS! TULIPALON JA SAHKOISKUN VAARA:
TULIPALON TAI SAHKOISKUN RISKI, JOKA VOI JOHTAA HENKILOVAHINKOON
TAI KUOLEMAAN. Kayta ohjeiden mukaisesti

Luokan 1 lasertuote:
Tama tuote t3ytta kansainvaliset standardit [EC/EN 60825-1: 2014, Luokan 1
lasertuote, a tayttaa mys 21 CFR 104010 ~vaatimukset lukuun ottamatta IEC
608251 Ed. 3. standardin mukaisuutta, kuten Laser Notice nro 56:ssa,
paiviitty 8. toukokuuta 2019, kuvataan. Enimmisteno 543 uW, lahetetty
aallonpituus on 940 nm; kyteslampotila valila 0 °C ja 35 °C.

LUOKAN 1 LASERTUOTE
NAKYMATONTA LASERSATEILYA

VAROITUS! Muiden kuin téssé mariteltyjen sadtimien, sédtsjen tai
menettelyjen kiyttd voi johtaa vaaralliseen séitellyaltistukseen.

VAROITUS! Valti pitkaikaista suoraa sima- ja/tai inokosketusta laseraukkoon.
Vol aiheuttaa mahdollisen palovamman. Varoitus.

Liits kaikid virtajohdot asianmukaisesti johdotettuun ja maadoitettuun
pistorasiaan. Varoitus. Korkea kosketusvirta. Liita maahan ennen litamista

virtalahteeseen.
_—

AKKUVAROITUSY: Vaarin vaihdetut akut voivat aiheuttaa vuoto- tai
rajahdysriskin ja henkilovahinkoja. Tulipalon tai rajahdyksen riski, jos akku
vaihdetaan vaaran tyyppiseen. Varmista, etta akut on asennettu oikein
noudattamalla annettuja ohjeita. Vaarin kasitellyt ladattavat akut voivat
aiheuttaa tulipalon tai kemiallisen palovamman riskin. Ald pura tai altista
Johtaville materiaaleille, kosteudelle, nesteelle tai yli 54 °C (130 °F)
kuumuudelle. Akku, joka altistuu erittéin alhaiselle iimanpaineelle, voi aiheuttaa
rajahdyksen tai syttyvan nesteen tai kaasun vuodon. Al kayta tai lataa akkua,
jos se nayttda vuotavan, olevan vrjaytynyt, epamuodostunut tai millaan tavalla
epanormaali, Al jata akkua purkautuneeksi tai kiyttamattomaksi pitkaksi
aikaa. Al oikosulje. Laitteesi voi sisalté sisaisen, ladattavan akun, jota ei voi
vaihtaa. Akun Kayttoik vaihtelee kayton mukaan. Toimimattomat akut tulee
havittaa paikalisten lakien mukaisesti. Jos lakeja tai masryksia ei ole, havitd
laitteesi elekironiikkajitteen keraysastiaan. Pida akut poissa lasten ulottuvilta.
Tamé tuote on tarkoitettu kaytettavaksi listatun/sertifioidun virtalahteen
kanssa, (suurin ympéristn [ampatila) 40 astetta C ja korkeus 2000 m.
Tarvittaessa ota yhteytta valmistajaan lisatietoja varten.



Tuotteen inen ja asi inen kiytts
- Ala avaa tai muuta tuotetta paitsi akun poistamista ja vaihtamista varten.

- Ala pura taiyrita huoltaa tata tuotetta

- Ala upota tuotetta mihinkadn nesteeseen dlaka altista sita lammolle tai
kosteudelle.

- Kayt tuotetta listattujenvsertifioitujen TE-tietokoneiden ja lisavarusteiden
kanssa.

- Liité virtalihde asianmukaisesti johdotettuun ja maadoitettuun pistorasiaan.

- Varoitus: Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisile lapsille. Pienia osia.
Tukehtumisvaara.

~Tuote on palautettava valmistajalle kaikkea huoltoa tai korjausta varten.

- Pitkat toistuvan liikkeen jaksot tuotetta kaytettaessa voivat litya hermo- janne-
tai lin 'svammoinin kéisissa, ranteissa, késivarsissa, hartioissa, niskassa tai selassa.
Otay. teytta patevaan terveydenhuollon ammattilaiseen, jos imenee kipua,
tunnottomuuitta, hekkoutta, turvotusta, polttavaa tunnetta, kouristuksia tai

Jayklyytta.

~Tamd tuote on turvalinen nomaaleissa ja kohtuudelia enakoitavissa
KdyttSolosuhteissa. Jos tuote toimiivirheellisesti, ota yhteytts White Shark tukeen.
Tuote on palautettava White Sharkile kaikkea huoltoa tai korjausta varten.

- Tuotteen paalle tai lihelle ei saa sioittaa palata (avoimia) iekinlahteits, kuten
Sytytettyja kynttiloita,

~ Ala asenna lahelle lsmmanlahteits, kuten pattereita, limporekistereits, uuneja tai
muita tuotteita (mukaan lukien vahvistimet), jotka tuottavat limpea.

- Ala kdyta tta tuotetta veden lahella. Ald altista tata tuotetta sateelle tai
kosteudelle

- Kaikki tuotteeseen tehdyt muutokset tai muokkaukset, joita White Shark ei ole
nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatsida kayttajan oikeuden kayttaa laitetta ja
takuusi

- Katso kiyttdohjeet tuotteen pikaoppaasta,

White Shark - vaatimustenmukaisuus. Tuote tyttaa kalkki sovellettavat
vaarallisten aineiden rajoittamista (ROHS) sekd sahko>- ja
elektronikkalaiteromua (WEEE) koskevat vaatimukset. Tuoteturvallisuus-, EMC-,
RF-, energia-, RoHS- ja WEEE-tietoja varten. Huoltoa ei vaadita tuotteen
vaatimustenmukaisuuden yllgpitamiseksi

Pakkauksia, akkuja, elektronisia ja sahkoisia laitteita seka niiden lisévarusteita ei
saa havittaa kofitalousjatteen mukana. Aina kun mahdollista, ne tulee lajitella ja
vieds asianmukaiseen ker  mat ja
mahdollisten ympristo- ja terveysva\kutus(en valttamiseksi. Lisétietoja saat
paikallisilta viranomaisilta tai ostopaikasta tai ottamalla meihin yhteytta:
hello@whiteshark gg,

Téten SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F, WORKINGPORT COMM. BLDG, 3
HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, vakuuttaz, etté
radiolaitetyyppi radiotaajuus-oheislaite on asiaankuuluvien lakiséiteisten
Vaatimusten mukainen. Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: www.whiteshark gg/compliance
Kayttitaajuuskaista Euroopan unionissa (MH2) ja suurin lahetetty
radiotaajuusteho (dBm): Katso - Tuotetiedot tuotedokumenteista tai
pakkauksesta. White Shark rajoitettu laitteistotakuu - Yhteenveto

White Shark takaa, etté sen laitteistotuote on vapaa materiaali- ja
valmistusvirheisté tuotepakkauksessa iimoitetun ajan alkuperaisesta
vahittaisostopaivasta alkaen, mutta misséan tapauksessa tamé ei ole
vahemman kuin kolme (3) vuotta. Katso www.whiteshark gg/warranty
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AVERTISMENT BATERIE!: Baterile inlocuite necorespunzator pot prezenta un
risc de scurgere sau explozie si vétamare corporal. Risc de incendiu sau
explozie daca bateria este fnlocuits cu un tip incorect, Asigurati-va c3 baterile
sunt instalate corect urmand instructiunile furnizate. Baterille reincarcabile
tratate necorespunzitor pot prezenta un risc de incendiu sau arsura chimicé.
Nu demontati si nu expunetila materiale conductoare, umiditate, lichid sau
caldura peste 54°C (130 °F). O baterie supusé unei presiuni a aerului extrem
de scazute poate duce la o explozie sau la scurgerea de lichid sau gaz
inflamabil. Nu utiizafi sau incarcafi bateria daca pare s curg, este decolorats,
deformata sau in orice fel anormala. Nu Iasati bateria descarcata sau
neutilizata pentru perioade indelungate. Nu scurtcircuitati. Dispozitivul
dumneavoastra poate contine o baterie intern3, reincarcabils, care nu este
Tnlocuibila. Durata de viatd a bateriei variaza in functie de utilizare. Bateriile
nefunctionale trebuie eliminate conform legilor locale. Daca nu exista legi sau
reglementari, eliminati dispozitivul intr-un container pentru deseuri
electronice. Tinelj baterile departe de copil. Acest produs este destinat s fie
alimentat de o sursa de alimentare listata/certificats, (temperatura ambientald
maxima) 40 grade Csi altitudine 2000 m. Daca este necesar, vé rugim sa
contactati Producatorul pentru informatii suplimentare.

Instructiuni de utilizare: Utilizarea siguré si corectd a produsului
dumneavoastrd

- Nu deschideti si nu modificati produsul, cu exceptia indepartarii s inlocuiri
bateriei.

— Nu demontati si nu incercafi s3 reparati acest produs.

— Nu scufundati produsul in niciun fichid si nul expunetila caldura sau umiditate,
- Utilizati produsul cu computere si accesorii ITE listate/certificate.

- Conectai sursa de alimentare la o priza corect cablata simpamantats.

- Avertisment: Nu este potrivit pentru copiii sub 36 de luni. Piese mici. Pericol de
sufocare.

- Produsul trebuie returnat producatorului pentru orice service sau reparatie.

— Perioadele lungi de miscare repetitiva folosind produsul pot fi asodiate cu leziuni
ale nervilor, tendoanelor sau muschilor din méini, incheieturi, brate, umeri, gat sau
spate. Consultati un profesionist medical calificat pentru durere, amorteals,
slabiciune, umflare, arsura, crampe sau rigicitate.

— Acest produs este sigur in conditii normale si rezonabil previzibile de functionare.
Daca produsul funcioneaza necorespunzaitor, contactati suportul White Shark.
Produsul trebuie returnat la White Shark pentru orice service sau reparatie.
—~Nicio surs3 de flacira deschis3, cum ar fi lumanérile aprinse, nu trebuie plasatd
pe sau langa produs,

- Nuinstalati langa surse de caldura, cum ar fi radiatoare, registre de caldurd, sobe
sau alte produse (inclusiv amplificatoare) care produc c3ldura.

- Nu utilizati acest produs langa apa. Nu expuneti acest produs a ploaie sau
umiditate.

~ Orice schimbiri sau modificari ale produsului care nu sunt aprobate in mod
expres de White Shark pot anula autoritatea utiizatorului de a opera
echipamentul si garantia dumneavoastra

— Consultati Ghidul de pornire rapid al produsuui pentru instructiuni de utilizare.

c itate White Shark. Produsul respects toate cerintele aplicablle

saadaksesi tuotekohtaiset takuutiedot ja menettelyt takuuvaitteen tekemiseksi.
White Sharkin koko vastuu ja sinun yksinomainen oikeussucjakeinosi
takuurikkomuksesta on White Sharkin valinnan mukaan tuotteen korjaaminen
tai vaihtaminen tai maksetun hinnan palauttaminen, edellyttéen et laitteisto
palautetaan ostopaikkaan tai muuhun lain edellyttamazn paikkaan kuitin
kanssa. Takuusuoja on lisa paikallisten kuluttajansuojalakien antamiin
oikeuksiin ja voi vaidella maittain. Katso taydelliset takuutiedot tunteaksesi
kuluttajaoikeutesi ja taman tuotetakuun tarjoamat lisdsuojat.

Vain Euroopan unionin kuluttajile: Huomas, etta Euroopan unionissa Kaikki alle
kahden vuoden takuuajat pidennetaan kahteen (2) vuoteen.

Valmistaja: SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F.,

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG

Euroopan unionin maahantucja: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, KROATIA Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
www.smit-electronic.hr.

Taydelliset takuutiedot: www.whiteshark gg/warranty

Cestina

Pred pouzitim produktu si prosim prectéte uzivatelskou prirutku
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VAROVANI K NAPAJECIMU ZDROJI! Napajeci zdroj je uréen pouze pro vnitfni
poutiti. Pouzivejte pouze napéjeci zdroj dodany s vasim produktem
Nepokousejte se opravovat ani pouzivat poskozeny napdjeci zdroj.
Neponofute napéjeci zdiroj do vody ani jej nevystavuite fyzickému
poskozovani. Pravidelng kontrolujte napéjeci zdroj, zda nedoslo k poskozeni
kabelu, zastrcky a kiytu

VAROVANI! NEBEZPECi POZARU A URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM:
RIZIKO POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM, KTERE MUZE VEST K
PORANEN( OSOB NEBO SMRTI. PouZivejte podie pokyn(.

Laserovy vyrobek tridy 1:

Tento produkt spliuje mezindrodni normy IEC/EN 60825-1: 2014, laserovy
wyrobek tfidy 1, take splfiuje 21 CFR 1040.10 s vyjimkou shody s [EC 60825-1
£d.3, jakje popsano v Laser Notice & 56 ze dne 8. kvétna 2019. Maximéini
wykon 5,43 W, emitovana vinova délka je 940 nmy; provozni teplota mezi 0 °C
a35°C

LASEROVY VYROBEK TRIDY 1
NEVIDITELNE LASEROVE ZARENI

VAROVANI! Pouiiti oviddacich prvk, nastaven nebo provadén poslupu
jinjch nez zde uvedenych mize vést k nebezpecnému vystavent
VAROVANI! Vyhnéte se dlouhodobému pfimému kontaktu of a/nebo
pokozky s laserovou aperturou. MdZe dojtk moznému popaleni. Upozornér,
Pripojte viechny napajeci kabely k f4dné zapojené a uzemnéné elektricke
zésuvce Upozomem Vysoky dotykovy proud. Pfipojte k zemi pred pfipojenim

e & &

VAROVANI K BATERIII: Nespravné wménéné baterie mohou predstavovat
riziko tiniku nebo whbuchu a poranéni osob. Riziko pozaru nebo wbuchu,
pokud je baterie nahrazena nespravnym typem. Ujistéte se, 7e baterie jsou
spréavné nainstalovany podle dodanych pokynt. Nesprévné zachazené dobiject
baterie mohou predstavovat riziko poZaru nebo chemického popalent.
Nerozebirejte ani nevystavuite vodivym materiélam, vihkosti, kapalinam nebo
teplu nad 54 °C (130 °F). Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu
miize zpdisobit wbuch nebo inik hoflavé kapaliny & plynu. Nepouzivejte ani
nenabiejte bateri, pokud se zd4, Ze unika, je zbarvens, deformované nebo
jakkoli abnormalni. Nenechavejte baterii vybitou nebo nepouzivanou po deléf
dobu. Nezkratujte. Vase zafizeni miiZe obsahovat vnitni, dobijeci baterii,
kterou nelze vyménit. Zivotnost baterie se li&f pode pouiti. Nefunkéni baterie
musf byt likvidovéany podle mistnich zékond. Pokud Z&dné zakony nebo
predpisy neplati, zlikvidujte zafizeni v kontejneru na elektronicky odpad,
Uchovéveite baterie mimo dosah déti. Tento produkt je uréen k napajent
uvedenym/certifikovanym napajecim zdrojem, (maximaini okolni teplota) 40
stupfiti C a nadmofské vjska 2000 m. V pripads patfeby kontakiuite vrobce
pro dalsfinformace.

Pokyny pro pouzivani: Bezpetné a spravné pouzivani vaseho produktu
- Neotevirejte ani neupravuite produkt, s wjimkou vyjmutf a wmeény baterie.

— Nerozebirefte ani se nepokoLiSejte tento produkt servisovat.

— Neponofuite produkt do Zdné kapaliny ani jej nevystavuite teplu nebo vinkosti.
—Pouzivete produkt s uvedenymicertifikovanymi ITE pocitati a prislugenstvim

- Pfipojte napéjeci zdroj k Fadné zapojené a uzemnéné zasuvce.

- Varovani: Nevhodné pro déti miadsi 36 meésic. Malé casti. Nebezpedf ududent.
~ Produkt musi byt vracen vjrobc za ticelem jakéhokoli servisu nebo opravy.

- Dlouhé obdobf opakovaného pohybu pfi pouzivanf produkeu mohou byt
spojena s poranénim nervi, Slach nebo svali ve vasich rukou, zapéstich, pazich,
ramenou, krku nebo zdech. Pfi bolesti, necitiivosti, slabosti, otoku, pélen, kfecich
nebo ztuhlosti whledejte kvalifikovaného zdravotnického odbornika.

~Tento produkt je bezpecny za norméinich a rozumné predvidatelnjch
provoznich podminek. Pokud produkt nefunguie spravné, kontaktuite podporu
White Shark. Produkt musi byt vrécen spolecnosti White Shark za Gcelem
Jakéhokoli servisLi nebo opravy.

Na produkt ani do jeho biizkosti nesmi byt umistény Z2dné zdroje otevieného
plamene, jako jsou zapalené s

~ Neinstalujte v biizkosti zdiroj(i tepla,jako jsou radiatory, tepelné registry, kamna
nebo jiné produkly (véetné zesiovacci, které produkuj teplo.

- NepouZivejte tento produkt v blizkosti vody. Nevystavuite tento produkt desti ani
vihkost.

~ Jakekoli zmény nebo Cipravy produkiu, které nejsou vislovné schvéleny
spolecnosti White Shark, mohou zrusit oprévnéni uzivatele provozovat zafizenia
vasi zruku.

~ Pokyny k pouiti naleznete v rychlé prirucce produku

Shoda White Shark. Produkt splfiuje véechny prislusné pozadavky na
omezeni nebezpenjch latek (RoHS) a odpadni elekirickd a elekironicka
zafizeni (WEEE). Pro informace o bezpe¢nosti produktu, EMC, RF, energii, RoHS
a WEEE. Udrzba neni vyzadovéna pro shodu produktu

Obaly, baterie, elektronické a elektrické zafizenf a jejich prislusenstvi by nemély
byt likvidovany s domovnim odpadem. Kde je to mozné, mély by byt tfidény a
odneseny na vhodné shérné misto, aby se umoznila recyklace a zabrénilo se
moznym dopaddim na Zivotni prostredi a lidské zdrawi. Pro vice informaci
kontaktuite mistni Grady nebo misto nakupu nebo nés kontaktuite:
hello@whiteshark gg.

Timto SBOX TECHNOLOGY LTD.,, F. 906, 9/F, WORKINGPORT COMM. BLDG, 3
HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, prohlasuje, Ze typ
rédiového zafizeni radiofrekvenéni periferni zafizeni je v souladu s prislugnymi
Zékonnymi pozadavky. Upné znéni prohlaZen o shodé je k dispozici na
nésledujicl internetové adrese: www.whiteshark gg/compliance

Provozni frekvenéni pésmo v Evropské unii (MHz) a maximéini vysflany
radiofrekvenéni vikon (dBm: Viz - Informace o produktu v produktowch
dokumentech nebo na obalu Omezena zaruka na hardware White Shark -
Shrmuti White Shark zaruéije, ze jeho hardwarovy produkt bude bez vad
materiélu a zpracovéni po dobu uvedenou na obalu produktu pocinae datem
pivodniho maloobchodniho ndkupu, aviak v zadném pripadé to nebude
méné ne? tfi (3) roky. Viz wwwawhiteshark gg/warranty pro konkrétni zaruni
informace o vasem produktu a postupy pro uplatnéni zarucni reklamace.
Celkova odpovédnost White Shark a vas wjlucny prostredek napravy 2ajakékoli
porugeni zaruky bude, podle voloy White Shark, oprava nebo wm

produktu, nebo vrécen zaplacené ceny, za predpokladu, ze hardware bude
vrécen na misto nékupu nebo jiné misto pozadované zakonem spolu's
Gétenkou. Zérugni ochrana je doplfikem prav poskytovanych mistnimi
spotrebitelskymi zakony a miize se [t mezi zemémi. Podivelte se na Gpiné
Zérucniinformace, abyste znal sva spotFebitelska préva a dodatetnou
ochranu poskytovanou touto zérukou produkiu.

Pouze pro spotfebitele v Evropské unii: Vezméte prosim na védom, ze v
Evropské unii bude jakékoli zaruéni doba kratsi nez dva roky prodlouzena na
dva (2) roky.

\yrobce: SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F,,

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG,

Dovozce do Evropské unie: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, CHORVATSKO Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic fr,
www.smit-electronic.hr.

Upiné informace o zaruce: www.whiteshark gg/warranty

Romana

Vi rugam s3 cititi Manualul de utilizare inainte de utilizarea produsului.
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AVERTISMENT PRIVIND SURSA DE ALIMENTARE! Sursa de alimentare este
destinata exclusiv utizariiin interior. Utilzati numai sursa de alimentare
inclusa cu produsul dumneavoastra. Nu incercati sa reparati sau sa utiizati o
sursa de alimentare deteriorata, Nu scufundafi sursa de alimentare in apa
SiNU 0 supunefi abuzului fizic. Inspectati regulat sursa de alimentare pentru
Geteriorari ale cablului fisei si carcasei

AVERTISMENT! PERICOL DE INCENDIU $I SOC ELECTRIC:
RISC DE INCENDIU SAU SOC ELECTRIC CARE POATE DUCE LA VATAMARE
CCORPORALA SAU DECES. Utilizati conform instructiunilor.

Produs laser Clasa 1:

Acest produs respectd standardele internationale [EC/EN 60825-1: 2014,
Produs laser Clasa 1, si respects, de asemenea, 21 CFR 1040.10, cu exceptia
conformitatii cu IEC 60825-1 Ed. 3, asa cum este descris in Laser Notice Nr. 56,
datat 8 mai 2019. Putere maxima de 5,43 pW, lungimea de unda emisa este
940 nm; temperatura de functionare intre 0 °C si 35 °C.

PRODUS LASER CLASA 1
RADIATIE LASER INVIZIBILA

AVERTISMENT! Utilizarea comentzilor, ajustarilor sau efectuarea procedurilor
dincolo de cele specificate aici poate duce la expunere periculoasa la radiafii
AVERTISMENT! Evitali contactul direct prelungit al ochilor sifsau pieli cu
apertura laserului. Poate duce la o posibils vatamare prin arsuré. Atentie,
Conectafi toate cablurile de alimentarela o priza electrica corect cablata si
fmpamantata. Atentie. Curent de atingere ridicat. Conectati la pamant inainte
de conectarea la alimentare

privind Restrictia substantelor periculoase (RoHS) si Deseurile de echipamente
electrice si electronice (WEEE). Pentru informatii despre Siguranta produsul,
EMC, RF, Energie, ROHS si WEEE. Intrefinerea nu este necesara pentru
conformitatea produsului

Ambalajele, baterille, echipamentele electronice si electrice si accesorille
acestora nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Ori de cate ori
este posibil, acestea trebuie separate si aduse la un punct de colectare
adecvat pentru a permite reciclarea si a evita impacturile potentiale asupra
mediului si sanatatii umane. Pentru mai multe informatii, contactati autoritsitile
locale saulocul de achizitie sau contactati-ne: hello@whiteshark gg.

Prin prezenta, SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F., WORKINGPORT COMM.
BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, declard ca
tipul de echipament radio periferic de radiofrecventa este in conformitate cu
cerintele legale relevante. Textul complet al declaratiei de conformitate este
disponibil la urméitoarea adresa de internet: www.whiteshark gg/compliance
Banda de frecventa de operare in Uniunea Europeana (MH2) si putere maxima
de radiofrecvent transmisa (dBm): Consultati - Informatii despre produs in
documentele produsului sau pe ambalaj. Garantia hardware limitata White
Shark - Un rezumat White Shark garanteaza ca produsul siu hardware va fi
lipsit de defecte de materiale si manopera pentru perioada de timp identificats
pe ambalajul produsului, incepand de la data achizitiei originale cu amanuntul,
dar in niciun caz aceasta nu va fi mai mica de trei (3) ani. Consultati
www.whiteshark gg/warranty pentru informatii specifice despre garantia
produsului dumneavoastré si procedurile pentru a actiona asupra unei
reclamatii de garantie. Intreaga raspundere a White Shark si remediul
dumneavoastra exclusiv pentru orice incalcare a garantiei va fi,la opfiunea
White Shark, repararea sau Tnlocuirea produsului, sau rambursarea prefului
platit, cu conditia ca hardware-ul sa fie returnat la punctul de achizitie sau in alt
loc cerut de lege fmpreun cu o chitanta. Protectiile garantiel sunt
suplimentare fafa de drepturile oferite conform legislatiei locale privind
consumatorii i pot varia intre tari. Consultati informatile complete despre
garantie pentru a va cunoaste drepturile de consumator si protedtile
suplimentare oferite de aceasta garantie a produsului,

Numai pentru consumatorii din Uniunea Europeand: Va rugam sa refinefi ci in
Uniunea European3, orice perioada de garantie mai mici de doi ani va fi
marita la doi (2) ani

Producitor: SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F,
WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG

Importator in Uniunea Europeana: SMIT ELECTRONIC d.o.0. Metanska 1,
44320 KUTINA, CROATIA Tel. +385 (044 68 0704, info@smit-electronic hr,
www.smit-electronic.hr.

Informati complete despre garantie: www.whiteshark gg/warranty

Shqip

Ju lutemi lexoni Manualin e Pérdoruesit pérpara pérdorimit té produkiit.

PARALAJMERIM PER FURNIZIMIN ME ENERGJI! Furnizimi me energji éshté
vetém pér pérdorim té brendshem. Pérdorni vetém furnizimin me energjité
pérfshiré me produktin tuaj. Mos u pérpigni té riparoni ose pérdorni njé furizim
me energji té démtuar. Mos e zhytni furnizimin me energji né ujé

ose mos e ekspozoni ndaj abuzimit fizk. Kontrolloni rregullisht furnizimin me
energji pér demtime té kabllos, spinés dhe kasés.

PARALAJMERIM! RREZIK ZJARRI DHE GODITJEJE ELEKTRIKE:
RREZIK ZJARRI OSE GODITJEJE ELEKTRIKE QE MUND TE REZULTOJE NE LENDIM
PERSONAL OSE VDEKJE. Pérdoreni sipas udhézimeve.

Produkt lazer i Klasés 1:
Ky produkt éshté né pérputhje me Standardet Ndiérkombétare IEC/EN 608251
2014, Produkt Lazer i Kiasés 1, dhe gjthashtu éshté né pérputhje me 21 CFR
1040.10 pérveg pérputhshmérisé me IEC 60825-1 Ed. 3, sig pérshkruhet né
Laser Notice Nr. 56, daté 8 maj 2019. Fugi maksimale prej 5,43 W, gjatésia
valore e emetuar éshté 940 nm; temperatura e funksionimit midis 0 °C dhe 35
o

PRODUKT LAZER | KLASES 1
RREZATIM LAZER | PADUKSHEM

PARALAJMERIM! Pérdorimi i kontrolleve, rregullimeve ose kryerja e procedurave
pértej atyre té specifikuara kétu mund té rezultojé né ekspozim té rrezikshém
ndaj rrezatimit.

PARALAJMERIM! Shmangni kontaktin e drejtpérdrejté té zgjatur té syve dhe/ose
[ékurés me hapjen e lazerit. Mund t rezultojé né démtim té mundshém nga
djegia. Kujdes. Lidhni té gjithé kabllot e energjisé me njé prizé elektrike t lidhur
dhe té tokézuar si¢ duhet. Kujdes. Rrymé e larté prekjeje. Lidheni me toké
pérpara se ta lidhni me furnizimin,

€ X &

PARALAJMERIM PER BATERINE!: Baterité e zévendésuara né ményré té gabuar
mund té paraqesin rrezik rrjedhjeje ose shpérthimi dhe léndimi personal. Rrezik
Zjarri ose shpérthimi nése bateria zévendésohet me njé tip té pasakté.
Sigurohuni @ baterité té instalohen sakté duke ndjekur udhézimet e dhéna
Baterité e rikarikueshme té trajtuara keq mund té paragesin rrezik zjarri ose
djegieje kimike. Mos | ¢montoni dhe mos i ekspozoni ndaj materialeve pércjellése,
lagéshtisé, léngieve ose nxehtésisé mbi 54 °C (130 °F). Njé bateri e ekspozuar
ndaj presionit jashtézakonisht té ulét té ajrit mund té rezultojé né shpérthim ose
rrjedhje té léngut ose gazit té ndezshém. Mos e pérdorni ose karikoni batering
nése duket se rriedh, éshté e gngjyrosur, e deformuar ose né ndonjé ményré
anormale. Mos e lini bateriné tuaj té shkarkuar ose té papérdorur pér periudha
t gjata. Mos béni qark té shkurtér. Pajisia juaj mund & pérmbajé njé bateri &
brendshme, té rikarikueshme qé nuk éshté e zévendésueshme. Jetégjatésia e
baterisé ndryshon sipas pérdorimit. Baterité jofunksionale duhet té hidhen sipas
ligjeve lokale. Neése nuk ka ligie ose rregullore, hidhni pajisien tuaj né njé kosh pér
mbetje elektronike. Mbajini baterité larg fémijéve. Ky produkt synohet t&
furnizohet nga njé furnizim me energji i listuar/certifikuar, (temperatura
maksimale e ambientit) 40 gradé C dhe lartési 2000 m. Nése éshté e nevojshme,
ju lutemi kontaktoni Prodhuesin pér informacione té métejshme.

Udhézime pérdorimi: Pérdorimi i sigurt dhe i duhur i produktit tuaj

~Mos e hapni ose modifikoni produktin, pérve hegjes dhe zévendésimit ¢ baterisé
~ Mos e cmontoni ose pérpiqun ta servisni kété produkt.

~Mos e zhytni produkiin né asnjé léng dhe mos e ekspozoni ndaj nxehtésisé ose
lagéshtisé.

— Pérdorni produktin me kompjuteré dhe aksesoré ITE t& listuar/certifikuar.

~ Lidhni furnizimin me energji me njé prizé té lidhur dhe té tokézuar sic duhet

— Paralajmérim: Jo | pérshtatshém pér fémijé nén 36 muaj. Plesé té vogla. Rrezik
mbytele.

— Produkti duhet ti kthehet prodhuesit pér gdo servis ose riparim.

— Periudhat e gjata (& [évizieve té pérséritura gjaté pérdorimit té produktit mund t&
lidhen me démtim té nervave, tendinave ose muskujve né duar, kyce, krahé,
shpatulla, gafé ose shpiné. Konsuitohuni me njé profesionist té kualifikuar
shendetésor pér dhimbje, mpirje, dobési, énjiie, diegie, ngérce ose ngurtési

— Ky produkt eshté i sigurt né kushte normale dhe té parashikueshme né ményré té
arsyeshme funksionimi. Nése produkii funksionon né menyré té gabuar, kontakioni
mbéshtetjen White Shark. Produkti duhet ti kthehet White Shark pér ¢do servis ose

riparim
— Asnjé burim flake té zhweshur (t& hapur),si girinj t& ndezur, nuk duhet té vendoset
mbi ose prané produktit.

~Mos e instaloni prané burimeve té nxehtésisé si radiatoré, regjistra nxehtésie, soba
ose produkte té tiera (pérfshiré amplifikatorét) qé prodhojné nxehtési.

— Mos e pérdorni kété produkt prané uijit. Mos e ekspozoni kété produkt ndaj shiut
ose lagéshtise.

- Gdo ndryshim ose modifikim i produktit gé nuk éshté miratuar shprehimisht nga
White Shark mund té anulojé autoritetin e pérdoruesit pér té operuar pajisien dhe
garanciné twaj,

- Referojuni Udhézuesit té Fillimit té Shpejté té produktit pér udhézime pérdorimi,

Pérputhshmeéria White Shark. Produkti éshté né pérputhje me té gjtha
kérkesat e zbatueshme pér Kufizimin e Substancave té Rrezikshme (RoHS) dhe
Mbetjet e Pajisjeve Elektronike dhe Elektrike (WEEE). Pér informacion mbi Siguriné
e Produktit, EMC, RF, Energjiné, RoHS dhe WEEE. Mirémbajtja nuk kérkohet pér
pérputhshmériné e produktit.

Paketimi, baterité, pajisjet elektronike dhe elektrike dhe aksesorét e tyre nuk
duhet té hidhen me mbeturinat shtépiake. Kudo qé éshté e mundur, ato duhet
t& ndahen dhe té dérgohen né njé pike té pérshtatshme grumbulimi per &
mundésuar riciklmin dhe pér té shmangur ndikimet e mundshme né mjedis dhe
sheéndetin e njeriut. Pér mé shume informacion, kontaktoni autoritetet tuaja
Iokale ose vendin e blerjes ose na kontakion: hello@whitesharkgg

Me kété, SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F,, WORKINGPORT COMM. BLDG, 3
HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, deklaron se llojii
pajisies radio periferik me radio-frekuencé éshté né pérputhje me kérkesat
pérkatése ligiore.

Tekstii ploté i deklaratés sé konformitetit éshté i disponueshém né adresén e
méposhtme té internetit: www.whiteshark gg/compliance

Banda e frekuencés sé funksionimit né Bashkimin Evropian (MHz) dhe fugia
maksimale e radio-frekuencés sé transmetuar (dBm): Shih - Informacioni i
produktit né dokumentet e produktit ose né paketim. Garancia e kufizuar e
harduerit White Shark - Njé pérmbledhje. White Shark garanton se produkti i saj
harduerik do té jeté pa defekte né materiale dhe punim pér kohézgjatjen e
identifikuar né paketimin e produktit duke filluar nga data e blerjes origjinale me
pakicé, por né asnjé rast kjo nuk do té jeté mé pak se tre (3) viet. Shih
www.whiteshark gg/warranty pér informacion specifik té garancisé pér produktin
tuaj dhe procedurat pér té vepruar mbi njé kérkesé garancie. Pérgjegjésia e ploté
& White Shark dhe mieti juaj ekskluziv pér cdo shkelje té garancisé do té jeté,
sipas zgiedhjes sé White Shark, riparimi ose zévendésimi | produktit, ose
rimbursimi i grimit té paguar, me kusht qé hardueri té kthehet né pikén e blerjes
ose né njé vend tjetér sic kerkohet nga ligi sé bashku me njé faturé. Mbrojtjet e
‘garanciseé jané shtesé ndaj té drejtave té siguruara sipas ligieve lokale t&
konsumatoréve dhe mund té ndryshojné ndérmijet vendeve. Shinni
informacionin e ploté té garancisé pér té njohur t drejtat tuaja si konsumator
dhe mbrojtiet shtesé té ofruara nga kjo garanci e produkiit. Vetém pér
konsumatorét e Bashkimit Evropian: Ju Itemi vini re se né Bashkimin Evropian,
¢do periudhé garancie mé pak se dy vjet do té rritet né dy (2) vjet.

Prodhuesi: SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F.,

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG,

Importuesi | Bashkimit Evropian: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, KROACI Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
www.smit-electronic.hr.,

Informacion i ploté i garancisé: wwwwhiteshark ggiwarranty

Slovencina

Pred pouzitim produktu si prosim precitajte pouzivatelskd prirucku

AlA =

VAROVANIE K NAPAJACIEMU ZDROJU! Napéjaci zdroj je urceny ia na
pouitie v interiéri. PouZivajte iba napajaci zdroj dodany s vasim produktom.
Nepokusajte sa opravovat ani pouZivat poskodeny napjaci zdroj. Neponarajte
napéjaci zdroj do vody ani ho nevystawuite fyzickému zatazeniu. Pravidelne
kontrolujte napajaci zdroj, i nie je poskodeny kabel, zastreka a kryt

VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO POZIARU A URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM: RIZIKO POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM, KTORE
MOZE VIEST K ZRANENIU OSOB ALEBO SMRTI. Pouzivaite podia pokynov.

Laserovy vyrobok triedy 1:

Tento produkt je v sGlade s medzindrodnymi normami [EC/EN 60825-1: 2014,
laserovy vjrobok triedy 1, a je tiez v slade s 21 CFR 1040.10 s wnimkou zhody
S IEC 60825-1 Ed. 3, ako je opisané v Laser Notice ¢. 56 z0 dita 8. méja 2019.
Maximélny vjkon 5,43 pW, emitovana vinova dizka je 940 nm; prevédzkova
teplota medzi 0°Ca 35 °C

LASEROVY VYROBOK TRIEDY 1
NEVIDITELNE LASEROVE ZIARENIE

VAROVANIE! Pouitie oviadacich prvkoy, nastaveni alebo vykonavanie postupov
nad rémec tu uvedenjch méze viest k nebezpecnému vystaveniu Zareniu
VAROVANIE! Vyhnite sa dihodobému priamemu kontaktu o¢f a/alebo pokozky
s laserovou apertdrou. MoZe viest k moznému popaleniu. Upozornenie.
Pripojte vietky napéjacie kéble k spravne zapojene] a uzemnene] elekirickej
zésuvke. Upozornenie. Vysoky dotykovy prid. Pripoite k zemi pred pripojenim k

e X &

VAROVANIE K BATERIII: Nesprévne vymenené batérie mozu predstavovat
tiziko niku alebo vibuchu a zranenia osob. Riziko poziaru alebo vibuchu, ak je
batéria nahradena nesprévnym typom, Uistite sa, Ze batérie st sprévne
naingtalované podia poskytnutych pokynov. Nesprévne zaobchadzané
nabijateiné batérie mdzu predstavovat riziko poziaru alebo chemického
popélenia. Nerozoberajte ani nevystavuite vodivjm materialom, vinkosti
kvapaline alebo teplu nad 54 °C (130 °F). Batéria vystavena extrémne nizkernu
tlaku vzduchu moze sposobit vibuch alebo tnik horlave; kvapaliny alebo plynu
NepouZivajte ani nenabijajte batériu, ak sa zdé, e uniké,je sferbené,
deformované alebo akjmkolvek sposobom abnormaina. Nenechévaite batériu
whitt alebo nepouzivant dihsi ¢as. Neskratute. Vase zariadenie moze
obsahovat vntitornt, nabijateind batériu, ktord e je vymenitelng. Zivotnost
batérie sa I&i podla pouzivania. Nefunkéné batérie sa musia lividovat podia
miestnych z&konov. Ak neplatia ziadne zakony alebo predpisy, Zlividuite svoje
zariadenie v nédobe na elektronicky odpad. Udrzute batérie mimo dosahu deti.
Tento produkt je uréeny na napajanie uvedenym/certifikovanym napajacim
zdrojom, (maximélna okolita teplota) 40 stupriov C a nadmorska vyaka 2000 m.
V pripade potreby kontaktujte vyrobcu pre dalsie informécie

Pokyny na pouzivanie: Bezpeéné a spravne pouzivanie vasho produktu
- Neotvarajte ani neupravujte produkt okrem odstrénenia a vymeny batérie.

- Nerozoberajte ani sa nepokuajte servisovat tento produkt.

- Neponérajte produkt do Ziadne] kvapaliny ani ho nevystavujte teplu alebo vibkosti.
- Pouzivajte produkt s uvedenymi/certifikovanymi ITE pocitacmi a prislusenstvom,
- Pripojte napajaci zdroj k spravne zapojenej a uzemnenej zésuvke.

- Varovanie: Nevhodné pre deti mladSie ako 36 mesiacov. Malé Casti
Nebezpecenstvo udusenia.

— Produkt musf byt vrateny virobcovi na akykolvek senv alebo opravu.

— DIhé obdobia opakovaného pohybu pri pouzivani produktu mézu byt spojené so
zranenim nervov, 3liach alebo svalov vo vasich rukéch, zapastiach, ramenach,
pleciach, krku alebo chrbte. Pri bolesti, necitlivosti, slabosti, opuchu, pélent, kfoch
alebo stuhnutosti whladajte kvalifikovaného zdravotnickeho odbornika.

—Tento produkt je bezpecny za norméinych a rozumne prechvidatelnych
prevadzkovjich podmienok. Ak produkt nefunguje spravne, kontaktuite podporu
White Shark. Produkt musf byt vréteny spolognosti White Shark na akykolvek servis
alebo opravu

- Na produkt alebo do jeho blizkosti sa nesmd umiestriovat Ziadne zdroje
otvoreného plameia, ako st zapalené sviecky.

~ Neingtaluite v biizkosti zdrojov tepla, ako st radiétory, tepelné registre, spordky
alebo iné produkty (vétane zosilfiovacov), kioré produkud teplo.

— Nepouivaite tento produkt v biizkosti vody. Nevystavute tento produkt dazdu
alebo vihkosti

— Akekolvek zmeny alebo (ipravy produkiu, kioré nie st vjslovne schvalené
spolocnostou White Shark, mé2u zrusit oprévnenie pouzivatela prevédzkovat
zariadenie a vadu zaruku.

— Pokyny na pouzivanie najdete v ychlej prirucke produkiu

Zhoda White Shark. Produkt spifia vietky prisiuéné potiadavky na obmedzenie
nebezpetnych latok (RoHS) & odpad z elektrickjch a elektronickych zariadent
(WEEE), Pre informécie o bezpetnosti produktu, EMC, RF, energii, RoHS a WEEE
Udrzba nie je potrebné na zhodu produktu

Obaly, batérie, elektronické a elektrické zariadenia a ch prislusenstvo by sa
nemali lividovat's komunginym odpadom. Kde je to mozné, mali by byt
triedené a prinesené na vhodné zberné miesto, aby sa umoznila recyklacia a
Zabranilo sa moznym vplyvom na zivotné prostredie a ludské zdravie. Pre viac
informéci kontakiuite miestne rady alebo miesto nakupu alebo nés
kontaktujte: hello@whiteshark gg.

Tymto SBOX TECHNOLOGY LTD.,, F. 906, 9/F, WORKINGPORT COMM. BLDG, 3
HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, whlasuie, Ze typ
rédiového zariadenia rédiofrekventné periférne zariadenie je vsilade s
prislusnymi zakonnymi poZiadavkam.

Uplné znenie vyhlasenia o zhode je dostupné na nasledujicej internetovej
adrese: wwwawhiteshark gg/compliance

Prevédzkové frekvencné pasmo v Eurdpskej ani (MHz) a maximalny prenasany
rédiofrekvenény vkon (dBm):

Pozri - Informécie o produkte v produktovych dokumentoch alebo na obale
Obmedzend hardvérové zaruka White Shark - SGhm

White Shark zarucuje, ze jeho hardvérovy produkt bude bez chyb materidiu a
spracovania pocas doby uvedene] na obale produktu, pocntic détumom
povodného maloobchodného nakupu, ale v ziadnom pripade to nebude menej
ako tri (3) roky. Pozri wwwwhiteshark gg/warranty pre konkrétne zaruéné
informécie o vasom produkte a postupy na uplatnenie zéruénej reklamacie.
Celkové zodpovednost White Shark a vas whradny prostriedok népravy pri
akomkolvek porusen zéruky bude, podia volby White Shark, oprava alebo
wmena produktu, alebo vrétenie zaplatene] ceny, za predpokladu, Ze hardvér
bude vréteny na miesto nékupu alebo na iné miesto vyzadované zakonom
spolu s potvrdenim. Zérutna ochrana e doplnkom prév poskytovanych poda
miestnych spotrebitelskych zékonov a moze sa It medzi krajinami. Pozite si
Gpiné zéruéné informécie, aby ste poznali svoje spotrebitelské préva a
dodatocné ochrany poskytované touto zarukou produkiu.

Len pre spotrebitelov'v Eurépskej nii: Upozorfiujeme, ze v Eurdpske] (i sa
akakolvek zarucna doba kratsia ako dva roky 2v§3i na dva (2) roky.

‘Wrobca: SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F.,

'WORKINGPORT COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG

Dovozca do Eurépskej tnie: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, CHORVATSKO Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronichr,
www.smit-electronic.hr.

Uplné zéruéné informacie: wwwwhiteshark gg/warranty

Slovenscina
Prosimo, preberite uporabniski prirocnik pred uporabo izdelka.

[AllA =

OPOZORILO GLEDE NAPAJALNIKA! Napajzlnik e namenjen samo za
uporabo v notranjin prostorih. Uporabljajte samo napajalnik, priloen vademu
izdelku. Ne poskuajte popravijati ali uporabljati poskodovanega napajalnika
Napajalnika ne potaplajte v vodo in ga ne izpostaviaite fiziénemu ravnianju, ki bi
galahko poskodovalo, Redno preglediujte napajalnik glede poskodb kabla, tica
in ohidja.

OPOZORILO! NEVARNOST POZARA IN ELEKTRICNEGA UDARA:
TVEGANJE POZARA ALI ELEKTRICNEGA UDARA, KI LAHKO POVZROC| TELESNE
POSKODBE ALI SMRT. Uporabljajte po navodilh.

Laserski izdelek razreda 1:
Ta izdelek je skladen z mednarodnimi standardi [EC/EN 60825-1; 2014, laserski
izdelek razreda 1, in je skiaden tudiz 21 CFR 104010, razen glede sladnosti z
EC 60825-1 Ed. 3, kot je opisano v Laser Notice &t. 56 2 dne 8. maja 2019,
Najvedja Mot 543 W, oddana valovna dolzina je 940 nm; delovna
temperatura med 0 °Cin 35 °C,

LASERSKI IZDELEK RAZREDA 1
NEVIDNO LASERSKO SEVANJE

OPOZORILO! Uporaba kontrol, nastavite ali izvajanje postopkov, ki niso
navedeni tukaj, lahko povzrodi nevarno izpostaviienost sevanju.

OPOZORILO! lzogbaite se dolgotrajnemu neposrednemu stiku ofi in/ali koze z
lasersko odprtino. Lahko povzrodi mozno poskodbo zaradi opekin, Pozor.

Vse napajalne kable prikiucite v praviino oziceno in ozemijeno elektricno
wtiénico. Pozor. Visok dotikalni tok. Prikjucite na zemio pred prikijuitvio na
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‘OPOZORILO GLEDE BATERIJE!: Nepravino zamenjane baterije lahko
predstavijajo tveganie puscanja ali eksploziie i telesnih poskodb. Tveganje
pozara al eksplozie, ¢e je baterija zamenjana z napatno vrsto. Prepricajte se,
da so baterije pravino namescene z upostevanjem prilozenih navodi.
Nepravilno ravnane polniine baterije lahko predstaviigjo tveganje pozara al
kemicne opekline. Ne razstavlajte in ne izpostavlajte prevodnim materialor,
vlagi,tekodin alivrogini nad 54 °C (130 °F). Baterja, izpostavijena iZiemno
nizkemu zratnemu tlaku, lahko povzroti eksplozio ali uhajanje vnetijve
tekotine ali plina. Ne uporabljate ali polnite baterie, ¢e se zdi, da pusta, je
razbarvan, deformirana ali na kakrgen koli nacin nenormalna. Baterije ne
pustajte zpraznjene ali neuporabliene dalge obdabje. Ne povzrotajte kratkega
stika. Viada naprava lahko vsebuje notranjo, polniino baterijo, ki ni zamenijiva
Zijenjska doba baterie se razlikuje glede na uporabo. Nedelujote baterije je
treba odstraniti v sladu z lokalnimi zakorii. Ce ni zakonov ali predpisov,
odstranite napravo v zabojnik za elektronske odpadke. Baterije hranite izven
dosega otrok. Ta zdelek je namenjen napajanju z navedenimcertificiranim
napajalnikom, (najvigja temperatura okolice) 40 stopinj C in nadmorska visina
2000 m. Po potrebi se obmite na proizvajalca za dodatne informaciie.

Smernice za uporabo: Varna in pravilna uporaba vasega izdelka

~ lzdelka ne odpirajte ali spreminajte, razen za odstranitev in zamenjavo baterile.
- lzdelka ne razstavijajte in ga ne poskusajte servisirati.

~ Izdelka ne potapljajte v nobeno tekotino in ga ne izpostavijajte vrotin ali viag

~ lzdelek uporabljajte z navedenimi/certificiranimi ITE racunalniki in dodatki

— Napajalnik prikijuéite v pravilno o7i¢eno in azemijeno vtiénico,

— Opozorilo: Ni primerno za otroke, miaje od 36 mesecev. Majhni deli. Nevarnost
zadusitve.

~ Izdelek je treba vrniti proizvajalcu za vsak servis ali popravio.

- Dolga obdobja ponavijgjocih se gbov pri uporabi izdelka so lahko povezana s
paskodbarni Zivcey, kit ali misic vvasin rokah, zapestjin, rokah, ramenih, vratu ali
hrbtu. Pri bolecinah, otrplosti, Sibkost, oteklini, pekocem obcutku, kréih ali togosti
obicite usposoblienega zdravstvenega strokovnjaka

~Taizdelek je varen v normalnih in razurmno predvidijivih pogojin delovanja. Ce
izdelek deluje nepraviino, se obrmite na podporo White Shark. lzdelek je treba vrnit
White Shark za vsak senvs ali popravio,

~ Naizdelekaliv njegovo bliZino se ne sme postavijati virov odprtega ogria, kot so
prizgane svece.

~ Ne nameZajte biizu virov toplote, kot so radiatorj, toplotni registri, pedi ali drugi
izdelki (vkjuéno z ojacevalniki, ki proizvajajo toploto.

—Tega izdelka ne uporablate v biizini vode. Tega izdelka ne izpostaviajte dezju ali
Viagi

- Vise spremembe ali modifikacije izdelka, ki jih White Shark niizrecno odobril, lahko
razveljavijo uporabnikovo pooblastilo za uporabo opreme invaso garancio.

- Za navodila za uporabo glejte hitri zacetni vodnik izdelka.

Skladnost White Shark. Izdelek je skladen z vseni veljavnimi zahtevami za
omejevanje nevarnih snovi (RoHS) ter odpadno elektricno in elektronsko
opremo (WEEE). Za informacije o vamosti izdelka, EMC, RF, energii, RoHS in
WEEE. VzdrZevanje ni potrebno za skladnost izdelka.

Embalaze, baterij elektronske in elektriéne opreme ter njihove dodatne
opreme ne smete odlagati 2 gospodinjskimi odpadki. Kjer je mogoce, jin je
treba lotiti in odnesti na ustrezno zbirmo mesto, da se omogoti reciklrarje in
preprecijo morebitni vplivi na okolie in zdravie fjudi. Za ve informacij se obrnite
na lokalne organe ali kraj nakupa al nas kontakirajte: hello@whiteshark gg.

S tem SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F,, WORKINGPORT COMM. BLDG., 3
HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, izjavlja, da je tip
radijske opreme radiofrekvencna periferna naprava skladen z ustreznimi
zakonskimi zahtevami,

Celotno besedilo izjave o skladnosti je na voljo na nasledrjem internetnem
naslovu: wwwwhiteshark gg/compliance

Delovni frekvenéni pas v Evropski uniji (MHz) in najve
radiofrekvenzna mo¢ (dBm)

¢ja oddana

Glejte - Informacije o izdelku v dokumentih izdelka ali na embalazi
Omejena garancija za strojno opremo White Shark - Povzetek

White Shark jamd, da bo njegov strojn izdelek brez napak v materialin in
izdelavi za obdobje, navedeno na embalazi izdelka, od datuma prvotnega
maloprodajnega nakupa, vendar v nobenem primeru ne manj kot tri (3} leta
Glejte www.whiteshark gg/warranty za posebne garanciske informaciie o
vasem izdelku in postopke za uveliaviianje garanciiskega zahtevka.

Celotna odgovornost White Shark in vae iZkjjuéno pravno sredstvo za kakréno
koli kr3itev garancije bo, po izbiri White Shark, popravilo ali zamenjava izdelka al
wratilo placane cene, pod pogojem, da se strojna oprema vine na prodajno
mesto ali drugo mesto, ki ga zahteva zakon, skupaj z ratunom. Garanciiska
zakita je dodatek k pravicam, ki jih zagotaviiajo lokalni zakoni o potrognikin, in
selahko razlikuje med drzavami. Glejte celotne garanciske informacie, da
boste poznali svoje potrozniske pravice in dodatno zascito, kijo zagotavija ta
garancia izdelka.

Samo za potro3nike v Evropski uni: Upostevaite, da se v Evropski unij vsako
garancisko obdoble, krajse od dveh let, podalisa na dve (2) et

Hrvatski

Prije uporabe proizvoda procitajte korisnicki priruénik

N

UPOZORENJE ZA NAPAJANJE! Napajanje je namijenjeno samo za uporabu u
Zatvorenom prostoru. Koristite samo napajanje koje je isporuceno s vasim
proizvodom. Ne pokusavaijte popravljati niti koristiti oste¢eno napajanje. Ne
uranjajte napajanje u vodu niti ga izlazite fizickom ostecivanju. Redovito
pregledavajte napajanje radi ostecenja kabela, utikaca i kucista

UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA | ELEKTRIENOG UDARA:
RIZIK OD POZARA ILI ELEKTRICNOG UDARA KOJl MOZE REZULTIRATI
TJELESNOM OZLJEDOM ILI SMRCU. Koristite prema uputama,

Laserski proizvod Klase 1:
Ovaj proizvod sukladan je medunarodnim normama IEC/EN 60825-1: 2014,
laserski proizvod klase 1, te je takoder sukladan s 21 CFR 1040.10 osim u
pogledu sukladnosti s IEC 60825-1 Ed. 3, kako je opisano u Laser Notice br,
56, 0d 8. svibrja 2019. Maksimalna snaga od 543 W, emitirana valna dulina
Je 940 n; racina temperatura zmedu 0 °C1 35 °C.

LASERSKI PROIZVOD KLASE 1
NEVIDLJIVO LASERSKO ZRACENJE

UPOZORENJE! Uporaba kontrola, podegavanja i izvodenje postupaka izvan
onih koji su ovdje navedeni moze rezultirati opasnim izlaganjem zracenju.
UPOZORENJE! Izbjegavaite dugotrajan izravan kontakt ofiju ifl koze s
otvorom lasera. MoZe rezultirati potencijalnom oziedom od opeklina. Oprez.
Spojite sve kabele za napajanje na praviino ozicenu i uzemljenu elektriénu
uti¢nicu. Oprez. Visoka dodirna struja. Spojite na uzemljenje prije spajanja na

napajanje.
_—

UPOZORENJE ZA BATER|JU!: Nepravilno zamijenjene baterije mogu
predistavijati rizik od curenja ili eksplozije | ielesne ozljede. Rizik od pozara i
eksplozije ako se baterija zamijeni neispravnom vrstom. Osigurajte da su
baterije pravino ugradene sliledec prilozene upute. Nepraviina postupanie s
punjivim baterijama moZe predstavijati rizik od pozara ii kemijske opekline.
Nemojte rastavijati niti izlagati vodljivim materijalima, viazi, tekucini ili toplini
iznad 54 °C (130 °F). Baterija izloZena iznimno niskom tlaku zraka moZe
rezultirati eksplozijom ili curenjem zapaljive tekucine ili plina. Nemojte koristiti
it puniti bateriju ako izgleda kao da curi, promijenila je boju, deformirana je i
je nabilo koji natin neucbiajena. Ne ostavijajte bateriju ispraznjenu i
nekoristenu dulje vrijleme. Nemojte kratko spajati, Vas uredaj moze sadr7avati
unutarnju, punjivu bateriju koja nije zamjenjiva. Vijek trajanja baterie ovisi o
uporabi. Neispravne baterije treba odloziti u skladu s lokalnim zakonima. Ako
ne postoje zakoni i propisi, odloZite uredaj u spremnik za elektronicki otpad.
Driite baterie podalie od djece. Ovaj proizvod namilenjen je za napajanje
putem navedenog/certificiranog napajanja, (maksimalna temperatura okoline)
40 stupnjeva C | nadmorska visina 2000 m. Ako je potrebno, obratite se
proizvodacu za dodatne informaciie.

Smiernice za uporabu: sigurna i pravilna uporaba vaseg proizvoda

~Nemojte otvarati  mijenjat proizvod osim radi Ukianjanja i zamjene bateriie

- Nemojte rastavijati niti pokusavati servisirati ovaj proizvod.

- Nemojte uranjati proizvod u bilo koju tekudinu it ga ziagati toplini i iaz

- Koristite proizvod s navedenimycertficiranim ITE racunalimai priborom.

- Spojte napajanje na praviino oZicenu i uzemlienu uticnicu

~Upozorenje: Nie prikladno za djecu miadu s mjeseci. Sitri dielovi.
Opasnost od gusena

~ Proizvod mora bitiracen proizvodat za bilo kakav servs i popravak

~ Duga razdoblja ponaviajucih pokreta tjekom uporabe proizvoda mogu bt

povezanass ozliedom Zivaca, tetiva i miica u vasim 3akama, zape&cima, rukama,

ramenima, vrat il edima. Obratite se kvalificiranom zdravstvenom struénjaku u

slucaju boli, utrnulosti, slabosti, oticanja, pecenja, gréeva il ukoenosti

- Ovaj proizvod je siguran u normalnim i razumno predvidivim uvjetima rada, Ako

proizvod e radi spravno, obratite se White Shark podrci. Proizvod mora biti

vracen White Sharku za bilo kakav senvs i popravak

- Nikakviizvori otvorenog plamena, kao 3t su upaliene sviece, ne smiu se

postaviati na i u blizini proizvod.

~Nermojte postaviati u bizini izvora topiine kao &to su radiatori, otvori za granje,

peciil drugi proizvodi (Uklucujuci pojacala) kojl proizvode toplin.

~ Nemajte koristiti ovaj proizvod u biizini vode. Nemofte izlagati ovaj
proizvod ki i viazi

~ Sve promjene i izmjene proizvoda koje White Shark nie izicito odobrio mogu

poniit korisnikovo oviastenje za rukovanje opremom ivage jamstvo,

~ Pogledajte kratki vodic za pocetak rada proizvoda za pite za Uporabu

White Shark sukladnost. Proizvod je sukladan svim primjenjivim zahtjevima
2a ogranitenje opasnih tvari (ROHS) | otpadnu elektriénu i elektronicku opremu
(WEEE), Za informacije o sigurnosti proizvoda, EMC, RF, energj, RoHS | WEEE.
Odrzavanje nie potrebno za sukiadnost proizvoda.

Ambalaza, baterie, elektronicka  elektricna oprema te njihov pribor ne smiju
se odlagati s kucnim otpadom. Gdle god je moguce, trebaju se odvojii
odnijet na odgovarajuce sabimo miesto kako bi se omogucilo recikiranje
izbjegli moguei utjecaji na okolid i udsko zdravie. Za vise informacija obratite
e lokalnim Viastima i mjestu kupnje il nas kontaktirajte: hello@whiteshark gg;

Ovime SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F,, WORKINGPORT COMM. BLDG.,
3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, izjavljuje da je
wrsta radijske opreme radiofrekvenciski periferni uredaj sukladna re\e«/antmm
zakonskim zahtjevima. Cjelovit tekst izjave o sukladnosti dostupan je na
sliedecoj internetskoj adresi: www.nhiteshark gg/compliance

Radni frekvencijski pojas U Europskoj uniji (MH2) i maksimalna prenesena
radiofrekvencisska snaga (dBm): Pogledajte - Informacije o proizvodu u
dokumentima proizvoda ili na ambalazi. White Shark ograniceno jamstvo za
hardver - Sazetak. White Shark jam¢i da ce rjegov hardverski proizvod biti bez
nedostataka u materijalima i izradi tjekom vremenskog razdoblja navedenog
na pakiranju proizvoda potevéi od datuma izvorne maloprodajne kupnje, ali ni
u kojem slucaju to nece biti manje od tri (3) godine. Pogledajte
www.whiteshark gg/warranty za specificne informacile o jamstvu za vas
proizvod | postupke za podnogenje jamstvenog zahtjeva

Cielokupna odgovornost White Sharka i vas iskfjuéivi pravni ljek za bilo kakvo
kréenje jamstva bit e, prema izboru White Sharka, popravak i zamjena
proizvoda, ill povrat placene cijene, pod Uvjetom da se hardver vrati na mjesto
kupnie ili na drugo mjesto kako je propisano zakonom zajedno s racunom.
Jamstvena zaétita dodatak je pravima osiguranima lokalnim zakonima o zatit
potrodata i moZe se razlikovati medu drzavama. Pogledajte cjelovite
informacije o jamstvu kako biste znali svoja potrodacka prava i dodatnu zastitu
koju pruZa ovo jamstvo proizvoda.

Samo za potrosace u Europskoj uniji: Imajte na umu da e se u Europskoj uniji
svako jamstveno razdoblie krace od dvile godine povecati na dvije (2) godine.

Proizvodac: SBOX TECHNOLOGY LTD., F. 906, 9/F,,

WORKINGPORT COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Uvoznik za Europsku uniju: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, HRVATSKA Tel. +385 (0}44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
www.smit-electronic .

Cjelovite informacije o jamstvu: www.whiteshark gg/warranty

Srpski

Molimo procitajte Uputstvo za korisnika pre upotrebe proizvoda,

A

UPOZORENJE ZA NAPAJANJE! Napajarie je namenjeno samo za upotrebu u
zatvorenom prostoru. Koristite samo napajanje koje je isporuceno Uz vas
proizvod. Ne pokusavajte da popravijate i koristite odteceno napajanje. Ne
potapaite napajanie u vodu iti ga izlaite fizitkom otecivanju. Redovno
proveravajte napajanje zbog ostecenja kabla, utikaca i kucista.

UPOZORENJE! OPASNOST OD POZARA | ELEKTRICNOG UDARA:
RIZIK OD POZARA ILI ELEKTRIENOG UDARA KOJl MOZE DOVESTI DO TELESNE
POVREDE ILI SMRTI. Koristite prema uputstvu.

Laserski proizvod klase 1:

Ovaj proizvod je u skladu sa medunarodnim standardima [EC/EN 60825-1:
2014, laserski proizvod Klase 1, a takode je u skladu sa 21 CFR 1040.10 osim
uskladenosti sa IEC 60825-1 Ed. 3, kako je opisano u Laser Notice br. 56, od 8.
maja 2019. Maksimalna snaga od 5,43 uW, emitovana talasna duzina je 940
nm; radna temperatura izmedu 0 °Ci 35 °C.

LASERSKI PROIZVOD KLASE 1
NEVIDLJIVO LASERSKO ZRACENJE

UPOZORENJE! Upotreba kontrola, podesavaniali izvodenje procedura izvan
onih koje su ovde navedene moze dovesti do opasnog iziaganja zracenju,
UPOZORENJE! Izbegavajte produzeni direktni kontakt ofiju i koe sa
laserskim otvorom. Moze dovesti do moguce povrede od opekotina. Oprez
Povezite sve kablove za napajanje na pravilno ozicenu  uzemljenu elektricnu
utiénicu. Oprez. Visoka dodirma struja. PoveZite na uzemljenje pre povezivanja
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UPOZORENJE ZA BATERIJUL: Nepravilno zamenjene baterije mogu
predstaviatirizik od curenja li eksploziie i telesne povrede. Rizik od pozara i
eksplozije ako se baterija zameni neodgovarajudim tipom. Uverite se da su
baterije pravilno postavijene prateci dostavljena uputstva. Nepravilno tretirane
punjive baterije mogu predtavljati rizik od pozara i hemijskih opekotina. Ne
rastavijite | ne iZlazite provodijim materijalima, viazi tecnosti i toploti iznad
54°C (130 °F). Baterjja izloZena ekstremno niskom vazdugnom pritisku moze
dovesti do eksplozije i curenja zapaljive tecnosti i gasa. Ne koristite i ne
punite baterilu ako izgleda da curi, promenila je boju, deformisanaje i na bilo
koji natin abnormalna. Ne ostavljajte baterij ispraznjenu i nekoriséenu duzi
vremenski period. Ne pravite kratak spoj. Vas uredaj moze sadrzati unutrasnju,
punjivu bateriju koja nije zamenjiva. Vek trajanja baterile zavisi od upotrebe.
Neispravne baterie treba odloziti u skladu sa lokalnim zakonima. Ako ne
postoje zakoni il propisi, odlozite uredaj u kontejner za elektronski otpad.
Dréite baterje van domagaja dece. Ovaj proizvod je namenjen da se napaja
navedenim/sertifikovanim napajanjem, (maksimalna temperatura okoline) 40
stepeni C i nadmorska visina 2000 m. Ako je potrebno, kontakirajte
proizvodata za dodatne informacile.

Smernice za upotrebu: Bezbedna i pravilna upotreba vaseg proizvoda
—Ne otvarajte i ne modifikujte proizvod osim za uklanjanje i zamen baterije.

— Nerastaviajte i ne pokusavajte da sevisirate ovaj proizvod.

~ Ne potapajte proizvod u bilo koju tecnost | ne izlaite ga toploti i iazi

- Koristite proizvod sa navedenim/sertifikovanim ITE racunarima i dodatnom
opremom,

~ Poveite napajanje na pravino oZicenu i uzemljenu tiénicu.

- Upozorenie: Nije pogodno za decu mladu od 36 meseci.Sitni delovi. Opasnost
od gudenja.

~ Proizvod mora bitiracen proizvodacu za bilo kakvo senvisiranie i popravku

~ Dug periodi ponavijajucih pokreta tokom upotrebe proizvoda mogu biti
povezani sa povredom nerava, tetiva ili miSica u vasim Sakama, rucnim zglobovima,
rukama, ramenima, vratu li ledima. Obratite se kvalifikovanom zdravstvenom
strucnjaku u slucaju bola, utrnulost, slabost, otoka, peckanja, gréeva il ukocenosti
— Ovaj proizvod je bezbedan  normalnim i razumno predvidivim uslovima rada.
Ako proizvod ne radi praviino, kontaktirajte White Shark podréku. Proizvod mora
bitivracen White Shark-u za bilo kakvo servisiranje i popravku

— Nikakvi izvori otvorenog plamena, kao &to su upaljene svece, ne smeju se
postaviati na i blizu proizvoda,

~ Ne instalirajte u blizini izvora toplote kao &to su radijatori, grejna tela, peci i drugi
proizvod (ukjugujuci pojacala) koj proizvode toplotu.

- Ne koristite ovaj proizvod U biizini vode. Ne iziazite ovaj proizvod ki i viazi

- Bilo kakve izmene i modifikacile proizvoda koje nisu zricito odobrene od strane
White Shark-a mogu ponititi pravo korisnika da koristi opremu  vasu garanciiu.

~ Pogledajte Brzi vodi¢ proizvoda za uputstva za upotrebu.

White Shark uskladenost. Proizvod je uskladen sa svim vazecim zahtevima
7a ogranicenje opasnih supstandi (RoHS) i otpadnu elektriénu | elektronsku
opremu (WEEE). Za informacije o bezbednosti proizvoda, EMC, RF, energij,
RoHS | WEEE. OdrZavanje nije potrebno za uskladenost proizvoda

AmbalaZa, baterile, elektronska i elektricna oprema i njinova dodatna oprema
ne smeju se odlagati sa ku¢nim otpadom. Gde god je moguce, treba ih
razavojti | odneti na odgovarajuce mesto za prikupljanje kako bi se omogucila
reciklaza i izbegli potencialni uticaji na Zivotnu sredinu i [udsko zdravile. Za vise
informacija kontaktirajte lokalne viasti i mesto kupovine ili nas kontaktirajte:
hello@whiteshark gg.

Ovim SBOX TECHNOLOGY LTD.,, F. 906, 9/F, WORKINGPORT COMM. BLDG, 3
HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, izjavijuje da je tip
radio opreme radio-frekventni periferni uredaj u skladu sa relevantnim
zakonskim zahtevima. Puni tekst deklaracie o Usaglasenosti dostupan je na
sledeco] internet adresi: www.whiteshark gg/compliance

Radni frekvencijski opseg u Evropskoj uniji (MHz) i maksimalna preneta
radio-frekventna snaga (dBm): Pogledaite - Informacile o proizvodu u
dokumentima proizvoda ili na ambalaZi. White Shark ogranicena hardverska
garancia - Sazetak. White Shark garantuie da ce njegov hardverski proizvod biti
bez nedostataka u materijalu i izradi tokom vremenskog perioda navedenog
na pakovanju proizvoda potevéi od datuma originalne maloprodajne
kupovine, ali ni u kom slucaju to nece biti manje od tri (3) godine. Pogledajte
vwwwhiteshark gg/warranty za specifiéne informacije o garancij za vas
proizvod i procedure za podnogenje zahteva za garanciu.

Celokupna odgovornost White Shark-a i vas iskfjucivi pravni lek za bilo kakvo
krsenje garancie bice, po izboru White Shark-a, popravka il zamena proizvoda,
ili povracaj placene cene, pod uslovom da se hardver vrati na mesto kupovine
ili drugo mesto koje zahteva zakon zajedno sa racunom. Garanciska zaéita je
dodatak pravima predvidenim lokalnim zakonima o potrogacima i moze se
razlikovati medu zemijama. Pogledajte pune informacile o garanciji da biste
znali svoja potrosacka prava i dodatnu zastitu koju pruza ova garancija
proizvoda. Samo za potrosace u Evrapskoj uniji Imajte na umu da ce u
Evropskoj uniji svaki garantni period kraci od dve godine biti povecan na dve (2)
godine.

Proizvodat: SBOX TECHNOLOGY LTD, . 906, 9/F,,

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG,

Uvoznik za Evropsku uniju: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, HRVATSKA Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronichr,
www.smit-electronic.hr.

Pune informacile 0 garancii: www.whiteshark gg/warranty

Svenska

Las anvandarmanualen innan du anvander produkten.

AlA =

VARNING FOR STROMFORSORINING! Strémférsdriningen & endast avsedd for
inomhusbruk Anvéind endast stromfGrsoriningen som medfeljer din produkt.
Forsok inte reparera eller anvinda en skadad stromfarsarjning. Sankinte ned
stromforssriningen i vatten eller utsétt den for fysisk misshandel. Inspektera
regelbundet strémforsdrjningen for skador pa kabel, kontakt och hale.

VARNING! BRAND- OCH ELSTOTSFARA:
RISK FOR BRAND ELLER ELSTOT SOM KAN LEDA TILL PERSONSKADA ELLER
DOD. Anvand enligt anvisningarna

Klass 1 laserprodukt:

Denna produkt uppfyller internationella standarder IEC/EN 60825-1: 2014, Klass
1 laserprodukt, och uppfyller dven 21 CFR 1040.10 med undantag for
overensstammelse med [EC 60825-1 Ed. 3, sdsom beskrivs i Laser Notice nr 56,
daterad 8 maj 2019. Maximal effekt p& 543 uW, utsind viglingd ar 940 nm;
driftstemperatur mellan 0 °C och 35 °C.

KLASS 1 LASERPRODUKT
(OSYNLIG LASERSTRALNING

VARNING! Anvandning av kontroller, justeringar eller utférande av procedurer
utéver de som anges héri kan leda tllfarlig strainingsexponering,

VARNING! Undvik Ingverig direkt 6gon- ochveller hudkontakt med
laserbppningen. Kan leda tl potentiell brannskada. Forsiktighet.

Anslut alla strémkablar il ett korrekt kopplat och jordat eluttag, Forsiktighet. Hig
berdringsstrom. Anslut il jord innan anslutning tllstromfarsorjning.
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BATTERIVARNING!: Felaktigt utbytta batterier kan innebara risk for lickage eller
explosion och personskada. Risk for brand eller explosion om batteriet ersétts
med fel typ. Sakerstall att batterierna installeras korrekt genom att folja de
tilhandah&lina instruktionerna. Felbehandlade uppladdningsbara batterier kan
innebdra risk for brand eller kemisk brannskada. Demontera inte och utsatt inte
for ledande material, fukt, vétska eller varme 6ver 54 °C (130 °F). Ett batteri som
utsétts for extremt &gt lufttryck kan resultera i en explosion eller lackage av
brandfarlig vétska eller gas. Anvénd eller ladda inte batteriet om det verkar lécka,
&r missfargat, deformerat eller pd nagot sétt onormalt. Limna inte batteriet
urladdat eller oanvant under langre perioder. Kortslut inte. Din enhet kan
innehdlla ett internt, uppladdningsbart batteri som inte kan bytas ut. Batteriets
livslangd varierar med anvandningen. Icke-fungerande batterier ska kasseras
enligt lokala lagar. Om inga lagar eller regler galler, kassera din enhet i en
avfallsbehallare for elektronik. Hall batterier borta frén barn

Denna produkt ar avsedd att forsorjas av en listad/certifierad stromforsorjning,
(maximal omgivningstemperatur) 40 grader C och hajd 2000 m. Vid behov,
kontakta tillverkaren for ytterligare information.

: Séker och korrekt av din produkt
~Gppnaeller modfera inte produkten forutom for borttagning och Utbyte av
batteri.

— Demontera inte och forsok nte serva denna produkt.

- Sankinte ned produkten i ndgon véitska och utsétt den inte for varme eller fukt.
—Anvand produkten med listade/certifierade ITE-datorer och tillbehér.

— Anslut stromforsorjningen till ett korrekt kopplat och jordat Littag,

~Varning ] lamplig f6r barn under 36 ménader. Sma delar. Kvavningsrisk

~ Produkten maste returneras till tilverkaren for all service eller reparation.

- Langa perioder av repetitiv rorelse vid anvandning av produkten kan vara
forknippade med nerv-, sen- eller muskelskada i hander, handleder, armar, axlar,
nacke eller rygg, Kontakta kvalificerad vérdpersonal vid smérta, domningar, svaghet,
swullnad, brannande kansla, kramper eller stelhet.

- Denna produkt &r saker under normala och rimligen forutsebara driftférhallanden.
Om produkten fungerar felaktigt, kontakta White Shark support. Produkten méste
returneras till White Shark for all service eller reparation.

~ Inga éppna flammkallor, sésom tanda fus, far placeras pé eller néra produkten.

~ Installera inte néra varmekalor sisom radiatorer, varmeregister, spisar eller andra
produkter (inklusive férstarkare) som producerar varme.

— Anvénd inte denna produkt néra vatten, Utsatt inte denna produkt for regn eller fukt.
— Alla ndringar eller modifieringar av produkten som inte uttryckligen godkants av
White Shark kan upphéva anvandarens rat att anvanda utrustningen och din
garanti

- Se produktens snabbstartsguide for anvandningsinstruktioner.

White Shark-6verensstammelse.

Produkten uppfyller alla tilimpliga krav for begransning av farliga amnen (RoHS)
och avfall fran elektronisk och elektrisk utrustning (WEEE). For information om
produktsakerhet, EMC, RF, energi, RoHS och WEEE. Underhéll krévs inte for
produkidverensstammelse

Forpackningar, batterier, elektronisk och elekrisk Utrustning och deras tilbehdr
ska inte kasseras med hushdllsavfall. Dar det ar majigt ska de sorteras och
lamnas tll en lamplig insamlingspunkt for att majliggbra atenvinning och undvika
potentiell pverkan pa miljon och manniskors halsa. For mer information,
kontakta dina lokala myndigheter eller inkdpsstallet eller kontakta oss:
hello@whitesharkgg

Harmed férklarar SBOX TECHNOLOGY LTD.,, F. 906, 9/F.,, WORKINGPORT COMM.
BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, att
radioutrustningstypen radiofrekvens-periferienhet éverensstammer med
relevanta lagstadgade krav.

Den fullstandiga texten tillforsikran om éverensstammelse finns tillganglig pa
foljande internetadress: www.whiteshark gg/compliance

Driftsfrekvensband i Europeiska unionen (MHz) och maximal 6verford
radiofrekvenseffekt (dBm): Se - Produktinformation i produkidokument eller p&
forpackning. White Shark begransad hrdvarugaranti - En sammanfattning
White Shark garanterar att dess hérdvaruprodukt ska vara fri frén defekter i
material och utforande under den tid som anges pa produkiforpackningen med
bérjan fran datumet for det ursprungliga detaljhandelskopet, men i inget fall ska
detta vara mindre an tre (3) &r. Se www.whiteshark gg/warranty for specifik
garantiinformation om din produkt och procedurer for att gora ett
garantiansprak White Sharks hela ansvar och din exklusiva gottgorelse for varje
garantibrott ska, efter White Sharks val, vara att reparera eller ersatta produkten,
eller att terbetala det betalda priset, forutsatt att hérdvaran returneras till
inkopsstallet eller annan plats som kravs enligt lag tilsammans med ett kitto,
Garantiskydd ar utover rattigheter som ges enligt Iokala konsumentlagar och kan
variera mellan lander. Se den fullsténdiga garantiinformationen for att kanna till
dina konsumentrattigheter och de ytterligare skydd som tillhandahalls av denna
produkigaranti

Endast for konsumenter i Europeiska unionen: Observera att i Europeiska
unionen ska varje garantiperiod som ar kortare &n tvé r dkas tll tva (2) ar.

Tillverkare: SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F.

WORKINGPORT COMM. BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUL KOWLOON,
HONG KONG.

Importér i Europeiska unionen: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, KROATIEN Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
wwwsmit-electronichr.

Fullstandig garantiinformation: hiteshark gg/warrany

EAANVIKA

Mapaxahodpe SIaBAaTe To EyyeLpiSio Xpriatn Tpw amd tn Xeran Tou poidveog,

[AllA =

MPOEIAOMOIHEH TPO®OAOZIAS! To TpopoSoTikd POOpLTETaL Povo yia
XPHON OE ECLTEPKOUG XIIPOUG. XPTIOLYIOTIOLELTE HOVO T TPOYOSOTIXG TIOU
TEPAGBAVETAL E T0 TIPOTOV GG, MV ETTELDTCETE Val EMOKEUGCETE F{ va
XPTIOLOTIOU]OETE KATEOTPOA0 TPOPOSOTLKO. My BUBZETe To
TPO(OBOTIKG GE VEPG ) Ly T0 UTTORGMETE OF (PUOLI) KAKOLETGKELPLOT].
EAY(ETE TOKTIKG TO TPOYOSOTKG Y1t {LEG 0TO KAAWBLO, OT0 BUOHA KaL OTO
TepiBAnua.

MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ MYPKATIAZ KAl HAEKTPOMAHZIAL:
KINAYNOZ MYPKATIAZ H HAEKTPOMNAHZIAZ MOY MIMOPEI NA OAHIHZEI ZE
MPOZQMIKO TPAYMATIEMO 'H ©ANATO. Xprioonouiote orwg
UTOBELKVUETaL.

Mpoidv Aéiep KAGong 1:

AUTS TO TIOIGY GULHOP@UVETAL e Ta SLeBvr] ipdtuTia IEC/EN 60825-1: 2014,
Mpoidy AéiZep KAGGNG 1, kal entlong ouppop@aveTaL pe t 21 CFR 104010
£KTOC A6 T OULGPQWON e T0 IEC 60825-1 Ed. 3., GG Meptypdgetat ato
Laser Notice No. 56, i€ nuepopnvia 8 Mdiou 2019, MéyLotn LoxUg 5,43 LW, T
EKTIELITIGLIEVO LIAKOG KUIATOG £tvaL 940 nm: Bepokpacta AeLtoupylag Etaky
0°Ckat35°C.

MPOION AEIZEP KAAZHE 1
AAOPATH AKTINOBOAIA AEIZEP

MPOEIAOMOIHEH! H xprion eAéyywv, puBpioewy i n extéeon Sladikaoliv
TEpav QUTGV TTou KaBOpICoVTaL EBy LITOpEL va OSNyroEL O emtikivSuvn
£kBeon oe aktvoBoAla.

MPOEIAOMOIHEH! ATOWUYETE Ty TAPATETapEVT GECT) EMA TWY ATV
KaU ToU SEPATOC HE TO Auolypa Tou AEZEp. MITopeL va oSnyroEL OE mBavo
TpaLLATLOpG anb éykaupa. Mpodox)

JUvEaTe GAa Ta KAALSLA TPOPOSOOLAG OF CWOTA KAAWSLLPEV KaL yeLwpévn
nhextpud piZa. Mpoooyr, YWnA6 peda enagrc, SUVSEGTE ot yn pLy and
0 atvEaN Gty Tpogosoaia.

€ B @

MPOEIAOMOIHEH MMATAPIAZ!: Ot priatapieg rou avikaBlotaviat
KATEMTAG |TopEL v apoUaLATOUY KIVELVO BLpOFC f EKpMENG Kal
TPOOLIMIKOU TPAULATIONOU. KIVBUVOG TIUpKAyLAC /| EKpNENG £y ) pnatapia
avrikataotaBel pe AavBaopvo Tomo. BeBalwBeiTE OTL oL praTapiec Exouy
£yKaraoTabel owoTd aKoAOUBIVEAG TIC MapEXGLEVES 08Myieg. OL
ENMaVaYOPTIZOIEVES IATapLEC MU £X0UV UTIOOTEL KK ETayElpLom HTiopel
v TaPOUGLAGOLY KIVEUVO TUPKAYLAG f XNLKOU EyKalpaToc, My
anoouvappohoyELTe Kal Ny exBETeTe ot aytiytyia UNKG, Uypacta, Uypd
Bepp6TNTa duw Twv 54 °C (130 °F), Mia pnatapia mou unoBaMetat o
€€aupetid xopnhv) miieon agpa priopel va odnyraeL ot ékprén f Sappor
eUpAEKTOU Uypod f agplou. M xpnaworotetre f popricete my pratapia edv
aivetat va éxel &appon, elvat anoxpuuunouzm, rmpauopwmuwn e
onoxovénnors rpono un wuoxo?\owm Mnv aumvers v pratapla oag
QTOYOPTIOHEVI 1 aXPNOUIOTIOINTN YL MAPATETApEVES EPLOSOUS, My
BPOXUKUKAGIVETE, H GUGKEU 00 LITOpE va TEpIEXEL EWTEpLKr,
EnavagopT{OEVn PMatapia mou Sev ElvaL avrikataotaawn. H Sipkela
i TG pmarapiac TowiAeL avahoya i T xprion, Ot in AETOUpYKEG
IMaTaplEC MpEMEL VA MOpP{TTOVEAL UGG LE TNy TOTLK voLoBEsia. Edy
6 UTIAPYOLY VBLOL | KAVOWLGLOl, MOPPITE T GUGKEUI 0a, OE KGO
QMIOBAATV Y1 PAEKTPOUIKE: KPATAGTE TG LApIEG HAkPLG AT MauBLd:
AUTO To TTpoidy IpoopieTal va TpogoSOaTeiTaL amd
KaTayWpNEVO/MLTOMOLNEVO TPOPOSOTIKG, (LEOT Beppiokpacia
TepBaMOovTog) 40 BaBpiol C kaL ubpETpo 2000 m. Edv xpeldetay
TIOPAKAAOULE EMKOWLVATTE HE TOV KATAOKEUAOTr yla MepaLTépL)
TANPoYopleC,

0B8nyieq Xpriong: AcwariG Kat GWoTH Xpron Tou TPOidVTog oag
— MV QuOlyETE | TPOTIOTIOLELTE T0 TpOIGY EKTAG aTté T apatpean Kat
QUIKATAGTaON T pTaTapiac,

— My QnoouvapLIOAOYELTE F) ETLYELpELTE Vel EMIOKEVAOETE QUTA T0 TIpOIdV.

- Mnv BuBiZete 10 TPV Ce OTOLOSHMOTE UYPS Ka Ny TO EKBETETE OE
Beppdtnrar uypaoia,

= XPnOIOTOELTE TO TIPGIGV i KATaYWPNEVOUG/MIOTOTIOINUEVOUC UTIOAOYLOTEG
KaL ageooudp ITE.

- SUGEOTE TO TPOYOSOTIKG OE OWOTA KaAWSWLEVN KaL yewpévn Tipla.

- MpoeLSorolnorn: Aev eivat KATGAAAO yLa TIadLA KATw Twv 36 vy, Mikpd
éon, KOG TayLI00.

~To Mpoid IpéTELVE ETITPAEL OToV KTAOKEUAOT] a OToLaSFTote
urnpeota f emaxkeur.

- Meydheg neplosot enavahay Pavopevnc kivmon katd  xprion tou ripoidviog
iop{ vol OXETICOVEQL HE TQULIATOL VEUpy, TEVAVEWY UGV OTa YEPLT, TOuG
KaproUG, Ta TpATaa, TOUG WHOUG, Tov auxéva f Ty TAATN ag, UpBOUNEUTETE
v EFELBIKELLEVO ETaYYE T UYELI; y1a TOVO, HouStaok, asuvali,
TGO, Kummo Kpaunsc n &mmumau

~AUTO TO IOV elvaL a0QAAEG UMG KaVOVIKEG KaL elAoya TpoAEpie
ouvBrikeg Aettoupylag, EGv To Tipoidv AElToupyel KaTGAANAQ, EMKOWWIOTE e
Ty UNoGTAPLER Whité Shark. To Tpoidy TpéneL va ematpagel otn White Shark
Y10 OTTOLASTIOTE UTNPEDLA I EMLOKEUT).

- eV TIPETTEL VO TOTTOBETOUVTAL TTAVW F) KOVTA OTO TIPOIGV TINYEG YUV
(avourig Phéyas, drtus avappva epte

- M 6yKGBLOTATE KoVEd o inyec, BEpBTNEaE SIS KCAOPLGED, KITYWPIEES,
BEPLOIECIG COLIEG f GANG TPOIGVEG (OLLIEPNHBVOPEKY EVOXUTN) o
napdyouv BeppéTnEa

= NNy XPTIGLOTIOLELTE QU T0 OISy KOVEd € vepd. M exBitete aUtd To
mpoié ce poxr f uypacia

- OMOEaSHTOtE AAGYEC } TpoTortoutaes aTo Tpoidw iou Sev éxouv eykpiéel
PIEG ané T White Shark bTope o GKUpLGOLY T E60U0L086TN ToU XprioTn
va Aetoupyel Tov EEOTALPG Kal TV eyyunor oag,

- AvapéEre atov 08nyd Mpriyopng Ekkivnong Tou Tpatdveog yua o8nyieg xprions,

SUpp6p@Wan White Shark. To TpoiGY GULOPEUVETAL e OAeC TIG
LOYUOUCEG anatricel yia tov MepLoptopd Emkivuvwy Ouowwy (RoHS) kat ta
ATERANT HAeKTpowikoy kat HAEKTpIkoU EEoTLapol (WEEE). Ma
TMnpowopleq Aoparelag Mpoidvtog, EMC, RF, Evépyelag, RoHS kat WEEE. Aev
amatteLTaL CUVEAPNON Y1a T GUHGPELION ToU TPGIGVEQG,

OLouoKEUgIEC, Ot HTATapiEG, 0 MEKTPOVIKEG Kal PAEKTPUKG EEOTALOOG Kl
10 GEE00UGP TOUG 58V TIPETELVa GMOPRTTEOVTAL LE T OKAKE AToppipaTa:
Omiou efvat Suvatdy, MpéneL va SlaywplZovTa Kal va PETagépovtaL o
KaTEMMAO oNpElo GUAOYRG Y1 Va KTAOTE! SUvATH N QUaKUKAWON KL v
anogeuxBolv TBAVEC ETUTILOELG OTO TIEPYBANOV Kal aTnv avBpuTivn uyela,
Ta mepLoodTepeg TANPOPOPLEG, ETIKOWWVITTE LE TLG TOTIKEG ApXEG I Tov
60 ayopd f emkowwvriore piadt pac; hello@whiteshark gg.

Me o Tapdv, n SBOX TECHNOLOGY LTD., F. 906, 9/F., WORKINGPORT COMM.
BLDG., 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, Snuvet
6110 TG PaSIOEEOTIAGO] TEPLPEPELTKS PABLOUIVBTTIAG
OULHIOPPUNETAL e TG OYETLKEG VOLIOBETIKEG anauTAoeL,

To TAFDEG KelpIEVO TrC SFAWONG SUPHBPEIONG Elva SLaBEaLO Tty
arhouBn StelBuvon SLasiktou: www.whiteshark gg/compliance

Zdvn ouyvoTrtwy Attoupytac oty Eupwiaiks) Evaon (MH2) kat péyotr
exmepTG eV LXUG pastoouvaTTac (dBm):

Aite - Minpo@opleq TPOIBVTOC 0Ta éyypaipa Tou Tpoidvrog A ot
auokeuaoia. Meploptapévn eyydnan ukikou White Shark - Mua epiingn

H White Shark eyyudral 6t to mpoidv Ukikou tng Ba elval anaiiaypévo and
AT OTA UAKA KO TrY KATAOKEUT Y10 T0 XPOVIKG SLGGTNaiou
avaypdgeTaL ot ouokeuaota Tou poiévrog apyidovtas ans mv nuspomvta
mg apx\mc Axavnmc ayopag, ARG oe kapla Tiepirtwon Sev Ba

Hikpotepo aro tpla (3) étn. Aelte www.whiteshark gg/warranty ym
QUYKEKPIEVEC TANPOOPLEC £yyUNOMC OXETIXG L T0 POiGY 00 Kal
S1aSikaatec yia Ty UMIooA) aE{Wong eyylnonc,

H auvohr B0V TG White Shark Kat To aTokAELGTIKS 0ag &vSIKo EcO YL
onowsnote mapaBlaon eyyinong Ba slvay, kat emoyr e White Shark, n
EMLOKEUT | QVILKATAOTAON TOU IPGIOVTOG | N EMLOTOH TG THyIAC TToU
KataPAABRKe, UMG Ty PoUTIGBEaN BTL T0 UAKG ETLOTERETAL OTO Opelo
Qyopdc ) 0 GAAO |1EPOC BTG AMALTELTaL ATtd Tov VOO pa e andSeLEn, Ot
T(POGTAGLEC £yylinon Elva EMTAéov Twy SIKALWPATLY TIoU TapéxovTaL amd
TNV Torkr vopoBeota mepl KatavoAwTwy Kat HTopel va SLagépouy Petagy
XWPL. AELTE TG TVPELG TANPOYOPIEG EYYUNONG YLa va YWwpIZETe Ta
KaTQUOAWTIAG 00 BIKAOLIATA KOL T POOBETEG TPOOTOEG Tou TapéYovEaL
Qné auTAY TV eyynan Mpoidvio,

Mo yia KatavehwTeg TG Eupwtaikig Evwang; Hapam)\oupz unuexwmz on
otnv Eupwriaikr) Evwar), OToLadrote TeploSog eyyUnang pkpOTepn twy S0
etdv Ba auEnBel oe 500 (2) éu

Karaokeuaotrig: SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F,

WORKINGPORT COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Eloaywyéac Eupwaixiic Evwonc SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, KPOATIA TrjA. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
www.smit-electronic.hr.

MAfPELG TANPOYOpIES eyyUnang: www.whiteshark gg/warranty

MakefoHCKN
Be MonmMe NpoyunTajTe ro YnNaTcTeoTo 3a KOpUCHWK Npea ynotpeba
Ha NPon3BOAOT.

AllA =

NPEAYNPEAYBAKE 3A HANOJYBAHE! Harojysarbeto e camo 3a
BHATPeLLHa yNoTpe6a. KOPYICTETE 0 Camo HArojyBareT BIyHEHO Co
BaLVOT MPOYAB0A. He 061ayBajTe e 4a nonpasare Wik Aa KOpYCTUTe
OLLITETeHO HanojyBatee. He ro MOToMyBajTe HAMolyBarLeTo B0 B0a

Y He [0 VBToXyBaTe Ha GUaNHKo MaTpeTHpaFrse. PEAOBHO NposepysajTe
0 HaTOYBAHETO 33 OLLTETYBAHE Ha KaBENOT, MPVIKIY-OKOT 1 KYKALLTETO,

MPEAYNPEAYBAHE! ONMACHOCT O/ NMOXAP U ENEKTPUYEH YAAP:
PU3IK OA NOXAP M ENEKTPUHEH YAAP KOJ MOXE [A PE3Y/TTPA CO
JINYHA NOBPEJA N/ CMPT. KopucTeTe Kako LTO e HaBefjeHo.

JNacepckyn nponssoa oa Knaca 1:

OBOj NPOVI3B0A € BO COrNaCHOCT co MefyHapoaHuTe CTakaapan IEC/EN
60825-1: 2014, /lacepck Mpow3B0A 04 Knaca 1, v VICTO Taka @ BO COrlacHoCT
€021 CFR 1040.10 0cBer 3a ycornaceHocT co IEC 60825-1 Ed. 3, kako wro e
onvwaHo 8o Laser Notice 6p. 56, AaTyM 8 Maj 2019. MaKcyiManka MORHOCT 04
5,43 LW, emUTVpaHaTa GpaHoBa AOMKIHa @ 940 Nm; paBoTHa TemnepaTypa
nowiery 0 °C 135 °C.

NACEPCKU NPOU3BOA OA KNTACA 1
HEBUANBO NTACEPCKO 3PAYEHE

TPE/YTIPE/YBAHE! YNI0Tpe6aTa Ha KOHTPONY, MpVnaroayBatsa v
V3BEAYBarbe NPOLEAYPY HaABOP O OHUE HABEAEHY OBAE MOXE Aa
PE3YTDA CO ONIACHA U3/I0XEHOCT Ha 3pavierbe.

TIPE/IYTIPE/YBARE! /136er yBajTe MpOSO/IXeH AVPEKTEH KOHTAKT Ha OuiiTe
WITW KOXaTa CO NACepCKI0T OTBOp. MoXe /4 esy/ivpa co noTeHUyjanka
MOBpEAa O M3ropeHyLN. Brvarie,

TloBp3eTe 1 CTe ka6 3a HaOjyBarbe CO MPABILTHO OXHEH 1 3a3eMjen
enexTpUieH MpHKNYHOK. BUmarute. Bicoka CTpyja Ha Aonvp. Tospaere co
3emja Npes NoBP3yBaK-E CO HAMOlyBatbe.

€%

TPE/LYNPE/YBAHE 3A BATEPVJAL: Herpasyinivo 3aveHerni Garepi Moxe
£ NIPETCTABYBAT PUBIK O MCTEKYBaHSE WM EKCTUIOSVA 1 /IAHa MOBPeaa.
PV3VIK O} MOXap W1 eKCNo3Vja ako GaTepujaTa Ce 3ameHi Co Herpaser
7. Ocurypere ce fieka GaTepuiTe ce NPaBUIHO MOCTaBeHN C/IeASKY M
B3/eHITE VIHCTPYKUWIA. HErPaBNHO TPETPaHIA GaTepyik Ha MOTHerse MOXe
3 NPETCTaByBaaT PU3MK O/ NOXAP WA XeMCKa V3roperiLa. He
PACKIIOMyBalTe 1 He U3NOXYBA]Te Ha MPOBOAHM MaTEpVIANH, Bara, TeuHOCT
1AM TonNWHa Haa 54 °C (130 °F). BaTepyia M3N0XeHa Ha eKCTPEMHO HIZOK
BO3YLLIEH MPUTVICOK MOXE A3 PE3YTIPa CO eKCTNO3MIA I MCTeKyBarbE Ha
3aNa/I1Ba TEUHOCT WM rac. He KOpYICTeTe 1nvi NosHeTe ja GaTepujara ako
V3Nea fleka NCTexyBa, € 06e360eHa, ALPOPMAPaHa 1/ Ha K] GVI0 HauVH
aGHopwanHa. He ja 0CTaBajTe GaTepujaTa VICTPE3HETa VAW HeNCKopHCTeHa
007V 1P, He Mp3BETe KpaTOK CT1oj BALWMOT YPEA VOXe 3 COApKin

Bbnrapckun
Mong, npoueTeTe PLKOBOACTBOTO 32 NOTPeGHTENs Npeav ynoTpeba Ha NPOaYKTa.

AlA =

NPEAYNPEXAEHUE 3A 3AXPAHBAHETO! 3axpaHBaHero e npe/HasHaqero
CaMO 38 YIOTPE6 Ha 3AKPYITO. VISTION3BAITE Camo 3axpaHBAHETO, BKIOHEHO
C BaLLIIR MPOAYKT. He Ce ONTBaiiTe 42 PEMOHTYDaTe W 13Mon3BaTe
NOBPEAEHO 3axparBare. He NoTansiiTe 3axpansaHeTo 86 804

11 He O nognaraiiTe Ha hriauiecko Bb3aeiicTave. PeA0BHO MposepssaiiTe
3aXpaHBAHETO 33 N10BPEAN M0 Kabera, LWenCena v KopMyca.

MNPEAYNPEXAEHWE! ONACHOCT OT MOXAP 1 ENEKTPUYECKW YAAP:
PVICK OT MOXAP W/ ENEKTPUYECK Y/IAP, KOATO MOXE JA JOBEZE I0
TENECHO HAPAHABAHE W/ CMbPT. M3non3saiiTe criopes ykasaHuaTa.

Nazsepe npoaykT Knac 1:
TO3¥ MPOAYKT OTFOBAPA Ha MEXAYHAPOAHNTE CTaHAGPTY [EC/EN 60825-1
2014, na3eper MpoayKT Kac 1, 1 ChLuo Taka o1rosapst Ha 21 CFR 104010, ¢
VI3KHOHEHVE Ha CLOTBRTCTBIETO C IEC 608251 Ed. 3, KakTo € onucako &
Laser Notice No. 56, ¢ 4a1a 8 Maii 2019 r. MakcMaNa MOLLHOCT 5,43 W,
VI3Tb1BAHETa 4bAXVIHA Ha BbiHaTa e 940 Nm; paGoTHa TeMMepaTypa Mexay
0°Cn35°C.

JIA3EPEH NMPOAYKT KNAC 1
HEBVAWMO JIASEPHO JTbHEHUE

MPEAYMPEX/AEHVE! 3r10/1388HETO Ha KOHTPONA, HACTPOIKY Wi
VBMbAHeHVe Ha MPOLIAYPYA, Pa3AMHHA OT MIOCOHEHIATE TyK, MOXe A3 A0BeAe
0 ONIACHO U3NaraHe Ha MuUerie.

IPEAYMPEX/AEHVE! V1365 8aliTe MPOSbAXUTENeH ADEKTer KOHTAKT Ha
OUTE W/NN KOXATa C N33ePHYA OTBOP. MoXe 43 A0BEAR A0 NOTEHUMANHO
HapaHABAHe OT varapse. BHiMaH/e,

CBbPKETE BCYIKI 33XPaHBALLY KaBENM Kb MPABINIHO OKBBeneH 1 3asemenr
€/1EKTPYIHECKI KOHTAKT. BHMaHute. BUCOK TOK Mpi AOMMD. CBbpXeTe Kb
333eMABaHE NPEA CBbP3BAHE KbM 3aXPaHBAHETO.

C€ X &

MPEAYMPEXAEHVIE 3A BATEPUSTAL HerpasuiHo cuereruTe Gatepui
MOraT A3 NPEACTAB/SIBAT PUCK OT 3TV HAHE WV EKCIIO3S U TENECHO
HapaHsBaHe. PYCK OT MOXap WM EKCIO3WS, KO BaTepUsTa Bae 3aMeHera C
HenpasuneH TN, YBepeTe ce, Ye 6aTepyTe Ca NOCTaBeHY MPaBuiH, KaTo
ClefBaTe MPEAIOCTABEHITE UHCTPYKLWAX. HENPABHO TPETMpaHA
npesapexaaluy ce 6atepuu MoraT Aa NPeACTaBNABAT PUCK OT NOXap UM
XMUMUYECKO U3rapsHe. He pasrnobasaiite v He n3naraiite Ha
MaTepuan, BRara, Te4HOCT Wi TOMvHa Haa 54 °C (130 °F). Batepus,
O[IOXeHa Ha V3KTIOUMTENHO HINCKO BH3AYLUHO HANAraHe, MOoXe Aa A0Beje
10 €XCMAD3UIS AW V3TVUaHe Ha 3aMaNMa TeUHOCT W ras. He vanonasaiiTe
V1 He 3apexaiiTe 6aTepyisTa, aKo UMEXaa, Ue Tede, e obeaLiBeTeHa,
EGOPMYPAHE UM M0 KaKBBTO 1 A3 € HatiH HeobdaliHa. He ocTagsiiiTe
6aTepVTa Cui paspe/ieHa YN HeVaNoN3BaHa 3a MPOLMXVTENHI NepUOaM
He NpeM3BIKBaliTe KiCO CheauHeHve. BALLETO YCTPOACTEO MOXe Aa
CbABPX BLTPeLUHa, MPe3apeXAaLLa ce GaTepHs, KOSTO He MOXe A3 ce
3aMers. XVBOTLT Ha GaTepyisTa Bapvpa Cnopea ynoTpe6ara. HepatorewuyTe
6aTepyA TPABBA A3 Ce VBXBLPAAT CLIIACHO MECTHITE 33KOHM, AKO HAMA
npmnoxMMM 3a><ow| 1AM Pa3NOpefBU, V3XBPAETE YCTPOTCTBOTO (1 B

i P otnaabum. pbxre o Aaney ot geua.
Toan npoAyKr € npeaHasHaver Aa ce 3axparBa oT
PErVCTPIPAHO/CEPTUNLIAPAHO 3aXPaHBAHE, (MAKCUMa/Ha OKOHa
Temnepatypa) 40 rpazyca C 1 Haamopcka scouvHa 2000 m. Mpn
HEOBXOZMMOCT, MO/, CBLPXETE Ce C MPOUBOAVTENS 33 JOMLIHUTENHA
VHGopMaLYA

YkasaHus 3a ynoTpe6a: Besonaca v npasiniHa ynotpe6a Ha salms
npoaykT

~ He OTBapsiiTe 1 He MOAVGMLPATiTE MPOAYKT, OCBEH 33 OTCTPAHSBAHE 1
CMsHA Ha GaTepuTa,

- He pasro6mBaiTe 1 He ce OnVTBaliTe 43 O6CAKEATE TO3U MPOAYKT,

- He MOTanmViTe MPOAYKTa B HYKAKEA TEYHOCT U He 10 UINAraliTe Ha TOMAHA Wi
snara

- Vi3n0n3BaTe MPOAYKTa C PervITpYpaHI/cepTdmnUmpani ITE KOMMOTON 1
aKcecoapu.

— CBLPKETE 33XPaHBAHETO KM MPABINIHO OKABE/IeH 11 338MeH KOHTAKT.

~ MpeaynpexeHie: He e MoaxoasuLL0 3a Aeta oa 36 Mecela. Mank/ uaciv.
OnacHoCT ot 3aaBsHe.

— poyKTLT Tp68a 13 618 BLPHAT Ha NPOVEB0VITENs 33 BGK OBCTyXBaHe
VIV peMOHT.

— MPOAAKITENHY MEPUOAV Ha OBTADALL Ce ABVIXEHVSR MDY V3MONEBaHE Ha
PO/YKTa MOraT 212 /AT CBLP3aHI C HapaHABaHe Ha HepBY, CYXOXVAVS A
MYCYA B PLETe, KATKITE, PLIETE, PaVEHETe, BpaTa Wi rbp6a. OB bpHeTe ce
KbM KBanMVILVpaH 34paseH CneumanicT Npy 6o/ka, U3TpbneaHe, ciabocT,
MOZYBaHE, MaPeHe, KA A CKOBAHOCT,

~ 031 FIPOAYKT € BE30MACEH P HOPMANHIA U Pa3yYMHO NPEABAAV/MIA YCTOBUS
Ha paboTa. AKO NPOAYKTLT PaBOTV HENPaBIIHO, CBbPXETE Ce C NOAAPbXKaTa Ha
White Shark. MpoayKTbT TpR68a 13 Gb/1e BbpHaT Ha White Shark 3a Bcsko
OBCRYXBaHE AT PEMOHT.

— He Tps68a 12 e MOCTABAT VBTOUHALYA Ha OTKPUT MIaMbK, KATO 3aManeHin
CBeLLY, BLpXy W 67130 40 MPOAYKTa.

~ He uHCTanupariTe 61130 10 U3TOUHVLY Ha TOTAVIHA KATO PAAVATOPY,
OTOMAMTENH PeLLIeTKY, MeuKi! WVt APy NPORYKTV (BKTKOUMTENHO yaunBaTenv),
KOVITO MPOV3EXAT TONMVHa,

— He vanon3saiire T034 MPoayKT 67130 A0 Bz, He vnaraifTe 103/ MpojyKT Ha
KAV BNara.

~ BCAKaKBY MPOMEH W MOAVGIKBLIA Ha MPOKTa, KOUTO He Ca U3pIUHO
oao6pern o White Shark, MoraT sa aHynvpaT NpasoTo Ha NoTpebuTens Aa
paboTv ¢ 06opyABAHETO W BalLaTa rapaHLMs.

~ BIXTe KPATKOTO PBKOBO/CTBO 33 663 CTapT Ha MPOAYKTA 33 VHCTYKLIAN 3
ynotpe6a.

ChoTBercTBue Ha White Shark. MpoaykTsT 0Trosaps Ha BCuki
MIPUNOXVIMI U3ICKBAHIIA 33 OTPaHVHGBaHE Ha OMaCHVTe BelLiecTsa (ROHS) u
OTNAALUHO eNleKTPIHECKO 1 eneKTPOHHO OBopyABare (WEEE). 3
VIHOOPMBLYIA OTHOCHO BE30MACHOCT Ha MpoAYKTa, EMC, RF, evepris, RoHS 1
WEEE. He Ce V3/1CKBa MOAPbXKa 32 CbOTBETCTBIe Ha MPOAYKTa.

OnakoBKITe, BATEPUNTE, EEKTPOHHOTO U ENEKTPHECKOTO OBOPYABAHE U
TeXHITe aKCecoapyt He TPABBA A3 Ce V3XBLPIAT C GUTOBM OTNagbLM. KbAeTo
€ BB3MOXHO, Te TPABBA A3 Ce PA3AENT 1 /13 C& 33HECAT B MOAXOARLLL AYHKT 33
cubupaHe, 3a Aa ce Aajle Bb3MOXHOCT 33 PeLknMpaHe v Aa ce nbertar
NOTeHLMaNHN Bb3AENCTBIR BbPXY OKO/HATa CPeAa 1 YOBELLIKOTO 3apase. 3a
noBeye MHPOPMALIA Ce CBbPXETe C MECTHUTE BNAaCTV WM MACTOTO Ha
roKyKa, W e cBbpXeTe ¢ Hac: hello@whiteshark gg.

C HacToswoTo SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F,, WORKINGPORT COMM.
BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG,
LeKNapVpa, ue TUMLT PaaNoo6opy/IBaHE PAAVI|ECTOTHO NepUdepHD
YCTPOVCTBO € B CLOTBETCTBME CbC CLOTBETHHTE 33KOHOBM UICKBAHI
TTAHUAT TEKCT Ha ASKNBPALISITE 33 CLOTBETCTBIE € HANMYeH Ha CIEAHIS!
ViHTEpHeT aapec: www.whiteshark gg/compliance

PaB0THa YeCTOTHa ieHTa B EBponeickiAst Cb#03 (MHZ) 1 MaKcvvanHa
Npe/jaBaHa pagvoYecToTHa MoLLHoCT (dBm)

BUKTE - VHGODMALIYA 33 NPOJYKTa B AOKYMEHTUTE Ha MPOAYKTa WM BbpXY
onakoskaTa. OrpaHyeHa xapayepHa rapaHuvs Ha White Shark - Pesiome
White Shark raparTVIpa, “e HErOBYAT XapayepeH MPOAYKT HAMa A via
AedeKTA B MaTepUANVTe 1 V3pABOTKATa 38 NEPVIOJA, NOCOMEH BbpXY
ONaKoBKaTa Ha MPO/YKTa, CUTAHO O AaTaTa Ha MbPBOHAUANHaTa MOKYMKa Ha
ApeBHO, HO B HYIKAKBE CNyJali To31 NEPVOA HAMA A3 GLAe No-MATbK OT TP
(3) roavHin. BuxTe www whiteshark gg/warranty 3a KOHKDETHa FapaHLIMOHHa
VIHGOPMALYIA 33 BaLLIVS NPOAYKT 1 POLIeAYPUTe 33 MPeasBsiBaHe Ha
FapaHLWIOHeH 1ck. LIFNaTa OTroBOpHOCT Ha White Shark v satLeto
VBKAHOUNTENHO CPEACTEO 33 3aLLVITa NPV BCKO HapyLUEHIE Ha rapaHLATa
Lue Gb/e, M0 1360p Ha White Shark, PEMOHT W1 3aMsiHa Ha MPOAYKTa, WA
BL3CTAHOBABAHE Ha MNATeHaTa LieHa, NP YCIOBMe Ye XapayepbT Gb/e
SbPHAT Ha MACTOTO Ha NOKYTIKa VM Ha APYTO MACTO, KKTO Ce M3VCKBA OT
38KOHa, 3364HO C KaCOBa GRNEXKa. [ apaHLVIOHHATA 3aLLMTa € B AOMb/HerVe
KbM N1paBaTa, MPEeOCTaBEHM CbIIACHO MECTHITE 33KOHM 3 3aLLATA Ha
NOTPEBTENITE, 1 MOXE A3 BapHDa MEXZy AbpXaBUATE. BIXTe Mb/HaTa
FapaHLIOHHA MHGOPMALWS, 3 /13 3HaeTe CBOMTE NOTPEBTENCKI MpaBa 1

BHaTPeLLHa, 6aTepyja Ha NoNHerbe Koja He e BeK Ha
6atepyjata Bapuipa Co ynoTpeata, HegyHKLVIOHaNHNTE Gatepuin Tpeba fa ce
OTCTPaHaT COMACHO NIOKAMHITE 3aKOHM. AKO HEMa 3aKOHY A MPOMNCH,
OTCTPaHETe o BALLIMOT YPes BO KOHTEJHEp 38 eneKTPOHCKN OTray, YyBajTe
6aTepyTe noganexy oA eLja. OBoj NPOV380/ @ HaMEHeT /1a Ce Hanojysa co
HABEAIRHO/CEPTUMLIPAHO HAMOyBakbe, (MaKCMaHa

3AUYTY, NPeAOCTaBEHY OT Ta3U FapaHL Ha TPOYKT.
Camo 3a nOTpeGMTE/M B EBPOIeNicki Chio3: Mons, uiaiiTe npeasus, ye 8
EBPOMeViCKIAR CbI03 BCekYI TaPaHLOHEH CPOK, MO-KPATBK OT ABe MO, Lie
6be yBenueH A0 ABe (2) FoAMHIL

Mpc SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F.

TemnepaTypa) 40 CTener C 1 HAZMOPCKa BucHa 2000 m. JloKonky e
NOTPEGHO, KOHTAKTUPa[Te 0 MPOVZBOAUTENOT 33 AONONHHTENHI
nHbopMaLI,

Ynatcrea 3a ynotpe6a: bes6eaHa v npaBunHa ynotpe6a Ha BalmoT
npoussog

~ He 1o OTBOpaJTe Wi MOJMUUVA]TE NPOV3BOAOT OCBEH 33 OTCTPAHYBAKE 1
3amera Ha Batepujata,

~ He ro packronysajie v He o6uayBajTe ce 43 1o CepBIcvpajie OBO] NPOV380A,

~ He ro MOTOMNyBajTe MPOVEBOAOT BO HIKaKBa TEHHOCT Vi HE 0 V3NOKYBaJTe Ha
TOMVHE WK Brara.

— KopyiCTeTe 1o MpOV3s0/i0T CO HaBEAeHI/CEPTAULYDEHIA ITE KOMTyTepH 1
nogaTow.

—TT0BP3ETE [0 HAMOlyBAFETO CO NMPABIHO OXVAHEH 11 3a3eNjeH MPUKTYHOK.

~ MpeaynpeayBarse: He e COOABETHO 33 AeLia Mo 36 MeceLy. Mani enosu.
ONacHOCT 07 3a/lyLLlyBatbe.

— MpOV3B0/0T MOPa A2 Ce BPaTV Kaj NPOVBOMTENOT 3 KaKOB B0 CEPBIAC i
ronpaka.

~ 107" NPV Ha MIOBTOPYBAYKO A1BMXErbE NP KOPYCTEHE Ha MPOVBBOA0T
MOXe /i3 61AaT NOBP3aHM CO NOBPe/Aa Ha HEPBY, TETUBY W MYCKy BO
BaLLVTe paLle, 3r1060BY, PaLe, pamera, Bpar vwm rp6, OBpateTe ce kaj
KBanMvIKyBaH 3APaBCTBEH NpodecroHaneL) 3a 60/Ka, BKOUaHETOCT, 1abocT,
OTOK, FIevere, FPHEBM WM KPYTOCT.,

— OBOj NpoV3BQA € Be36eaeH M0/ HOPMANHY V1 PAZyMHO NPEABIALNBA YCIOBA
Ha paboTa. AKO MPOU3BO/IOT PABOTY HEMPABIIHO, KoHTaKTVpajTe ja White Shark
nojpLLKaTa. MpOU3B0/I0T Mopa Aa ce BpaTy kaj White Shark 3a kako 6110
CepBYIC 1V MorpaBKa.

— HYIKaKEI V380DV Ha FO/1 (OTBOPEH) MNaMEH, KaKo 3aManeHii ek, He Tpe6a aa
Ce MOCTaByBaaT Ha YNV B0 6/V3VIHa Ha POV3BOAOT.

~ He UHCTanVpajTe B0 6143113 Ha V3BOpH Ha TOMVIMHA KaKO PAAVaTop,
TOMAVHCKV PErVICTPM, MIEYkYA WAV YT MPOV3BOMA (BKNyyBa[kM 3aCnyBasv)
LITO NPOV3BE/AYBaAT TOMHA.

- He kopucTeTe ro 080j NPov3BozA BO 6/131Ha Ha Boaa. He ro vsnoxysajte 08oj
MPOV3BOA Ha AOKA VAV B/ara.

- Cexoja NpomMeHa v MoAMGMKaLMIa Ha MPOM3BOAOT LLTO He € U3PUYHO
onobpera o White Shark MOXe 43 10 MOHLLITIA OBRACTYBAHSETO Ha KODVCHIKOT
1A Ja KOPVICTV ONIpeMaTa 1 BalliaTa rapaHLyja.

— MornesHeTe o BP3VIOT BoZYI4 3 CTapTyBaFse Ha MPOVZBOAOT 33 VIHCTDYKLIM 3
yroTpeta.

Yeornaceocr Ha White Shark. Mpouse040T e ycornacer co cute
NPVMeH/MEM 63patba 32 OTPaHIHYBaHSE Ha OMaCH# CynCTaHLUM (ROHS) v
OTnaaHa enexTpOHCKa 1 enexTpIHa orpema (WEEE), 3a uHoopMaLy 3
6e36eaHOCT Ha Npon3soAoT, EMC, RF, erepruja, RoHS 1 WEEE. Oppxyeatse
He € MOTPEGHO 38 YCOMACeHOCT Ha MPOU3E0AOT.

n e/exTpOriCkaTa 1 enexTp! onpenia v HiHITe
AOAATOLY! He TPE6a Aa Ce OTCTaHYBaAT O AOMaLLEH T3, Kage WTo e
MOXH, The Tpe6ia £ e OABOJAT 1 A7 CE OAHECAT Ha COOBETHO MeCTO 3a
COBUParbe 33 A Ce OBO3MOXY PeLUIKNVIDaFbe 1 43 Ce visberar
MOTEHLM]anHN BAVjaHY]a B3 XI1BOTHATa CPEAVIHA 1 HOBEKOBOTO 3apasje. 3a
MoBeke VHGOPMaLYI, KOHTAKTVa]Te V1 BaLLIATE NOKATIHY BaCT A
MeCTOTO Ha kyyBatse 1 KoHTakTupaiTe Hé: hello@whiteshark gg.

Co oBa, SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F, WORKINGPORT COMM. BLDG,,
3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, v3jasyBa Aeka
TUNOT PAAVIO ONPEMa PaAO-PPEKBEHLYICKa NEPUBEpHE ONpeMa & B0
COPACHOCT CO PENeBAHTHIATE 3aKOHCKY 6aparba,

LIENOCHVIOT TEKCT Ha AeknapaLivjaTa 33 CO0BPasHOCT € A0CTaNeH Ha CleAHaTa
VHTepHeT agpeca: www.whiteshark gg/compliance

Paboter ppexseHLckM oncer Bo EBponckaTa YHuja (MHz) n Makcumanta
rnpeHeceHa paano-GpekBeHLVCKa MOKHOCT (dBm):

By - MHGOPMaUyA 33 MPOV3BOAOT B0 ACKYMEHTWTE Ha MPOM3BOA0T W Ha
nakyBarbeTo. OrpaHiena xapasepcka rapauvja Ha White Shark - Pesivie
White Shark rapaHTVipa ek HEroBVOT Xap/BepCK MPpoVaBOA ke 61ye Ge3
[edeKTA BO MaTEpVaNVTe 1 M3PaBOTKATa 38 BPEMEHCKVIOT NepIOA HaBeaeH
Ha NaKyBarLeTo Ha NPOVZBOA0T MOUHYB3]KA O/ AATYMOT Ha OPUTHANHOTO
MaOMpOAIaXHO KyMyBarse, HO BO HIKO] ChyJa) Toa Hema Aa GAAe NoManky o
o1 (3) roavHu. Byaete wwwwhiteshark gg/warranty 3a crieunguHHn
VIHGOPMALWIV 38 r3paHLjaTa 33 BaLLVOT NPOU3B0A 1 MPOLIEAYPY 33
NOAHECyBaFbe FapaHLICKO bapatbe.

LenokynHaTa OAroBOpHOCT Ha White Shark 1 BaLLIOT eXcKiy3ViBeH MpaseH
J1EK 33 KaKBO IO MDEKPLLYBaHbE Ha FapaHLVjaTa ke e, Mo u36op Ha
White Shark, nonpaska 11 3aMeHa Ha NPOU3BOACT, NN BpaKkarbe Ha
nfateHara Lera, NOA Y08 XapABEPOT Aa Ce BPaTy Ha MECTOTO Ha kyryBatbe
VA7 Ha APYTO MECTO KAKO LLTO 6apa 3aKOHOT 3aeAHO CO CMeTKa,

[aPaHUVICKVITE 3aLLITVTH Ce JOMONHEHYE Ha NpaBaTa obe3besieHy cropes
IOKANHYITE 33KOHY1 3 MOTPOLLYBAUM 11 MOXE /13 BPYDAaT Mery 3ewjue.
BigeTe M LENIOCHYTE VHGOPMALIAV 33 FapaHLIV[aTa 3a 43 Vi 3HaeTe BalliTe
NOTPOLLYBaUKN PaBa 1 OMONHATENHVTE 3aLLTUTV 06e36eeHy Co 08aa
rapaHUVja 3a NPOV3B0AOT. Camo 3a MoTPOLLYBaqy B0 Esponickara Yruja: Be
MO/IME VMajTe NPE/BWA Aeka B0 EBPONCKaTa YHiJa, CeKoj rapaHTeH nepros
OMan Of A1Be FOAVIHY Ke Ce 3ronemi Ha ABe (2) FoavHM

MpovssoguTen: SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F,

WORKINGPORT COMM, BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

YBO3HWK 3a EBponickata YHuja: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, XPBATCKA Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
wwsmit-electronic .

LienocHn vH¢opwaLy1 3a rapanLyata: www.whiteshark gg/warranty

WORKINGPORT COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

BrocvTen 3a EBporeliciys Cios: SMIT ELECTRONIC d.o.0. Metanska 1,44320
KUTINA, XbPBATVIS Ten. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic hr,
wwwsit-electronichr.

MbAHa rapaHUVOHHa VHpOpMaLVs: www.whiteshark gg/warranty

Portugués

Por favor, leia 0 Manual do Usuério antes de usar o produto.
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AVISO SOBRE A FONTE DE ALIMENTACAO! A fonte de alimentacao é apenas
para uso em ambientes internos. Use somente a fonte de alimentagdo incluida
com o seu produito. Nao tente reparar ou usar uma fonte de alimentagéo
danificada. Nao mergulhe a fonte de alimentaggo em dgua

nem a submeta a abuso fisico. Inspecione regularmente a fonte de alimentagdo
quanto a danos no cabo, plugue e invélucro.

AAVISO! PERIGO DE INCENDIO E CHOQUE ELETRICO:
RISCO DE INCENDIO OU CHOQUE ELETRICO QUE PODE RESULTAR EM LESAQ
PESSOAL OU MORTE. Use conforme instruido.

Produto laser Classe 1:
Este produto esté em conformidade com as Normas Internacionais IEC/EN
60825-1: 2014, Produto Laser Classe 1, e também est em conformidade com
21 CFR 1040.10, exceto quanto & conformidade com IEC 60825-1 Ed. 3,
conforme descrito no Laser Notice No. 56, datado de 8 de maio de 2019.
Poténcia méxima de 5,43 pW, o comprimento de onda emitido é 940 nm;
temperatura de operagao entre 0 °C e 35 °C.

PRODUTO LASER CLASSE 1
RADIAGAO LASER INVISIVEL

AVISO! O uso de controles, ajustes ou a execugao de procedimentos além dos
especificados aqui pode resultar em exposigdo perigosa a radiagéo

AVISO! Evite contato direto prolongado dos ohos e/ou da pele com a abertura
dolaser. Pode resultar em potencial leso por queimadura, Cuidaco

Conecte todos s cabos de alimentagdo a uma tomada elétrica corretamente
cabeada e aterrada. Cuidado. Alta corrente de toque. Conecte ao terra antes de
conectar & alimentagdo.

Ce X

AVISO SOBRE A BATERIAL: Baterias substituidas incorretamente podem
apresentar risco de vazamento ou explosao e les&o pessoal. Risco de incéndio
ou explosao se a bateria for substituida por um tipo incorreto, Certifique-se de
que as baterias estejam instaladas corretamente seguindo as instrugdes
fornecidas. Baterias recarregaveis maltratadas podem apresentar risco de
incéndio ou queimadura quimica. Nao desmonte nem exponha a materiais
condutores, umidade, liquido ou calor acima de 54 °C (130 °F). Uma bateria
submetida a presso atmosférica extremamente baixa pode resultar em
explosdo ou vazamento de liquido ou gés inflamavel. Nao use nem carregue a
bateria se ela parecer estar vazando, descolorida, deformada ou de qualquer
forma anormal. Nao deixe sua bateria descarregada ou sem uso por periodos
prolongados. N&o provoque curto-circuito. Seu dispositivo pode conter uma
bateria interna, recarregavel, que ndo  substituivel. A vida til da bateria varia
conforme o uso. Baterias no operacionais devem ser descartadas de acordo
com aseis locais. Se n&o houver leis ou regulamentos aplicéveis, descarte seu
dispositivo em um recipiente para residuos eletronicos, Mantenha s baterias
longe de criangas

Este produto destina-se a ser alimentado por uma fonte de alimentagso
Listada/Certficada, (temperatura ambiente méxima) 40 graus C e altitude 2000
m. Se necessério, entre em contato com o Fabricante para obter mais
informagdes

Diretrizes de uso: Uso seguro e adequado do seu produto
~ Nao abra nem modifique 6 produto, exceto para remagio e substituigio da
bateria

- Nao desmonte nem tente realizar manutencao neste produto.

~Néo merguhe o produto em qualquer liquido nem o exponha ao calor ou &
urnidade.

~Use o produto com computadores e acessorios ITE listados/certiicados.

~ Conecte afonte de alimentagzo a uma tomada corretamente cabeada e aterrada,

- Aviso: Nao adequado para criangas menores de 36 meses, Pegas pequenas, Perigo

de asfixia.
0 produto deve ser devohido ao fabricante para qualquer senvigo ou reparo

~ Longos periodos de movimento repetitvo usando o produto poden estar
associados a les3o nos nervos, tenddes ou misculos em suas méos, pulsos, bragos,
ombros, pescogo ou costas, Consulte um profissional de satide quaificado em caso
de dor, dorménci, fraqueza, inchago, ardor, caibras ou rigidez

- Este produto é seguro sob condiges normais e razoavelmente previsivels de
operagdo. Se o produto estiver funcionando incorretamente, entre em contato com
0 suporte White Shark. O produto deve ser devolvido 3 White Shark para qualquer
Servigo ou reparo.

~Nenhuma fonte de chama nua (aberta), como velas acesas, deve ser colocada
sobre ou perto do produto,

— Ndo instale perto de quaisquer fontes de calor, como radiadores, registros de calor,
fogdes ou outro produto (induindo amplficadores) que produza calor.

—Naio use este produto perto de 4gua. Nao exponha este produto & chuva ou
umidade.

~ Quaisquer alteragBes ou modificages no produto que N30 sejam expressamente
aprovadas pela White Shark podem anular a autoridade do suario para operar o
equipamento e sua garantia,

~ Consulte 0 Guia de Inicio Répido do produto para instrugBes de uso.

Conformidade White Shark. O produto cumpre todos os requisitos aplicéveis
para Restricdo de Substancias Perigosas (RoHS) e Residuos de Equipamentos
Elétricos e Eletronicos (WEEE). Para informacdes sobre Seguranga do Produto,
EMC, RF, Energia, RoHS e WEEE. A manutencéo néo é necesséria para a
conformidade do produto.

Embalagens, baterias, equipamentos eletrnicos e elétricos e seus acessérios
néo devem ser descartados com o lixo doméstico. Sempre que possivel, eles
devem ser separados e levados a um ponto de coleta apropriado para permitir a
reciclagem e evitar potenciais impactos no meio ambiente e na satide humana.
Para mais informag@es, entre em contato com as autoridades locais ou o local de
compra ou entre em contato conosco: hello@whiteshark gg;

Por meio deste, SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F,, WORKINGPORT COMM,
BLDG, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, declara que o
tipo de equipamento de radio periférico de radiofrequéncia estd em
conformidade com os requisitos estatutarios relevantes.

O texto completo da declaragao de conformidade esté disponivel no seguinte
endereco de internet: www.whiteshark gg/compliance

Banda de frequéncia de operagdo na Unido Europela (MHz) e poténcia maxima
de radiofrequéncia transmitida (dBm): Veja - Informages do produto nos
documentos do produto ou na embalagem. Garantia limitada de hardware
White Shark - Um resumo. A White Shark garante que seu produto de hardware
estara livre de defeitos de materiais e fabricagdo pelo periodo identificado na
embalagem do produto, a partir da data da compra original no varejo, mas em
nenhum caso esse perfodo serd inferior a trés (3) anos. Consuite
wwwwhiteshark gg/warranty para informagoes especificas de garantia sobre seu
produto e procedimentos para acionar uma reivindicagao de garantia.

A responsabilidade total da White Shark e seu recurso exclusivo por qualquer
violagao da garantia sers, a critério da White Shark, reparar ou substituir o
produto, ou reembolsar o preco pago, desde que o hardware seja devolvido a0
ponto de compra ou a outro local conforme exigido por lei, juntamente com um
recibo. As protecdes da garantia s3o adicionais aos direitos previstos pelas leis
locais do consumidor e podem variar entre os paises. Consulte as informagdes.
completas da garantia para conhecer seus direitos de consumidor e as
protecdes adicionais fornecidas por esta garantia do produto.

Somente para consumidores da Unido Europeia: Observe que na Unido
Europeia, qualquer periodo de garantia inferior a dois anos sera aumentado
para dois (2) anos.

Fabricante: SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F,
WORKINGPORT COMM. BLDG.,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

Importador da Unido Europeia: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1, 44320
KUTINA, CROACIA Tel. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic hr,
wwwsmit-electronichr.

Informaces completas da garantia: www.whiteshark gg/warranty

YKpaiHcbka

By Nlacka, Mpo-MTaliTe MociBHIAK KOPUCTYBa-a Mepes BAKOPVICTaHHSM MPOAYKTY.
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TNONEPEKEHHS LLOZO DKEPENA KVBMEHHS! [xepeno xeneH
MpVBHaHEHe NLLR ATA BYKOPUCTaHHS B MPUMILLIeHHI. BUKOpUCTOBYYiTe ML
AXEPEND XVBNEHHS, L0 BXOATS A0 KOMMEKTY BaLLOTO MPOAYKTY.
HaMaraliTecA PEMOHTYBAT 360 BVKOPUCTOBYBATI MOLLKOAXEHE /pKepeno
XVBAIeHHA. He 3aHypIojiTe AXePeno XVBNeHHs!y Boy | He MaaagaliTe ioro
$3M-HOMy BVBY. PeryAspHO NepesipsiiTe AXepeno KieneHHA Ha
HaABHICTb MOLUKOAXEHb KaBEAI0, LUTEKePa Ta KOpNy(y.

MOMEPE/KEHHS!! HEGESTMEKA MOXKEXI TA YPAXKEHHS ENEKTPUYHIM
CTPYMOM: PV3VK MOXEXI ABO YPAXEHHS ENEKTPUSHM CTPYMOM,
LLIO MOXE MPU3BECTM O TINECHWX YLUKOIKEHD ABO CMEPTI.
BUKODUCTOBYiITe 3r{AH0 3 IHCTPYKLAMIA

NazepHuii npoaykT Knacy 1:

LleVt MpOAyKT BIAOBIA3E MIXHAPOAHIM CTarAapTam [EC/EN 60825-1: 2014,
na3epHyi MPoAyKT Knacy 1, a Takox BiAnoeizae 21 CFR 1040.10, 38 BUHSTKOM
siAnosiaHocTi [EC 60825-1 Ed. 3., ik onvicaro & Laser Notice No. 56 8ia 8
TpasrA 2019 poky. MakcuManbHa NOTyXHICTb 5,43 W, BvnpomiHiosata
JOBXVHa XBAN] CTaHOBMTL 940 NM; POGOYa TemnepaTypa ia 0 °C 40 35 °C.

JIASEPHU NPOAYKT KNACY 1
HEBWAWNME NA3EPHE BUMPOMIHIOBAHHSA

MONEPEAKEHHA! B1KOPUCTaHHS eNemMeHTIB kepyBarHs, HanalTyBaHe abo
BAKOHAHHSA MPOLIAYP, BIMIHHVIX Bij} 383HaUEHVIX TYT, MOXe NMPY3BECTV A0
HeBe3NeUHOr0 BrI/VBY BUMPOMIHIOBAHHA

TOMEPEKEHHSI! YiivikaiiTe TRYBA/I0r0 MPAMOTO KOHTAKTY 0viel /a6o
WKipV 3 1a38pHAM OTBOPON. Lie MOXe Mpy3BECTY A0 MOTEHLYHOI ONKOBGT
TpaBMI. OBepexHO. MiaKoUIATe BCi KaBE/l XVBNEHHS! /10 HANEXHIM YNHOM
NIAKAIO4EHOI Ta 333eMNEHOT e1EKTPYUHOT PO3ETKI, OBEPEXHO. BUCOKMI
Crpym A0TVKy. TTAKNIOMITE A0 3338MAEHHS NEPEA MAKTIOHEHHAM A0

€% @

TMOMEPEKEHHS! LLLOAO BATAPEIL: HerpasiiibHo 3anineni Gatapel
MOXYTE CTAHOBVITY PU3AK BATOKY 360 BUIBYXy Ta TINECHYX YLLKOXeHb, PU3K
noXexi a60 Bu6yxy, KO BATAPEtd 3aMIHEHO Ha HENPABULHI TN
TlepeKOHaliTeCs, LD BaTapel BCTAHOBNIEHO MPABUTIBHO, A0TPVMYKOUMCE
HafaHIX IHCTPYKLIIA. HENpaBusHO BIKOPVCTaHI Nepesapr/pkyBaHi 6atapel
MOXYTb CTAHOBWTY PU3VIK MOXeX] 360 XiMIUHOro oniky. He poséupaliTe Ta He
NiAAaBaIATe BIAVBY NPOBIAHVX MATEDIaNS, BONOTH, PiAvHI 360 TENNa NOHaA
54.°C(130 °F). batapes, O NIAAETbCA HaA3BUYANHO HN3BKOMY THCKY
MOBITPS, MOXe NPY3BECTY A0 BIGYXY 360 BATOKY NErko3aiMINCTON PIANHI Yn
ra3y. He BAKOPICTOBYiATE Ta He 3apAypKaliTe 6aTapelo, SKLLIO BOHA BATMFAAE
Takoto, LLIO NPOTIKAE, 3MiHWAa KON, AepOopMOBaHa 360 Byab-AKM YNHOM
HeHOPMabHa. He 3anMLLaliTe 6aTapelo POSPSIXEHOI0 860 HEBUKOPCTAHOIO
MPOTHIOM TPVIBANOTO Yacy. He AoryCkaiiTe KOPOTKOrO 3amMiKarHA. Bal
NPVICTPIlt MOXe MICTTV BHYTDILLIMIO Nepe3aps/IxyBaHy 6aTapero, sika He
nigArae 3amiki, TepuiH Cryx6i1 6aTapei 3aMexVTL Bif BUKOPUCTAHHS
HenpaLyoroui 6aTapei G yTiayBaTh BANOBIQHO 40 MICLEBIAX 3aKOHE,
U0 Hemae 33KOHiB 360 MPaBIAA, yTUAIzyITe Cailt HpMCTpM y KOHTeliHep Ans
enexTpOHHUIX Biaxos. TpyMaiiTe GaTapei nosan sia are:

Lol NPOAYKT MPY3HAEHIA A5 KIUBEHHS Bij a3HaueHoro/cepm¢\KoBaHoro
[PKEPENa XVBNEHHS, (MaKCUMANIbHA TEMNEPATYPa HABKONMWHBOTO
cepeosyLL) 40 rpaaycie C i BvcoTa 2000 m. 3a NoTpe6Y, Byab nacka,
3BEPHITHCS /10 BUPOBHYIKA A1 OTPUMAHHS A0AATKOBOI iHGOPMALL

MpaBuna BUKOPUCTaHHS: Ge3reyHe Ta NpaBUbHE BUKOPUCTAHHS
BaWOro NPoAyK

— He Bi/KpVBaiATe Ta He 3MIHIOTe MPOSYKT, OKPIM K A BUIMAHHS Ta 3aViH
6arapei.

— He pos6yipatiTe Ta He HavaraiTecs O6CTyroByBaTH Liei NPOmyKT.

 He 3aHyproiiTe MpoyKT y By-siky PifiAHy Ta He NiAzasaiiTe oro Brmey Tenna
a6o Bonomm

— BUKOPVCTOBY#TE MPOAYKT 13 3a3HAYEHMUW/CepTUGIKOBaHY MM ITE
KOMI¥OTEPaMYI Ta aKCECyapaLL

~TTAKMHOMITE AXEPENO XUBTIEHHS 10 HAEXHIAM YWHOM MKKOHEHOI Ta
3a3emneHol poseTku

~ Monepesers: He Mo 47 aielt sikom 20 36 MicaLs. ipi6Hi aeTan
Hebesnexa yayleHHs.

~ MPOAYKT HEOBXAHO MOBEPHYTH BPOBHIAKY 475 Byib-AKOro OBC/YTOBYBaHHS
ab0 PeMOHTY.

— TpyBasi MepioI MOBTOPIOBaHIX PyXIB Tiif 4aC BKOPVCTaHHS MPOZYKTY MOXYTb
6TV MoBA3aHI 3 TDABMAVM HePBIB, CYXOXATb 360 MF3IB Y BALLIVX KVCTFX,
3arTACTAX, Pykax, nievax, Wi a6o Criviki. 38epHITLCA A0 KBanidikosaHoro
MeayIuHoro MpaLlisHiKa y pasi 6011, OHivikHs, CTabKoCTi, HaBPsky, MeviHrs,
QyoM 360 CryTocTI,

— Liei# nPoAyKT € G3MeUHYI 38 HOPMaNIsHVX Ta PO3yMHO Nepe/BatyBaHVIX yMOB
excnnyaTai SO NPOAYKT MPALIIOE HEMPABIISHO, 38EPHITHCA 210 CyXBU
niaTpuMin White Shark. MpoaykT HeoBxiaHo nosepHy White Shark 4ms
6y/1b-SKOrO OBCYTOBYBAHHS 360 PEMOHTY.

~ Ha npojayKT a60 Mo6AV3y Hb0r0 He G CTaBYTY AXepena BiAKpUTOrO MomyMs,
TaKi si 3ananeHi ek,

~ He BCTaHOBIO/TE 1063y Gyalb-AKIAX /PKEPeN TEMNa, TakVIX S PARiaTOpH,
TeroBi pericTpy, Mewi a60 iHLi NPOAYKTA (BK04ar0w MiACATIoBaY), FKi
BUPOGARIOTS TeMNo.

— He BUKOpUCTOBYiiTe Liett MpojyKT noB/vi3y Boav. He nigaasaiire el nposykt
BBy 0Ll 360 BONOTY

— By 3viHut 260 MOZVGiKaLLi MpOAyKTY, 5k He Byt Mpvo CxeaneHi White
Shark, MOXyT aHyI0BaTV MPABO KOPUCTYBAYA EKCTaTYBATH OBaHAHHA Ta
BaLLY rapaHTio.

— 3BepHITLCR 40 KOPOTKONO MOCIBHAKa 3 N0UaTKY POBOTV MPOAYKTY AN IHCTPYKLITA
3 BYKODVICTaHHS.

BiAnosiaHicTs White Shark. MpozykT BAr108|Aa€ BCIM 33CTOCOBHIM
BIMOraM LLIO/0 OBMEXeHH HeGesNeuHyIX peuosyH (ROHS) Ta Biaxoie
€71EKTPOHHOTO i NEKTPUUHOTO 06naAHaHHA (WEEE). /4 iHbopMaLIi uoAo
6esnexvi npoaykTy, EMC, RF, ereprii, RoHS Ta WEEE. Textiure
0BCRYrOBYBaHHS He MOTPIGHe A7 BIATIOBIAHOCT] MPOAYKTY.

YaKoBKy, 6aTape, eNEKTPOHH Ta enexTpUUHe OBNaAHaHHS Ta ixii akcecyap
He Crif BVKVAATY Pa3oM 13 1IOByTOBMMIA BIAXOAEMY JIE LiE MOXIBO, X A
BIAOKPEMIOBATI Ta AOCTABAATY AO BIAMOBIAHOTO MyHKTY 360pY, 1106
3a6e3reuT NePepOBKy Ta YHIKHYT MOTEHLYIHOT BNVBY Ha HABKOALLHE
CeperioBULLIe Ta 310POBA IOMMHI. J1A OTPUMAHHA ACAATKOBGI IHbOpMaLIi
3BEPHITBCA A0 MICLEBVX OpraHiB BA3 360 MICLA NPUABAHHS, 60 3BRXKITHCH
3 Hamu: hello@whiteshark gg,

L SBOX TECHNOLOGY LTD, F. 906, 9/F., WORKINGPORT COMM. BLDG, 3
HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON, HONG KONG, 338, Luo Tin
PaAiO0GABAHaHHA PaOUACTOTHYIA MepyepiViHyii MPUCTPIVt BIANOBIAZE
BIANOBIAHIM 33KOHOAABUYM BUMOTaM. OBHIA TEKCT AeknapaLi
BIANOBIAHOCT] AOCTYMHWJA 38 TaKOIO iHTEPHET-3APeCoio:

www.whiteshark gg/compliance. POBOUIA UaCToTHIY glanasory
€8poneicekomy Coro3i (MH2) Ta MaKCUMabHa Mepeana pagioactotHa
MOTYXHICTb (BM): JIVB. - IHGOPMALIS NP0 MPOAYKT y ACKYMEHTEX MIPOAYKTY
a60 Ha ynakosLy. ObMexera anapatHa raparTis White Shark - KopoTkuii
BuKkag, White Shark rapa-Tye, Luo 70T aNapaTHyi NPOAYKT He MaTVMe
AeexTia MaTepianis | BUTOTOBMEHHA MPOTAOM NEpIOly Uacy, 333HaUEHOTO
Ha YNaKoBLY MPOAYKTY, MOLMHEH0U 3 AT TIOUATKOBOT POIAPIGHO MOKYMK,
e B XOBHOMY Da3i Ui nepiof He Gyae MeHLAM Hix TPV (3) poku. e,
wwwwhiteshark gg/warranty AR KOHKDETHO FapaHTIviHOI IHGOpPMaLi Mpo
BaLL MPOAYKT | MPOLIEAYP MOAGHHA FapAHTIAHGT MpeTeHai.

MosHa BIANOBiAaNHICTS White Shark i Balw BUkTioUHMA 33CI6 NPaBOBOT0
33XV1CTY 32 Gylb-FKe MOPYLIHHS rapaHTii NoRAraTVve, Ha BY6ip White Shark,
y PEMOHTI 360 3auiti MPOAYKTY, 360 y BIALKOAYBAHH CrNaveroi Ly, 3a
YMOBM LLIO anapaie 3a6e3rievertA Gyjie MOBEPHEHO A0 MICLA NPHABAHHA
360 IHLLIOT MICLI, 5K TOTO BUMATaE 3aKOH, PA30M i3 KBUTAHLYEr0. TapaHTIiHIl
33XVICT € AOAATKOBIM A0 MPBB, HAAAHYX MICLIEBMMY 3AKOHaMLA 11PO 38XCT
TIPaB CIOXVIEAYIB, | MOXE BIADISHATICA 38/1EXHO Bif KpaiHI. JWBITLCH MOBHyY
rapaHTiliHy iHGOPMALII0, LLOB 3HATM CBOI NPaBA CTIOXVIBAYa Ta AOAATKOBIIA
33XVICT, HABEHIIA LEt0 FapaHTIEIO MPOAYKTY.

Jlviwe A5 Croxvaviie y EBpONeliceKomy Coro3i: 38epHiTb yBary, Lo 8
€8poriericekomy Cor03i 6y ib-AkiA F8PaHTIHIA NEPIOA MERLLE ABOX POKE
6yae 36iMbLLIEHO A0 ABOX (2) POKie,

BripobHmk: SBOX TECHNOLOGY LTD,, F. 906, 9/F.,

WORKINGPORT COMM. BLDG,, 3 HAU FOOK ST. TSIM SHA, TSUI, KOWLOON,
HONG KONG.

IMRopTep y Esponelicekomy Coro3i: SMIT ELECTRONIC d.0.0. Metanska 1,
44320 KUTINA, XOPBATIA Ten. +385 (0)44 68 0704, info@smit-electronic.hr,
www.smit-electronichr.

MoBHa rapaHTiiHa iH$opMaLjs: www.whiteshark gg/warranty



